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(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 691/2010/EU RENDELETE

(2010. jélius 29.)

a léginavigicios szolgdlatok és a hdlézati funkcidk teljesitményrendszerének megillapitdsirol,
valamint a léginavigdcids szolgilatok ellatisira vonatkozé kozos kovetelmények megallapitdsarol
sz016 2096/2005/EK rendelet médositdsirol

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel az egységes eurdpai égbolt létrehozdsdra vonatkozd
keret megallapitdsdrdl sz6l6, 2004. madrcius 10-i 549/2004/EK
eurépai parlamenti és tandcsi rendeletre (keretrendelet) (1) és
kiilonosen annak 11. cikkére,

mivel:

1

Az 549/2004[EK rendelet elirja, hogy végrehajtdsi
szabdlyok segitségével 1étre kell hozni a léginavigdcios
szolgélatok és a haldzati funkcidk teljesitményrendszerét.

A teljesitményrendszernek hozzd kell jarulnia a légi
kozlekedési rendszer fenntarthatd fejlédéséhez azdltal,
hogy — szem el6tt tartva a legf6bb biztonsdgi célokat —
az ATM-f6terv teljesitménykeretében meghatarozottakkal
osszhangban olyan kulcsfontossdgi  teljesitményteriile-
teken noveli a léginavigicids szolgédlatok dltalinos haté-
konysdgdt, mint amilyen a biztonsdg, a kornyezetvé-
delem, a kapacitds és a koltséghatékonysdg.

A teljesitményrendszernek olyan mutatékat és kotelezd
célokat kell meghatdroznia a kulcsfontossdgti teljesit-
ményteriileteken, amelyek révén a kivant biztonsagi
szintek teljes mértékben elérhetSek és fenntarthatdak,
ugyanakkor a t6bbi kulcsfontossdgii teljesitményteriileten
is lehetdvé vilik a teljesitménycélok megéllapitdsa.

A teljesitményrendszer létrehozdsa és miikodtetése sordn
hosszi tdvon figyelembe kell venni a magas szint{ tdrsa-
dalmi célokat.

A teljesitményrendszernek a léginavigdcids szolgalatok
vonatkozdsiban a ,kaputdl kapuig” megkozelitést kell
alkalmaznia, ideértve a repil6téri hdlézatok dltalinos
teljesitményének javitdsat.

() HL L 96., 2004.3.31., 1. o.

(6)

(11)

A teljesitményrendszer el6készitése és ellendrzése sordn,
szem el6tt tartva a legf6ébb biztonsdgi célokat, megfele-
16en figyelembe kell venni a nemzeti és funkciondlis
légtérblokkok, valamint a hélézati szint kolcsonhatdsait,
csakigy, mint a teljesitménycélok kozotti kolesonhatd-
sokat.

A teljesitményterveknek a referencia-idészak alatt tikroz-
niiik kell a tagdllamoknak az egységes eurdpai égbolt
célkittizéseinek megvaldsitdsa irdnti  elkotelezettségét,
valamint a légtérfelhaszndldk igényei és a léginavigdcios
szolgaltatok dltal nydjtott szolgdltatdsok kozotti egyen-
salyt.

A nemzeti feliigyeleti hatdsdgok kulcsszerepet toltenek be
a teljesitményrendszer végrehajtdsdban. A tagdllamoknak
ezért biztositaniuk kell, hogy a nemzeti feliigyeleti haté-
sagok az emlitett kiegészit§ feladataik eredményes elld-
tisa érdekében megfelel§ hatdskorrel rendelkezzenek.

A teljesitményterveknek  6sztonzd rendszereket és
hasonlé intézkedéseket kell tartalmazniuk, amelyek célja,
hogy az érdekeltek a nemzeti és funkcionalis 1égtérblokk
szintjén, valamint eurdpai szinten teljesitménytk javitd-
sara torekedjenek.

Olyan kérillmények kozott, amelyeket a teljesitményterv
elfogaddsakor nem lehetett elére latni, és amelyek
egyrészrSl elhdrithatatlanok, mdsrészrél a tagédllamok,
valamint a teljesitménycélok altal érintett szervezetek
befolyasan kiviil esnek, a megfelel§ riasztdsi mechaniz-
musok létrehozasa lehet6vé kell, hogy tegye a biztonsdgi
kovetelmények betartdsdra, valamint a szolgdltatdsok
folyamatos biztositdsdra irdnyulé megfelel§ intézkedések
végrehajtdsat.

Hatékony konzultdcidkat kell folytatni az érdekeltekkel a
nemzeti ¢ésfvagy funkciondlis 1égtérblokk szintjén,
csaktgy, mint eurdpai unids szinten.
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(12) A katonai missziok hatékonysdgat megfeleléen szem (200 Az ebben a rendeletben foglalt intézkedések 6sszhangban
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(15)

(16)
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el6tt tartva a teljesitménycélok elérése érdekében rend-
kiviil fontos a polgdri-katonai egyiittmiikodés és koordi-
nacié.

A teljesitményrendszer nem sértheti az 549/2004/EK
rendelet 13. cikkének az alapvetd 1égikozlekedés-védelmi,
illetve védelmi politikai érdekek megdvdsara irdnyuld
rendelkezéseit.

A {6 teljesitménymutatokat gy kell kivélasztani, hogy
azok egyediek és mérhetSek legyenek, tovdbbd hogy
biztositsdk a teljesitménycélok eléréséhez kapcsolddd
felel6sség megdllapitdsit. Az egymdssal Osszekapcsolt
teljesitménycéloknak  elérhet6knek, ésszerticknek és
idGszertieknek kell lenniiik, valamint a léginavigdcids
szolgdlatok  fenntarthaté teljesitményének hatékony
irdnyitasara kell irdnyulniuk.

Az esctleg pénziigyi jellegli 6sztonzékkel is tdmogatott
kotelezd teljesitménycélok végrehajtisa megkivanja a 1égi-
navigdcios szolgalatok kozos dijszdmitdsi rendszerének
létrehozdsdrdl sz616, 2006. december 6-i 1794/2006/EK
bizottsagi rendelettel (') valé megfelel6 osszhangot.

A {8 teljesitménymutatdk és a teljesitménycélok kidolgo-
zdsa és végrehajtisa megkivinja a polgdri repiilés terii-
letén kozos szabdlyokrél és az Eurdpai Repiilésbiztonsagi
Ugynokség  létrehozdsdrdl, valamint a 91/670/EGK
tandcsi rendelet, az 1592/2002/EK rendelet és a
2004/36/EK iranyelv hatdlyon kiviil helyezésérdl sz0l6,
2008. februdr 20-i 216/2008/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletben (?), valamint annak végrehajtasi szaba-
lyaiban lefektetett biztonsagi célokkal és szabvanyokkal,
tovabbd az ezen célok elérésére és fenntartdsara irdnyuld
eurdpai uniés intézkedésekkel valé megfelel§ 6sszhangot.

A referencia-idszakokban hatékony teljesitmény-ellen-
6rz8 eljardst kell bevezetni annak érdekében, hogy a
teljesitmények alakuldsa lehet6vé tegye a teljesitmény-
célok elérését és sziikség esetén a megfelel§ intézkedések
meghozatalat.

Az els6 referencia-id§szakra vonatkozd eurdpai unids
szintl teljesitménycélok elfogaddsakor a Bizottsdgnak
megfelelSen figyelembe kell vennie a 1éginavigicids szol-
géltatok tényleges pénziigyi helyzetét, amely killonosen a
2009 6ta meghozott koltségmegszorité intézkedések
nyomdn, valamint az el6z8 évekbdl dthozandé dtvonal-
dijak helyredllitdsa kovetkeztében alakult ki. A meglévd
funkciondlis légtérblokkok révén elért eredményeket
szintén megfelelGen figyelembe kell venni.

Az 549/2004[EK rendelet 11. cikke (1) bekezdésében
foglaltak értelmében a légiforgalmi szolgéltatdsi hélozat
551/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (%)
6. cikkében foglalt funkcidira ezt a rendeletet kell alkal-
mazni, a rendelet megfelel6 médositdsaval.

341., 2006.12.7., 3. o.

HL L
HL L 79., 2008.3.19., 1. o.
HL L

96., 2004.3.31., 20. o.

vannak az egységes égbolttal foglalkozd bizottsig véle-
ményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

I. FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK
1. cikk
A rendelet tirgya és alkalmazisi kore

(1)  Ez a rendelet azokat a szitkséges intézkedéseket foglalja
magdban, amelyek a léginavigdcids szolgdlatok altaldnos teljesit-
ményének javitdsara, valamint az altaldnos 1égi forgalom halé-
zati funkcidinak javitdsira irdnyulnak a Nemzetkozi Polgari
Repiilési Szervezet (ICAO) EUR és AFI korzetein beliil, ahol —
valamennyi 1égtérfelhaszndlé igényeinek kielégitése érdekében —
a tagdllamok felelGsek a léginavigdcios szolgdltatdsok biztosita-
saért.

(2) A teljesitménycélok meghatdrozdsa érdekében ez a
rendelet alkalmazandé az 550/2004/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet (*) 8. cikkének megfelelGen kijelolt 1égiforgalmi
szolgéltatok dltal nydjtott 1éginavigdcids szolgdlatokra, valamint
a meteoroldgiai szolgéltatok dltal nydjtott szolgalatokra, ameny-
nyiben azokat a rendelet 9. cikkének (1) bekezdésével ossz-
hangban jelolték ki.

(3) A tagdllamok donthetnek dgy, hogy nem alkalmazzdk ezt
a rendeletet az évente 50 000-nél kevesebb kereskedelmi
gépforgalmi mveletet végzd repiilGtereken biztositott repiilGtéri
léginavigacios szolgdlatok esetében. Errél tdjékoztatniuk kell a
Bizottsagot. Amennyiben egy tagallamban nincs olyan repiil6tér,
ahol a kereskedelmi gépforgalmi miiveletek szdma elérné az évi
50 000-es kiiszobértéket, tigy a teljesitménycélok a minimalis
értéket fogjdk jelenteni a legnagyobb kereskedelmi gépforga-
lommal rendelkezé repiilétérre vonatkozdan.

(4)  Amennyiben egy tagdllam tgy itéli meg, hogy néhany
vagy valamennyi repiil6téri léginavigécios szolgalata piaci felté-
telek alapjan mdakodik, gy az 1794/2006/EK rendelet
1. cikkének (6) bekezdésében foglalt eljardsoknak megfelelGen
a nemzeti feliigyeleti hatdsdg segitségével minden egyes refe-
rencia-idészak kezdete el6tt legalabb 12 hénappal fel kell
mérnie, hogy a rendelet I. mellékletében foglalt feltételek telje-
siilnek-e. Ha a tagdllam azt dllapitia meg, hogy a feltételek
teljesiilnek, akkor a lebonyolitott kereskedelmi gépforgalmi
miiveletek szdmdtdl fiiggetleniil donthet gy, hogy a rendelet
alapjan nem hatdroz meg megdllapitott koltségeket, és ezen
szolgdlatok koltséghatékonysdgdra nem alkalmaz kotelezd telje-
sitménycélokat.

(5) Az 549/2004[EK rendelet 11. cikke (6) bekezdése c)
pontjdnak ii. alpontja, az 550/2004EK rendelet 15. cikke (2)
bekezdésének a) és b) pontja értelmében, valamint ezen rendelet
4.2. pontjanak sérelme nélkill a koltséghatékonysdgra vonat-
kozé teljesitménycélok meghatdrozdsa a légtérfelhaszndlokat
terhel§ valamennyi megallapitott koltségre alkalmazandé.

(4 HL L 96., 2004.3.31., 10. o.



2010.8.3.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 201/3

(6) A tagallamok ezt a rendeletet alkalmazhatjdk tovabba:

a) mas ICAO-korzetekben az illetékességi koriikbe tartozd
légtér vonatkozdsdban, azzal a feltétellel, hogy errél tdjékoz-
tatjak a Bizottsagot és a tobbi tagorszdgot, tovabba a tagdl-
lamoknak a nemzetkozi polgari repiilésrdl szl 1944. évi
Chicagéi Egyezményben (a Chicagdi Egyezmény) foglalt jogai
és kotelezettségei sérelme nélkil;

b) azon léginavigdci6s szolgdltatokra, amelyek az 550/2004/EK
rendelet 7. cikkének (5) bekezdése alapjan engedélyt kaptak
léginavigdcids szolgdlat tandsitvany nélkili elldtdsdra.

(7) A 2003/42[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (')
adatvédelmi rendelkezései, valamint az 1321/2007[EK (3 és
1330/2007[EK (%) bizottsdgi végrehajtdsi rendeletek ellenére az
V. fejezetben meghatdrozott adatvédelemre vonatkozd kévetel-
ményeket a IV. mellékletben eldirt feltételek mellett alkalmazni
kell a nemzeti hatésdgokra, a léginavigcids szolgdltatékra, a
repiilStér-iizemeltetSkre, a repil6téri koordindtorokra, valamint
a légi fuvarozokra.

2. cikk
Fogalommeghatdrozisok

E rendelet alkalmazdsaban az 549/2004/EK rendelet 2. cikkében
foglalt fogalommeghatdrozasok érvényesek.

Ezeken kivill a kovetkez8 fogalommeghatdrozdsokat kell alkal-
mazni:

a) ,repil6tér-iizemeltet6™ a Kozosség repiilGterein alkalma-
zand6 résidSkiosztds egységes szabalyairdl szolo, 1993.
janudr 18- 95/93/EGK tandcsi rendelet (¥) meghatdrozdsa
szerint ,egy repulStér vezetése”;

b) ,adat” a Bizottsdg altal vagy nevében a teljesitményrendszer
végrehajtdsa érdekében a léginavigdcios szolgdltatok teljesit-
ményével kapcsolatban Gsszegytijtott és rendszeresen feldol-
gozott minGségi, mennyiségi, illetve egyéb relevdns infor-
mécid;

(g)
~

yteljesitménymutatok™ a teljesitmény ellenSrzésére, értékelé-
sére és feliilvizsgdlatdra szolgdlé mutatok;

d) {6 teljesitménymutatok™: a teljesitménycélok meghatdroza-
séra szolgdlé teljesitménymutatdk;

e) ,kereskedelmi gépforgalom™ a teljesitményterv elfogadasat
megel6z8 hdrom év dtlaga alapjan szdmolt felszélldsok és
leszélldsok Osszege, ideértve az utasszéllitast, a postai kiilde-
mények és aruk szallitdsat dij vagy mds térités ellenében,
tekintet nélkiil a maximdlis felszalldsi tomegre és az utasii-
lések szdmara;

167., 2003.7.4., 23. o.
294., 2007.11.13,, 3. o.
295., 2007.11.14., 7. o.
14, 1993.1.22, 1. o.

f) kotelezd erejii célkitlizés™: a tagdllamok éltal a nemzeti vagy
funkciondlis 1égtérblokkra vonatkozé teljesitményterv része-
ként elfogadott teljesitménycél, amely az elismeréseket,
negativ Osztonzdket és[vagy korrekcids intézkedési terveket
meghatdrozé 6sztonzd rendszertdl fiigg;

Jégi fuvarozd™ egy tagdllam dltal az eurdpai unids joggal
osszhangban kibocsédtott érvényes miikodési engedéllyel
rendelkez6 1égi kozlekedési vallalkozds;

(%)=
=

=

Jégtérfelhasznalok képviselGje™ barmely jogi személy vagy
szervezet, amely a léginavigdcids szolgdlatok egy vagy tobb
felhasznélocsoportjanak érdekeit képviseli;

[
=

Jmegdllapitott ~ koltségek™ az  550/2004/EK  rendelet
15. cikke (2) bekezdésének a) és b) pontjdban meghatd-
rozott koltségek;

j) »nemzeti hatésigok™ nemzeti vagy a funkciondlis légtér-
blokk szintii szabdlyozé hat6sdgok, amelyek a koltségeiket
az 1794/2006/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése
alapjan a légtérfelhasznaloktdl jogosultak beszedni, amenn-
yiben azok a léginavigdcios szolgdlatok nydjtdsdval kapcso-
latban meriilnek fel;

=

,just culture (a méltdnyossdg elve)”: olyan jogelv, amely bar
a sulyos gondatlansagot, a szandékos szabalysértést, illetve
kérokozast nem tolerédlja, de amelynek értelmében az irdnyi-
tokkal, illetve az tigyfelekkel kozvetleniil kapcsolatba keriil§
mds dolgozokkal szemben nem alkalmaznak szankciot
olyan intézkedéseik, mulasztdsaik vagy dontéseik miatt,
amelyeket a tapasztalataik és szakképesitésitk alapjan
kovettek el, illetve hoztak meg;

—_
==

Jrepiil6téri koordindtor”: a 95/93/EGK rendelet alapjin a
koordinélt repiilStereken 1étesitett funkcio;

Jteljesitmény-ellenérzés™: az adatok folyamatos gytijtésének
és elemzésének folyamata, amelynek célja az, hogy az el6re
meghatdrozott célkittizésekhez képest egy rendszer tény-
leges teljesitményét megallapitsdk.

g

3. cikk
Teljesitmény-feliilvizsgdlati szerv

(1)  Amennyiben a Bizottsdg tgy hatdroz, hogy teljesitmény-
feliilvizsgalati szervet jelol ki annak érdekében, hogy az segitse a
teljesitményrendszer végrehajtdsdval kapcsolatos munkdjét, dgy
ez a kijelolés a referencia-id@szakokkal megegyez$ rogzitett
idgszakra vonatkozik.

(2) A teljesitmény-felulvizsgalati szervnek a Bizottsdg altal a
szamara kijelolt feladatok fuiggetlen ellitdsdhoz megfelel§ hatds-
korrel és partatlansdggal kell rendelkeznie, kiilonosen a kulcs-
fontossagt teljesitményteriiletek vonatkozasdban.
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(3) A teljesitmény-feluilvizsgdlati szerv a Bizottsdgot a teljesit-
ményrendszer végrehajtdsiban kilonosen a kovetkezd feladatok
ellitisdban segiti:

a) a teljesitménnyel kapcsolatos adatok gyjtése, vizsgdlata, hite-
lesitése és terjesztése;

b) az ATM (légiforgalom-szervezés) f6terv teljesitménykeretében
meghatdrozottakkal, illetve a {8 teljesitménymutatokkal ossz-
hangban, a 8. cikk (1) bekezdésében emlitettek szerint v
teljesitményteriilletek meghatdrozdsa, és a kulcsfontossaga
teljesitményteriiletek kiigazitdsa;

¢) a megfelel§ {6 teljesitménymutaték meghatdrozdsa a masodik
referencia-id6szak vonatkozdsiban és azon tdl oly médon,
hogy azok valamennyi kulcsfontossagt teljesitményteriileten
kiterjedjenek az ttvonali, illetve a repiilStereken nydjtott 1égi-
navigdciés szolgdltatdsok és halézati funkciok teljesitmé-
nyére;

d) eurbpai unids szintl teljesitménycélok meghatdrozdsa és
feliilvizsgalata;

e) a 9. cikk (3) bekezdésében emlitett riasztdsi mechanizmusok
aktivaldsaval kapcsolatos kiiszobértékek meghatdrozdsa;

f) az elfogadott teljesitménytervek, ezen beliil a teljesitmény-
célok és az eurbpai unids szintl célkitiizések 6sszhangjanak
vizsgélata;

g) adott esetben a 18. cikk (3) bekezdésének alkalmazasdban
elfogadott kiiszobértékek és a 9. cikk (3) bekezdésében emli-
tett eurépai unids szintdi riasztsi kiiszobértékek oOsszhang-
janak vizsgélata;

=

adott esetben a feliilvizsgdlt teljesitménycélok, illetve az érin-
tett tagdllamok altal meghozott korrekcids intézkedések érté-
kelése;

i) a léginavigdcids szolgalatok teljesitményének ellendrzése,
értékelése  és feliilvizsgdlata nemzeti vagy funkcionlis
légtérblokk szintjén, illetve eurdpai unids szinten;

j) a hélozati funkcidk teljesitményének ellendrzése, értékelése és
feliilvizsgalata;

k) az ATM-hdlézat dltaldnos teljesitményének folyamatos vizs-
gilata, ideértve éves jelentések elkészitését is az egységes
égbolttal foglalkozé bizottsdg részére;

1) a teljesitménycélok elérésének értékelése minden egyes refe-
rencia-idészak végén, a kovetkez§ idGszak elGkészitése
céljabol.

(4) A teljesitmény-feliilvizsgalati szerv a Bizottsdg kérésére a
teljesitménnyel kapcsolatos tigyekrdl ad hoc tdjékoztatdst ad,
illetve jelentéseket készit.

(5) A teljesitmény-feliilvizsgdlati szerv a rendszer fejlesztése
érdekében jelentést, illetve ajanldsokat tehet a Bizottsdg részére.

(6)  Kapcsolat a nemzeti feliigyeleti hatésagokkal:

a) a teljesitmény-feliilvizsgdlati szerv az ATM-hdlézat dltalinos
teljesitményének  folyamatos  ellendrzésével — kapcsolatos
feladatai elldtdsa érdekében a nemzeti feliigyeleti hatdsd-
goktol megkapja a sziikséges informacidkat a nemzeti vagy
funkcionalis légtérblokkok teljesitményterveivel kapcsolatban;

=

a teljesitmény-felillvizsgdlati szerv a nemzeti feliigyeleti hato-
sagok kérésére fiiggetlen véleményt ad a nemzeti és funkci-
ondlis 1égtérblokkal kapcsolatos teljesitményekkel Gsszefiiggd
kérdésekrsl, mint amilyen példaul a hasonlé kornyezetben
miikodd 1éginavigicids szolgaltatok tényszerti dsszehasonli-
tisa (teljesitményértékelés), az el6z6 ot év teljesitményében

bekovetkezett véltozdsok elemzése, illetve a jov6re vonat-
kozé el6rejelzések elemzése;

¢) a nemzeti feliigyeleti hatdsigok kérhetik a teljesitmény-feliil-
vizsgdlati szerv segitségét az eurdpai tavlatokat figyelembe
vevé nemzeti vagy funkciondlis légtérblokkal kapcsolatos
célmeghatdrozds indikativ értékei tartomdnydnak meghata-
rozdsahoz. Ezeket az értékeket a nemzeti feliigyeleti haté-
sagok, a 1éginavigacids szolgdltatok, a repiilStér-tizemeltetdk,
illetve a légtérfelhasznaldk rendelkezésére kell bocsatani.

(7) A teljesitmény-feliilvizsgélati szerv a (3) bekezdésben
emlitett feladatok elldtdsakor, amennyiben azok a biztonsdggal
kapcsolatosak, a 216/2008/EK rendeletben megéllapitott és
annak megfeleléen végrehajtott célkittizésekkel, illetve szabva-
nyokkal valé osszhang biztositdsa érdekében sziikség szerint
egyiittmtkodik az Eurépai Repiilésbiztonsdgi Ugynokséggel.

(8) A teljesitmény-feliilvizsgalati szerv a légiforgalmi szolgal-
tatasi halézat dltaldnos teljesitményének folyamatos ellendrzé-
sével kapcsolatos feladatai elldtdsa érdekében megfelel6 munka-
megéllapoddsokat kot a 1éginavigicids szolgaltatokkal, a repii-
16tér-tizemeltetSkkel, a repiil6téri koordinatorokkal, valamint a
légi fuvarozokkal.

4. cikk
Nemzeti feliigyeleti hatosigok

(1) A nemzeti feliigyeleti hatosigok felel6sek a teljesitmény-
terveknek a nemzeti vagy funkciondlis légtérblokk szintjén
torténd kidolgozdsaért, valamint a teljesitménytervek és a telje-
sitménycélok feliigyeletéért és ellendrzéséért. Ezen feladataik
ellatdsa soran partatlanul, fiiggetleniil és atlathatéan jarnak el.

(2) A tagdllamok biztositjdk, hogy a nemzeti feliigyeleti hat6-
sagok valamennyi kulcsfontossdgi teljesitményteriileten rendel-
kezzenek az ebben a rendeletben elSirt feladataik elldtdsdhoz
szitkséges erdforrdsokkal, illetve képességekkel, vagy hozzafér-
hessenek azokhoz, ideértve a 19. cikkben emlitett feladatok

ellitdsahoz sziikséges vizsgélati jogkoroket is.

(3)  Amennyiben egy tagdllamnak tobb nemzeti feliigyeleti
hatésaga van, értesiti a Bizottsagot arrdl, hogy melyik nemzeti
feliigyeleti hatdsdg felel6s az e rendelet végrehajtdsval ossze-
figg8 nemzeti koordindcidért, illetve a Bizottsiggal torténd
kapcsolattartasért.
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5. cikk
Funkciondlis 1égtérblokkok

(1) A tagdllamok a funkciondlis légtérblokk szintjére vonat-
kozé teljesitményterv kialakitdsa érdekében 6sztonzik a nemzeti
feliigyeleti hatdsagaik kozotti szoros egyiittmiikodést.

(2)  Amennyiben a tagdllamok gy hatdroznak, hogy elfo-
gadnak egy, a funkciondlis 1égtérblokk szintjére vonatkozé telje-
sitménytervet:

a) biztositjdk, hogy a teljesitményterv megfeleljen a II. mellék-
letben meghatdrozott mintdnak;

b) tdjékoztatjdk a Bizottsdgot arrdl, hogy melyik nemzeti
feliigyeleti hatdsdg vagy szerv felelSs a teljesitményterv végre-
hajtdsaval Osszefiiggésben a funkciondlis 1égtérblokk, vala-
mint a Bizottsdggal torténd kapcsolattartds koordindcidjaért;

¢) megteszik a megfelel§ intézkedéseket annak biztositdsa érde-
kében, hogy:

i. minden egyes f§ teljesitménymutatéhoz teljesitménycél
rendel6djon;

ii. meghatdrozdsra és a referencia-id@szak alatt alkalmazdsra
kertiljenek az 549/2004/EK rendelet 11. cikke (3) bekez-
désének d) pontjdban emlitett intézkedések, amennyiben
a teljesitménycélok nem teljesiilnek. Ennek érdekében a
teljesitménytervben szerepls éves értékeket alkalmazzdk;

iii. a célok teljesitésének, illetve nem teljesitésének kovetkez-
ményei a funkciondlis 1égtérblokkra vonatkozdan megfe-
lel6en rogzitésre keriiljenek;

d) kozosen felel6sek a funkciondlis 1égtérblokk vonatkozdsdban
megdllapitott teljesitménycélok eléréséért;

¢) amennyiben a 1794/2006/EK rendelet 4. cikke értelmében
nem hoznak létre kozos dijszdmitdsi korzetet, osszesitik a
nemzeti koltséghatékonysdgi célokat, és tdjékoztatds céljabol
globalis szintli szdmot hatdroznak meg, amely a funkciondlis
légtérblokk szintjén mutatja be a koltséghatékonysdgi erdfe-
szitéseket.

(3)  Amennyiben egy funkciondlis légtérblokkot létrehozd
tagdllamok nem fogadnak el teljesitménytervet a funkciondlis
légtérblokk szintjén megdllapitott célokkal, Ggy olyan Osszesitett
teljesitménycélokat kell kozolniiik a Bizottsdggal, amelyek a
funkciondlis 1égtérblokk szintjén titkrozik az eurépai unids
szintd teljesitménycélokkal valé osszhangot.

6. cikk

Koordinicié6 az Eurépai Repiilésbiztonsdgi Ugynokséggel
(EASA)

Az 549/2004/EK rendelet 13a. cikke alkalmazdsiban és a
216/2008/EK rendelettel Osszhangban a Bizottsdg sziikség
szerint egyezteti az EASA-val:

a) a teljesitményrendszer biztonsdgi szempontjait, ideértve a {6
biztonsagi teljesitménymutatdk, valamint a Dbiztonsdgra
vonatkozé eurdpai unids szintli teljesitménycélok meghatd-
rozasat, felillvizsgdlatat és végrehajtasat, tovabbad a riasztdsi
mechanizmus aktivaldsat kovetd sziikség szerinti fellépésekre,
illetve intézkedésekre vonatkozo javaslattételt;

=

a biztonsagra vonatkozé f6 teljesitménymutatéknak és telje-
sitménycéloknak az Eurdpai Unié éltal elfogaddsra keriild
Eurépai Repiilésbiztonsagi Program végrehajtdsdval valo
osszehangoldsat.

7. cikk
A referencia-idGszakok idGtartama

(1) A teljesitményrendszer els6 referencia-idgszaka a
2012-2014. naptari éveket foglalja magdban. Amennyiben e
rendelet moédositdsa masként nem rendelkezik, a kovetkezd
referencia-id6szakok 6t naptdri évig tartanak majd.

(2)  Ugyanezeket a referencia-idészakokat kell alkalmazni az
eurépai unids szinti teljesitménycélokra, valamint a nemzeti
vagy funkciondlis 1égtérblokk szintjére vonatkozé teljesitmény-
tervekre és teljesitménycélokra.

8. cikk
F§ teljesitményteriiletek és teljesitménymutatok

(1) A célmeghatdrozds érdekében a  Bizottsdg az
549/2004/EK rendelet 11. cikke (4) bekezdésének b) pontja
alapjan és a széban forgé rendelet 5. cikkének (3) bekezdésében
emlitett eljardssal osszhangban tovabbi kulcsfontossagu teljesit-
ményteriiletek meghatdrozdsarol és elfogaddsarél hatdrozhat.

(2) A célmeghatdrozds érdekében minden egyes kulcsfontos-
sagu teljesitményterilethez egy vagy korlatozott szdmu 6 telje-
sitménymutatdt rendelnek. A léginavigdcids szolgélatok teljesit-
ményét minden egyes f6 teljesitménymutatéhoz rendelt kote-
lez§ erejti célkitiizés alapjan értékelik.

(3) Az eurdpai unios szintl célmeghatarozasra vonatkozo, az
egyes teljesitményteriiletekhez tartozé 6 teljesitménymutatékat
az 1. melléklet 1. szakasza tartalmazza.

(4) A nemzeti vagy funkciondlis 1égtérblokkokra vonatkozd
teljesitménycélok meghatdrozdsdra szolgdlé {6 teljesitménymu-
tatokat az I. melléklet 2. szakasza tartalmazza.

(5) A 6 teljesitménymutatdkat az egyes referencia-idészakok
alatt nem lehet megvéltoztatni. Véltoztatdsokat legaldbb hat
hénappal az 4j eurdpai unids szintd teljesitménycélok elfoga-
désa el6tt e rendelet médositdsaval lehet elfogadni.
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(6) A tagallamok az ebben a cikkben emlitett és az I
melléklet 2. szakaszdban felsorolt {6 teljesitményteriileteken és
teljesitménymutatdkon kiviil, sajat teljesitmény-ellenSrzési célbol
és[vagy a teljesitményterveik részeként, meghatirozhatnak és
haszndlhatnak tovdbbi nemzeti vagy funkciondlis 1égtérblokk
szintl teljesitménymutatdkat, illetve hozzdjuk rendelt teljesit-
ménycélokat. Ezeknek a tovdbbi mutatdknak és céloknak segi-
teniiik kell az eurdpai uniés szintd, illetve az ebbdl ereds
nemzeti vagy funkciondlis légtérblokk szintd teljesitménycélok
elérését. Ezek magukban foglalhatjak és kifejezhetik példaul a
teljesitményterv polgari-katonai, illetve meteoroldgiai vonatko-
zdsait. Ezekhez a tovdbbi mutatdkhoz és célokhoz nemzeti
vagy funkciondlis légtérblokk szinten elfogadott megfelel§
0sztonzd rendszerek kapcsolédhatnak.

1. FEJEZET
A TELJESITMENYTERVEK ELKESZITESE
9. cikk
Eurépai unids szintii teljesitménycélok

(1) A Bizottsdg az 549/2004/EK rendelet 5. cikke (3) bekez-
désében emlitett eljardssal osszhangban és a nemzeti feliigyeleti
hatésdgoktdl kapott relevians adatok figyelembevételével, vala-
mint ugyanazon rendelet 10. cikkében foglaltak szerint az érde-
keltekkel, sziikség esetén mds érintett szervezetekkel, illetve a
teljesitmény biztonsdgi szempontjai tekintetében az Eurdpai
Repiilésbiztonsdgi Ugynokséggel folytatott konzultdcié utdn
eurdpai unids szintd teljesitménycélokat fogad el.

(2) Az eurdpai unids szintdi teljesitménycélokra a referencia-
id@szak kezdete eltt legaldbb 15 hénappal az Eur6pai Bizottsdg
tesz javaslatot, és azokat a referencia-idgszak kezdete el6tt
legalabb 12 hénappal kell elfogadni.

(3) A Bizottsdg az eurdpai unids szint(i teljesitménycélok
elfogadasaval egyidejiileg minden f6 teljesitménymutaté vonat-
kozdsiban riasztdsi kiiszobértéket hatdroz meg, amelyek 4tlé-
pése esetén a 18. cikkben emlitett riasztdsi mechanizmusok
aktivalhatéak. A f6 koltséghatékonysdgi teljesitménymutatéra
vonatkozo riasztasi kiiszobértékek mind a forgalom, mind a
koltségek alakuldsdra kiterjednek.

(4) A Bizottsig minden eurdpai unids szintd teljesitménycélt
a célok meghatdrozdsdra felhaszndlt el6feltevések és logikai
alapok leirdsdval tdmaszt ald, ilyen példdul a nemzeti feliigyeleti
hatésdgoktdl kapott informdciok és mds tényadatok, illetve
forgalom-elSrejelzések felhaszndldsa, tovdbbad adott esetben az
Eurépai Unidra vonatkozé megéllapitott hatékony koltségszint
varhaté mértéke.

10. cikk
A teljesitménytervek kidolgozasa

(1) A nemzeti feliigyeleti hatésdgok nemzeti vagy funkcio-
nalis légtérblokk szintdi teljesitményterveket dolgoznak ki,
amelyek az eurdpai unids szintd teljesitménycélokkal, valamint
a III. mellékletben foglalt értékelési kritériumokkal 6sszhangban
1év6 teljesitménycélokat tartalmaznak. Amennyiben az érintett
tagdllamok az 5. cikk (1) és (2) bekezdésének alkalmazasdval
funkciondlis 1égtérblokk szinten kivinnak teljesitménytervet
kidolgozni, tagdllamonként vagy funkciondlis légtérblokkonként
egy teljesitményterv késziil.

(2) A nemzeti feliigyeleti hatésdgok a teljesitményterv elké-
szitésének el@segitése érdekében biztositjdk, hogy:

a) a léginavigdcios szolgéltatok kozoljék az eurdpai unids szinti
teljesitménycélokkal oOsszhangban elkészitett iizleti terveik
relevdns elemeit;

g

az 549/2004[EK rendelet 10. cikkében foglaltakkal Gssz-
hangban az érdekeltekkel a teljesitménytervek és teljesit-
ménycélok vonatkozdsiban konzultdciét folytassanak. Az
érdekeltek részére a megfelel§ tdjékoztatdst a konzultdcids
megbeszélés elStt legaldbb hdrom héttel biztositani kell.

(3) A teljesitménytervek tartalmazzdk kiilonosen:

a) a szolgdlati egységekre lebontott forgalom-el6rejelzést a refe-
rencia-idészak minden egyes évére vonatkozdan, a felhasz-
nalt szdmadatok aldtdmasztdsaval;

=

a tagdllam(ok) dltal az 550/2004/EK rendelet 15. cikke (2)
bekezdésének a) és b) pontjdban foglalt rendelkezésekkel
osszhangban a 1éginavigicids szolgédlatok elldtdsira megélla-
pitott koltségeket;

(a)
-~

a teljesitménycélok eléréséhez szitkséges beruhdzasok leirdsat,
valamint az eurépai ATM-f6tervben elfoglalt szerepiik
lefrasat, tovabbd a fejlddés és véltozds emlitett teriileteivel,
illetve irdnyaival valé osszefiiggéseiket;

&

az egyes {6 teljesitménymutatdkra hivatkozdssal megallapitott
teljesitménycélokat minden egyes relevins kulcsfontossdga
teljesitményteriileten, a referencia-id6szak teljes tartamdra
vonatkozdan, ahol az éves értékeket ellendrzési, illetve
Osztonzési célokbdl alkalmazzdk;

o
~

a terv polgdri-katonai vonatkozdsainak ismertetését, a katonai
célkittizéseket megfelel6en szem el6tt tartva a kapacitds
novelése érdekében alkalmazott rugalmas légtérfelhasznalds
polgdri-katonai teljesitményének leirdsaval, és szitkség esetén
a teljesitményterv mutatdival és céljaival 6sszhangban 1évg
relevéns teljesitménymutatok és teljesitménycélok feltiinteté-
sével;

f) annak leirdsit és aldtdmasztasdt, hogy a d) pontban emlitett
teljesitménycélok hogyan keriilnek 6sszhangba az eurdpai
unids szintd teljesitménycélokkal és hogyan jdrulnak hozzd
azokhoz;

g) a teljesitménycélok eléréséért felelés kiilonbozs szervezetek
egyértelm( azonositdsit és a célok eléréséhez valé konkrét
hozzdjéruldsukat;

=

a teljesitménycéloknak a referencia-idgszak alatti elérését

el6segits, killonbozé felelds szervezetek esetében alkalmazott
6sztonzé mechanizmusok leirdsat;
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i) a nemzeti feliigyeleti hatésagok altal a teljesitménycélok
elérésének ellendrzése céljabdl tett intézkedéseket;

j) az érdekeltekkel folytatott konzulticidk eredményének
leirdsat, ideértve a résztvevdk altal felvetett kérdéseket, vala-
mint az elfogadott intézkedéseket.

(4) A teljesitményterveket a II. mellékletben foglalt minta
alapjan kell elkésziteni, és amennyiben a tagallamok a 8. cikk
(6) bekezdésének alkalmazdsdval tigy hatdroznak, azok tovabbi
mutatékat is tartalmazhatnak a hozzdjuk kapcsoldédd célokkal
egyetemben.

11. cikk

Osztonzd rendszerek

(1) A tagillamok dltal a teljesitményterveik részeként alkal-
mazott 0szténzé rendszereknek meg kell felelniiik az aldbbi
altalanos alapelveknek:

a) hatékonyaknak, ardnyosaknak és hiteleseknek kell lenniiik,
tovabbd a referencia-idGszak alatt nem lehet véltoztatni
rajtuk;

g

megkiilonboztetésmentesen és atlathatéan kell végrehajtani
Gket annak érdekében, hogy tdmogassdk a szolgaltatdsnyujtds
teljesitményének javitdsat;

¢) a minden érdekelt dltal elGzetes szabdlyozasi kornyezetként
ismert rendszer részeként kell alkalmazni Sket a referencia-
id@szak teljes tartamadra;

=

a célmegdllapitdsban érdekelt szervezetek magatartdsit a
magas szint(i teljesitmény, illetve a kapcsol6dé teljesitmény-
célok elérése felé kell irdnyitaniuk.

(2) A biztonsagi célkittizésekre vonatkozé osztonzdknek el§
kell segiteniiik a kivant biztonsdgi célkittizések maradéktalan
elérését és fenntartdsat, ugyanakkor lehetévé kell tenniiik a telje-
sitmény javitdsit mds kulcsfontossdgi teljesitményteriileteken.
Nem lehetnek pénziigyi jelleglinek, és a léginavigicids szolga-
latok elldtdsdra vonatkozé kozos kovetelmények megallapita-
sdrol szold, 2005. december 20-i 2096/2005/EK bizottsagi
rendelet (1), illetve a 216/2008/EK rendeletbd] eredd végrehajtasi
szabdlyok alkalmazdsdban az intézkedési tervben szerepld hatdr-
id6kon ésfvagy az azokkal Osszefiiggl intézkedéseken kell
alapulniuk.

(3) A koltséghatékonysdgi célkittizésekre vonatkoz6 oszton-
z8knek pénziigyi jelleglinek kell lenniiik, és rdjuk nézve az
1794/2006/EK rendelet 11. cikkének (1) és (2) bekezdésében
foglalt megfelel6 rendelkezések az irdnyaddk. Ezen oszton-
z8knek nemzeti vagy funkciondlis légtérblokk szintd kockdzat-
megosztdsi mechanizmuson kell alapulniuk.

(4) A kapacitdscélokra vonatkozd Osztonzdék lehetnek pénz-
tigyi, illetve egyéb jellegtiek, mint példdul a tagdllamok altal
elfogadott — hatdrid6ket és az azokkal Gsszefiiggs intézkedé-
seket tartalmazé — korrekcids intézkedési tervek, amelyek jutal-
makat és szankciokat is magukban foglalhatnak. Amennyiben
az Osztonzék pénziigyi jellegiiek, gy azokra a 1794/2006/EK
rendelet 12. cikkének rendelkezései az irdnyadok.

() HL L 335., 2005.12.21., 13. o.

(5) A kornyezetvédelmi célkitlizésekre vonatkozé Oszton-
z8knek a kivint kornyezetvédelmi teljesitményszintek elérését
kell el@segiteniiik, ugyanakkor lehet6vé kell tenniiik a teljesit-
mény javitdsit mds kulcsfontossdgi teljesitményteriileteken.
Lehetnek pénziigyi, illetve nem pénziigyi jellegtiek, és a tagélla-
moknak a helyi koriilményeket figyelembe véve kell meghatd-
rozniuk Sket.

(6) A tagdllamok ezen felil az 1794/2006/EK rendelet
12. cikke értelmében nemzeti vagy funkcionalis 1égtérblokk
szinten a légtérfelhasznaldkra vonatkozd 6sztonzd rendszereket
is 1étrehozhatnak vagy jovahagyhatnak.

1. FEJEZET
A TELJESITMENYTERVEK ELFOGADASA
12. cikk
A teljesitménytervek elGzetes elfogadisa

A tagdllamok a nemzeti feliigyeleti hatdsidgok javaslatra
nemzeti vagy funkciondlis 1égtérblokk szinten, az eurdpai
uniés szintd teljesitménycélok elfogaddsat kovetSen legfeljebb
hat hénappal elfogadjdk és a Bizottsagnak elkiildik a kotelezd
teljesitménycélokat tartalmazé teljesitményterveiket.

13. cikk

A teljesitménytervek értékelése és a teljesitménycélok
feliilvizsgdlata

(I) A Bizottsdg, kell6en figyelembe véve az eurdpai unids
szintd teljesitménycélok elfogadasa és a teljesitménytervek érté-
kelése kozotti idészakban esetlegesen bekovetkezett véltoza-
sokat, a III. mellékletben foglalt szempontok szerint értékeli a
teljesitményterveket, azok célkittizéseit és kiilondsen az eurdpai
uniés szintd teljesitménycélokkal valé osszhangjukat, illetve az
azokhoz valé hozzdjaruldsuk megfelelGségét.

(2)  Amennyiben a Bizottsdg tigy taldlja, hogy a teljesitmény-
tervben szerepl§ teljesitménycélok 6sszhangban vannak az
eurdpai unids szintli célkittizésekkel, illetve azokhoz megfele-
16en hozzdjarulnak, errdl a terv beérkezésétdl szamitott legfel-
jebb négy hénapon beliil értesiti a tagdllam(ok)at.

(3)  Amennyiben a Bizottsag tgy taldlja, hogy a teljesitmény-
tervben szerepl§ teljesitménycél(ok) nincs(enek) dsszhangban az
eurdpai unids szintl célkitiizésekkel, illetve azokhoz nem
megfeleléen jdrul(nak) hozzd, az 549/2004/EK rendelet
5. cikke (2) bekezdésében emlitett eljardsnak megfelelGen a
terv beérkezését kovetSen legfeljebb négy hoénappal tgy haté-
rozhat, hogy egy, a feliilvizsgélt teljesitménycél(ok) elfogaddsira
vonatkozé ajdnldst kiild az érintett tagéllam(ok)nak. Ilyen hata-
rozatra az érintett tagallammal/tagdllamokkal folytatott konzul-
tacié utdn keriilhet sor, és a hatdrozatban egyértelmtien meg
kell jelolni a feliilvizsgalandd teljesitménycél(oka)t, valamint a
Bizottsdg értékelésének alapjat.

(4)  Ebben az esetben az érintett tagdllam(ok)nak, a Bizottsdg
véleményét megfelelGen figyelembe véve, az ajanlds elkiildésétsl
szamitott legfeljebb két honappal el kell fogadnia (fogadniuk) a
feliilvizsgalt teljesitménycélokat, valamint az azok elérését el@se-
git8 intézkedéseket, és a Bizottsdgot errdl értesitenie (értesite-
nitik) kell.
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14. cikk

A feliilvizsgilt teljesitménycélok értékelése és a korrekcios
intézkedések elfogaddsa

(1) A Bizottsdg az értesitést kovetd két honapon beliil a III.
mellékletben foglalt szempontok szerint értékeli a feliilvizsgalt
teljesitménycélokat és kiilonosen azok eurdpai unids szintd
teljesitménycélokkal valé 6sszhangjdt, illetve az azokhoz vald
hozzdjaruldsuk megfelelgségét.

(2)  Amennyiben a Bizottsdg tgy taldlja, hogy a 13. cikk (4)
bekezdésében emlitett feliilvizsgalt teljesitménycélok  ossz-
hangban vannak az eurépai unids szintl célkittizésekkel, illetve
azokhoz megfelelSen hozzdjarulnak, errdl a feliilvizsgdlt teljesit-
ménycélok beérkezésétSl szamitott legfeljebb két hoénapon beliil
értesiti a tagallam(ok)at.

(3)  Amennyiben a feliilvizsgdlt teljesitménycélok, illetve a
szitkséges intézkedések tovdbbra sincsenek Osszhangban az
eurépai unids szintd célkittizésekkel, illetve azokhoz nem
megfelelden jdrulnak hozzd, a Bizottsdg az 549/2004/EK
rendelet 5. cikkének (3) bekezdésében emlitett eljirds alapjin
a felulvizsgalt teljesitménycélok beérkezésétSl szamitott legfel-
jebb két hoénappal tgy hatdrozhat, hogy az érintett tagdlla-
moknak korrekeids intézkedéseket kell bevezetniiik.

(4) Az errdl sz6lo hatdrozatban egyértelmden meg kell
jelolni a felulvizsgdlandd teljesitménycél(oka)t, valamint a
Bizottsdg értékelésének alapjat. A hatdrozatban feltiintethetik
tovabbd a teljesitménycélokra vonatkozd elvart teljesitmény-
szintet annak érdekében, hogy az érintett tagdllam(ok) megte-
hesse (megtehessék) a megfeleld korrekcids intézkedéseket,
és[vagy a szitkséges intézkedésekre vonatkozé javaslatokat is
tartalmazhat.

(5) Az érintett tagdllam(ok)nak a Bizottsdg dontését kovetSen
legfeljebb két honappal értesitenie (értesiteniiik) kell a Bizott-
sagot az altala (dltaluk) elfogadott korrekcids intézkedésekrdl,
illetve fel kell tiintetnie (tiintetniiik) azokat a rendszerelemeket,
amelyekbdl kideriil, hogy a Bizottsdg dontésével valé Ossz-
hangot hogyan biztositja (biztositjdk).

15. cikk

A referencia-idszak  kezdete  utin  elfogadott
teljesitménytervek és teljesitménycélok

A 13. és 14. cikkben foglalt eljardsok végrehajtdsibol eredden a
referencia-id6szak kezdete utdn elfogadott teljesitménytervek,
illetve korrekeids intézkedések a referencia-id6szak els6 napjatol
kezd8d8en visszamendleges hatallyal érvényesek.

16. cikk
Az eurdpai unids szintii teljesitménycélok feliilvizsgalata

(I) A Bizottsig hatdrozhat tgy, hogy az 549/2004/EK
rendelet 5. cikkének (3) bekezdésében emlitett eljardssal Ossz-
hangban feliillvizsgdlja az eurépai unids szintdi teljesitménycé-
lokat:

a) a referencia-id6szak kezdete el6tt, amennyiben kielégit6 bizo-
nyitékkal rendelkezik azzal kapcsolatban, hogy az eurdpai

uniés szintd teljesitménycélok megéllapitasira alkalmazott
kezdeti adatok, feltevések és alapok mar nem érvényesek;

b) a referencia-idészak alatt a 18. cikkben emlitett riasztdsi
mechanizmus alkalmazdsdnak eredményeként.

(2) Az eurbpai unids szintii teljesitménycélok feliilvizsgalata
a meglév6 teljesitménytervek modositdsit eredményezheti.
Ebben az esetben a Bizottsdg az e rendelet II. és III. fejezetében
foglalt iitemterv megfelel6 mddositdsarél hatdrozhat.

IV. FEJEZET
A TELJESITMENYCELOK ELERESENEK ELLENORZESE
17. cikk
Folyamatos ellendrzés és jelentéstétel

(1) A teljesitménytervek végrehajtdsit a Bizottsdg, illetve
nemzeti vagy funkciondlis légtérblokk szinten a nemzeti
feliigyeleti hat6sdgok ellendrzik. Amennyiben a referencia-
id@szak alatt a teljesitménycélok nem teljesiilnek, tigy a nemzeti
feliigyeleti hatésdgok a helyzet orvosldsa érdekében a teljesit-
ménytervben meghatdrozott megfelel6 korrekcids intézkedé-
seket alkalmazzdk. E célbol a teljesitménytervben rogzitett
éves értékeket veszik alapul.

(2)  Amennyiben a Bizottsdg olyan jelentds és tartds teljesit-
ménycsokkenést észlel egy tagdllamban vagy egy funkciondlis
légtérblokk szintjén, amely mds, az egységes eurdpai égbolthoz
tartozé tagéllamokat érint ésfvagy az egész eurdpai légteret
érinti, kérheti az érintett tagdllamokat, illetve az érintett nemzeti
vagy funkciondlis 1égtérblokkot feliigyel6 hatdsdgot vagy
szervet, hogy hatdrozzanak meg és alkalmazzanak olyan megfe-
lel§ intézkedéseket, amelyek elSsegitik a teljesitményterveikben
foglalt célok elérését, és ezekrdl tdjékoztassik a Bizottsdgot.

(3) A tagdllamok a nemzeti vagy funkciondlis légtérblokkot
feliigyels hatdsdgok dltal a teljesitménytervekkel és a teljesit-
ménycélokkal kapcsolatban végzett ellendrzésekrsl legaldbb
évente egy alkalommal, valamint ha a teljesitménycélok elérése
veszélybe kertil, jelentést kiildenek a Bizottsagnak. A Bizottsdg a
teljesitménycélok elérésével kapcsolatban legalabb évente egy
alkalommal jelentést kiild az egységes égbolttal foglalkozo
bizottsagnak.

18. cikk
Riasztdsi mechanizmusok

(1)  Amennyiben a referencia-idészak kezdetekor eldreldtha-
tatlan, ugyanakkor elhdrithatatlan és a tagdllamok befolyasdn
kiviil es6 korilmények miatt eurépai unids szinten elérik a
9. cikk (3) bekezdésében emlitett riasztdsi kiiszobérték(ek)et, a
Bizottsdg az egységes égbolttal foglalkozd bizottsdgon keresztiil
konzultdciokat folytat a tagdllamokkal, a konzulticié alapjin
értékeli a helyzetet, és hdrom hoénapon belil olyan megfeleld
intézkedésekre tehet javaslatokat, amelyek magukban foglal-
hatjdk az eurépai unids szintli teljesitménycélok, valamint
ennek eredményeként a nemzeti vagy funkciondlis légtérblokk
szintd teljesitménycélok feliilvizsgalatat.
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(2)  Amennyiben a referencia-idészak kezdetekor eléreldtha-
tatlan, ugyanakkor elhdrithatatlan és a tagdllamok, valamint a
teljesitménycélokban érintett szervezetek befolydsin kiviil esé
koriilmények miatt nemzeti vagy funkciondlis 1égtérblokk
szinten elérik a 9. cikk (3) bekezdésében emlitett riasztdsi
kiiszobérték(ek)et, gy az érintett nemzeti feliigyeleti hatdsdg
vagy szerv a Bizottsiggal egyittmiikodve értékeli a helyzetet
és hdrom hénapon beliil olyan intézkedésekre tehet javaslatokat,
amelyek magukban foglalhatjdk a nemzeti vagy funkciondlis
légtérblokk szintdi teljesitménycélok feliilvizsgélatat.

(3) A tagdllamok a helyi koriilmények és sajatossigok figye-
lembevétele érdekében nemzeti vagy funkcionalis légtérblokk
szinten a 9. cikk (3) bekezdésében emlitettektdl eltérd riasztdsi
kiiszobértékeket fogadhatnak el. Ebben az esetben ezeket a
kiiszobértékeket fel kell tiintetni a teljesitménytervekben, és
osszhangba kell hozni a 9. cikk (3) bekezdése alapjin elfogadott
kiiszobértékekkel. Az eltéréseket részletes indokoldssal kell aldta-
masztani. Ezen kiiszobértékek aktivalasakor a (2) bekezdésben
foglalt eljarast kell alkalmazni.

(4)  Amennyiben a riasztdsi mechanizmus végrehajtdsa a telje-
sitménytervek, illetve a teljesitménycélok feliilvizsgalatdt vonja
maga utdn, gy a Bizottsdg az e rendelet II. és III. fejezetében
emlitett eljardssal osszhangban alkalmazand6 ttemterv megfe-
lel§ korrekcidjaval segiti el§ a feliilvizsgdlatot.

19. cikk
A megfelelés ellendrzésének megkonnyitése

A léginavigdcids szolgdltatok tobbek kozott helyszini szem-
lékkel konnyitik meg a Bizottsdg, illetve a feliigyeletiikért felelds
nemzeti feliigyeleti hatdsdg(ok), illetve az utébbi(ak) nevében
eljar6 mindsitett szervezet, valamint — amennyiben érintett —
az EASA dltal végzett vizsgdlatokat és felméréseket. Az EASA-
ra, illetve a nemzeti feliigyeleti hatésagokra ruhdzott feliigyeleti
hatdskorok sérelme nélkiil az engedéllyel rendelkez8 személyek
a kovetkezSkre kapnak felhatalmazast:

a) a vonatkozé dokumentumok és a teljesitménytervek, illetve a
teljesitménycélok  megallapitdisdhoz  kapcsolodd  egyéb
anyagok vizsgdlata minden kulcsfontossdga teljesitményterii-
leten;

b) madsolatok, illetve kivonatok készitése ezekbdl a dokumentu-
mokbdl;

¢) helyszini szobeli értelmezés kérése.

Ezeket a vizsgdlatokat és felméréseket az érintett tagdllamban
érvényben 1év6 eljarasokkal osszhangban kell lefolytatni.

V. FEJEZET

AZ EGYSEGES EUROPAI EGBOLTRA VONATKOZO LEGI-

NAVIGACIO MUKODESEVEL KAPCSOLATOS INFORMACIOK

OSSZEGYUJTESE, HITELESITESE, VIZSGALATA, ERTEKELESE
ES TERJESZTESE

20. cikk

A miikodés feliilvizsgdlata érdekében torténd adatgyfijtés
és az adatok hitelesitése

(1) A nemzeti hatésigok, a léginavigicids szolgdltatok, a
repilStér-iizemeltetSk, a repiilétéri koordindtorok és a légi fuva-
rozdk a Bizottsdg dltal egyéb eurdpai unids eszkozok révén mdr
osszegytjtott és a mikodés felillvizsgdlata céljéra is felhaszndl-
hat6 adatokon felill, a IV. mellékletben foglalt kovetelmé-
nyeknek megfeleléen biztositjdk a széban forgé melléklet
szerinti adatoknak a Bizottsdg részére torténs rendelkezésére
bocsatasat.

(2) A nemzeti hat6sagok a helyi sajatossdgokat és a meglévd
jelentéstételi csatorndkat figyelembe véve megoszthatjdk, illetve
részben vagy egészben dtszervezhetik az adatszolgdltatasi felada-
tokat a nemzeti feliigyeleti hatdsdgaik, a 1éginavigacids szolgdl-
tat6ik, a repiilStér-izemeltetik, valamint a repiil6téri koordind-
toraik kozott.

(3) Az adatszolgéltatok megteszik a sziikséges intézkedéseket
annak érdekében, hogy biztositsdk az adatok mindségét, hite-
lesitését és id6ben torténd tovabbitdsdt, ideértve a minGség-
ellen6rzések és a hitelesitési folyamatok bizonyitékait, az
Eurépai Bizottsignak az adatok mingségével kapcsolatosan
felmerilt killonleges kéréseire adott magyardzatokat és sziikség
esetén az adatok mindségének javitdsira irdnyul6 cselekvési
terveket. Az adatszolgaltatds dijtalanul, elektronikus dton
torténik, lehet@ség szerint a Bizottsdg dltal megadott forma-
tumban.

(4) A Bizottsag az (1) bekezdésben foglaltak szerint értékeli
az adatok mindségét, és hitelesiti a tovébbitott adatokat.
Amennyiben az adatok nem alkalmasak a mdkodés feliilvizs-
gélatdra, a Bizottsdg a tagdllamokkal és killonosen azok nemzeti
feliigyeleti hatdsdgaival egyiittmiikodve megteheti a megfeleld
intézkedéseket az adatok mingségének értékelésére és javitdsara.

(5) E rendelet alkalmazdsiban az (1) bekezdésben emlitett
miikodéssel kapcsolatos adatokat, amelyeket mdr kordbban az
Eurocontrol rendelkezésére bocsatottak, gy kell tekinteni, hogy
azokat a Bizottsdg rendelkezésére bocsdtottdk. Amennyiben
nem ez tortént, a Bizottsdg és az Eurocontrol megteszi a sziik-
séges intézkedéseket annak biztositdsira, hogy ezeket az
adatokat a (3) bekezdésben foglaltakkal megegyezd feltételek
mellett a Bizottsdg szdmadra elérhet6vé tegyék.

(6)  Amennyiben lényegesen 1j adatszolgaltatdsi kovetelmé-
nyeket hatdroznak meg, illetve az adatok mindsége varhatéan
nem lesz megfelel§, a Bizottsig kisérleti tanulmanyokat
végezhet a tagéllamok 6nkéntes részvételével, miel6tt e rendelet
modositasaval Gj adatszolgaltatdsi kovetelményeket vezetnének
be. Ezeket a kisérleti tanulmdnyokat annak érdekében kell elvé-
gezni, hogy felmérjék a szitkséges adatgyfjtés kivitelezhetSségét,
figyelembe véve az adatok rendelkezésre dlldsa jelentette
elényoket az adatgydjtés koltségeihez, valamint az érintettekre
r6tt terhekhez képest.
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21. cikk
Az informiécidk terjesztése

(1) Az 549/2004[EK rendelet 11. cikkében foglalt célkitd-
zések elérése érdekében a Bizottsig hozzéférhetévé teszi az
dltaldnos informdciokat az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a
Bizottsag dokumentumaihoz val6 nyilvinos hozzéférésrél sz016,
2001. méjus 30-i 1049/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelettel (1) és kiilonosen annak 4. cikkével, illetve az
550/2004/EK rendelet 18. cikkével 6sszhangban.

(2) A 3. cikk (3) bekezdésének a) pontjaban foglalt informa-
ciok az érdekelt felek szdmadra nyilvanosan hozzaférhetdk, kiilo-
nosen elektronikus 1ton.

(3) A 3. cikk (3) bekezdésének k) pontjdban emlitett éves
jelentések nyilvanosan hozzaférhetéek. Az ezekre a jelentésekre
val6 hivatkozds az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban jelenik meg.
A Bizottsdg hatdrozhat tgy, hogy tovabbi altalanos informdci-
Okat is rendszeresen az érdekelt felek rendelkezésére bocsit,
kiilonosen elektronikus dton.

(4) A 9. cikkben emlitett eurdpai unids szintdi teljesitmény-
célok, valamint a III. fejezetben emlitett elfogadott teljesitmény-
tervekre val6 hivatkozds nyilvinosan hozzéférhetéek, és az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban jelennek meg.

(5) A kilonleges informacidkhoz, példdul a hitelesitett
adatokhoz és statisztikikhoz val6 egyedi hozzdférés biztositott
azon adatszolgaltatok részére, akiket az informdciok és tevé-
kenységek kozvetleniil érintenek.

VI. FEJEZET
ZARO RENDELKEZESEK
22. cikk
Jogorvoslat

A tagdllamok gondoskodnak arrdl, hogy az e rendelet alapjan
meghozott hatdrozatok megfelelGen indokoltak legyenek, és
hatékony feliilvizsgalati és/vagy fellebbezési eljdrds vonatkozzon
rajuk.

23. cikk

Atmeneti intézkedések

Amennyiben a tagallamok dgy hatdroznak, hogy az els6 refe-
rencia-id6szak folyamdn funkciondlis 1égtérblokk szintdi teljesit-
ménycélokat tartalmazo teljesitménytervet fogadnak el, gondos-
kodniuk kell arrdl, hogy:

a) a terv a referencia-idgszak egyik évének janudr 1. napjitdl
kezdve a nemzeti tervek helyébe 1épjen;

b) a terv idStartama ne haladja meg a referencia-id6szakbol
hatralévé idStartamot;

¢) a tervbdSl megdllapithatd legyen, hogy a benne szerepl§ telje-
sitménycélok legaldbb annyira ambiciézusak, mint a korabbi
osszevont nemzeti célok.

() HL L 145., 2001.5.31., 43. o.

24. cikk
A rendszer feliilvizsgilata

A Bizottsdg 2013. julius 1-jével felilvizsgdlja a folyamat haté-
konysdgat. A 2014. év végéig és azutdn rendszeresen feliilvizs-
gdlja a teljesitményrendszert, és az ICAO altal ezen a teriileten
végzett munkat megfelelden figyelembe véve kiilonosen a rend-
szer hatdsdt, hatékonysdgdt és hatékorét elemzi.

25. cikk
A 2096/2005/EK rendelet médositasai
A 2096/2005[EK rendelet a kovetkezSképpen mddosul:

1. Az I melléklet 2.2. szakasza helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»2.2. Szervezeti irdnyitas

A léginavigdcids szolgaltatd legaldbb 6t évre vonatkozd
tizleti tervet készit. Az uzleti terv:

a) vazolja a léginavigaciés szolgiltaté altaldnos szandé-
kait és célkittizéseit és az ezek elérésére irdnyuld —
altaldnos hosszabb tdva terveivel, valamint az
infrastruktira vagy egyéb technoldgia fejlesztésére
vonatkozé eurdpai unids kovetelményekkel Ossz-
hangban 1évg — stratégidjat;

b) tartalmazza a biztonsdgra, kapacitdsra, kornyezetvé-
delemre és koltséghatékonysdgra vonatkozd megfe-
lel§ és teljesithetd teljesitménycélokat.

Az a) és b) bekezdésben foglalt informdcioknak ossz-
hangban kell lenniitk az 549/2004/EK rendelet
11. cikkében emlitett nemzeti vagy funkciondlis
légtérblokkra vonatkozd teljesitménytervvel, és a
biztonsdgi adatok tekintetében az ICAO 11. mellékle-
tében emlitett 2.27.1 szabvany 2009. julius 20-tdl
alkalmazandé 47B-A médositdsiban foglaltakkal.

A léginavigdcibés szolgiltatd a jelentds beruhazdsi
projektek esetében biztonsdgi és iizleti indokoldst
készit, amely, szitkség esetén, magaban foglalja a 2.2.
b) pontban emlitett teljesitménycélokra gyakorolt
vérhaté hatdst, valamint a SESAR végrehajtdsdval
kapcsolatos jogi kovetelményekbdl ered6 beruhdzasok
meghatdrozdsat.

A léginavigacios szolgéltaté a kovetkezd évre vonatko-
zéan éves tervet készit, amely tovdbb részletezi az
iizleti terv f6bb Osszetevdit, valamint ismerteti annak
esetleges véltoztatdsait.

Az éves terv magaban foglalja a szolgéltatds szintjére és
mindségére, példdul a kapacitdsra, a biztonsdgra, a
kornyezetvédelemre és a koltséghatékonysdg varhaté
szintjére vonatkozé alabbi rendelkezéseket:
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a) Uj infrastruktira és mds fejlesztések kivitelezésével
kapcsolatos informdcidk, valamint kimutatds arra
vonatkozdan, hogy az emlitett beruhdzdsok hogyan
jarulnak hozza a léginavigacids szolgdltat6 teljesit-
ményének javitdsidhoz, ideértve a szolgaltatds szintjét
és mindségét is;

g

az 549/2004/EK rendelet 11. cikkében emlitett
nemzeti vagy funkciondlis légtérblokkra vonatkozé
teljesitménytervvel osszhangban 1évg teljesitmény-
mutaték, amelyekhez viszonyitva megfelelSen érté-
kelhetd a szolgaltatds teljesitményének szintje és
mindsége;

c) a léginavigdcios szolgdltatd biztonsdgi tervében
meghatdrozott biztonsdgi kockdzatok mérséklésére
vonatkozé vérhaté intézkedésekkel kapcsolatos
informéciok, ideértve a biztonsdgi kockdzat ellen-
Orzésére szolgdlé biztonsdgi mutatdkat és adott
esetben a kockdzatcsokkentS intézkedések becsiilt
koltségét;

&

a szolgdltatd varhat6 rovid tava pénziigyi helyzete,
illetve az dizleti terv esetleges véltozdsai, tovabbd az
iizleti tervet befolydsold esetleges hatdsok.

A léginavigdcios szolgaltaté a Bizottsdg kérésére és a
nemzeti feliigyeleti hatdsdg dltal a nemzeti joggal Ossz-
hangban megdllapitott feltételek mellett a Bizottsdg
rendelkezésére bocsitja az izleti terv, valamint az
éves terv teljesitményre vonatkozd részének tartalmat.”

Az éves jelentés minimdlisan tartalmazza:

— az ellatott szolgaltatds szinvonaldnak értékelését,

— a léginavigicids szolgaltatd teljesitményét az tzleti
tervben megdllapitott teljesitménycélokhoz viszo-
nyitva, a valds teljesitményt az éves tervben megalla-
pitott teljesitménymutatok segitségével Gsszevetve az
éves tervvel,

— a célkittizésektsl vald eltérés indokolasdt, valamint a
killonbségek referencia-id6szak alatti megsziintetésére
irdinyuld, az 549/2004/EK rendelet 11. cikkében
emlitett intézkedések meghatdrozdsit,

— a miikodés és az infrastruktira fejlesztéseit,

— a pénziigyl eredményeket, amennyiben azokat az
550/2004/EK rendelet 12. cikkének (1) bekezdése
értelmében nem teszik kiilon kozzé,

— a szolgilatok felhaszndldival folytatott hivatalos
konzultdcids folyamatrél sz6lé informdcidkat,

— a humdneré6forras-politikdrdl sz6lé informdciokat.

A léginavigacios szolgdltaté az Eurdpai Bizottsdg kérésére
a Bizottsdg rendelkezésére bocsdtja az éves jelentés
tartalmdt, illetve azt a nemzeti feliigyeleti hatdsdg altal
a nemzeti jog alapjan meghatdrozott feltételekkel a nyil-

2. Az 1. melléklet 9. szakaszanak helyébe a kovetkez8 szoveg e oy et
vanossdg szamara is hozzaférhetévé teszi.

1ép:
,9. JELENTESTETELI KOTELEZETTSEGEK 26. cikk
A 1éginavigacids szolgdltat6 éves jelentést nytjt be tevé- Hatdlybalépés
k/eny/ségér(’il az illf}:tékes nemzeti feliigyeleti hatdsdg (1)  Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald
részére. A jelentés — az 550/2004[EK rendelet kihirdetését kovetS huszadik napon lép hatélyba.
12. cikkének sérelme nélkill — kitér a pénziigyi eredmé-
nyekre, valamint a muikodési teljesitményre és minden
egyéb jelentSs tevékenységre vagy fejlesztésre, killonosen (2) Az V. fejezet 2011. janudr 1-jével alkalmazandd. Az elsé
a biztonsdg teriiletén. referencia-id6szak 2012. janudr 1-jét6l kezdédik.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. jalius 29-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO



L 201/12

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

2010.8.3.

I. MELLEKLET

FO TELJESITMENYMUTATOK

1. szakasz: Az eurdpai unids szintii teljesitménycélok megéllapitdsira:

1.

2.2.

FO BIZTONSAGI TELJESITMENYMUTATOK

a) A léginavigdcios szolgdlatok, illetve a nemzeti feliigyeleti hatésdgok vonatkozdsiban az els§ eurdpai unids szintt
f6 biztonsdgi teljesitménymutatonak az aldbbi 2. szakasz 1. pontjinak a) alpontjdban meghatdrozott elsé 6
biztonsagi teljesitménymutaté minimdlis szintjét kell tekinteni.

b) A mdsodik eurdpai unids szint 6 teljesitménymutaténak az aldbbi 2. szakasz 1. pontjdnak b) alpontjdban
meghatdrozott kockdzatelemzési eszkoz stilyossdgosztilyozdsi rendszerének alkalmazdsaval megéllapitott szdza-
lékot kell tekinteni azokban a tagdllamokban, ahol ezt a rendeletet alkalmazzak, a minimdlis elkiilonitési tévolsdg
megsértése, futdpdlyasértések, valamint az ATM-specifikus mszaki események stlyossdgdnak értékelésével
kapcsolatos osszehangolt jelentéstétel érdekében.

¢) A harmadik eurdpai unids szint {6 teljesitménymutaténak a ,just culture” mértékének minimdlis szintje tekin-
tend§ a referencia-idészak végén az aldbbi 2. szakasz 1. pontjdnak c) alpontja szerint.

Az els@ referencia-idGszakban a fenti f6 teljesitménymutatok vonatkozdsdban nincs eurdpai uniés szintd célkittizés.
A Bizottsdg az elsG referencia-idGszak alatt az Osszegy(jtott adatokat ezeknek a f6 teljesitménymutatoknak a hite-
lesitésére haszndlja fel, valamint annak biztositdsa céljabdl értékeli, hogy a biztonsagi kockdzatot megfeleléen hatd-
rozzdk meg, csokkentik és kezelik. A Bizottsdg ezt alapul véve e melléklet moédositasdval szitkség esetén 4 f6
biztonsdgi teljesitménymutatokat fogad el.

KORNYEZETVEDELMI MUTATO

. Az els@ referencia-idGszakra:

Az els6 eurdpai unids szintli {6 kornyezetvédelmi teljesitménymutatd az dtlagos vizszintes repiilés kozbeni repiilési
hatékonysdg az aldbbiak szerint:

— Az atlagos vizszintes repiilés kozbeni repiilési hatékonysdg mutaté a repiilés kozbeni tényleges roppélya és az
optimdlis roppélya — ami étlagban a foldrajzi f6kornek felel meg — hosszdnak a kiilonbsége.

— A ,repiilés kozbeni” kifejezés meghatdrozdsa: a repiil6tér koriil 40 NM sugard koron kiviil megtett repiilés
tavolsaga.

— A mutaté megallapitdsa céljabdl figyelembe vett jaratok a kovetkezdk:
a) az eurdpai légtérben az IFR (mdszeres repiilési szabdlyok) szerint kozlekedS valamennyi kereskedelmi jarat;

b) amennyiben egy jdrat az eurdpai légtéren kivill szall fel, illetve szdll le, gy a repiilésnek csak az eurdpai
légtérben megtett szakaszat veszik figyelembe.

— A korjdratokat és azokat a jaratokat, amelyek a repiilterek kozott a foldrajzi f6koron mért tdvolsdg alapjan 80
NM-nél rovidebb utat tesznek meg, nem veszik figyelembe.

A mdsodik eurépai unids szintdi {6 kornyezetvédelmi teljesitménymutaté a polgdri-katonai légtérszerkezetek pl. a
CDR-¢k (feltételes ttvonalak) hatékony haszndlata. A Bizottsdg az elsé referencia-idGszakban ellendrizni fogja ezt a

mutatét. A célkittizések megéllapitisa a médsodik referencia-iddszaktdl kezdddik.

A masodik referencia-idszaktdl a kiilonleges repiil6téri 1éginavigcids szolgdlatokkal kapcsolatos kornyezetvédelmi
kérdések vizsgdlatdra egy harmadik eurépai unids szint {8 kornyezetvédelmi teljesitménymutatét alakitanak ki.

KAPACITASMUTATO

. Az els@ referencia-idszakra:

Az eurdpai unibs szint(i f6 kapacitdsmutaté az ATFM-mel (légiforgalomdramlds-szervezés) kapcsolatos repiilés
kozbeni késés jaratonként, percben kifejezve, az aldbbiak szerint:

a) az ATFM-mel kapcsolatos repiilés kozbeni késés a légiforgalomdramlds-szervezésre vonatkozd kozos szabalyok
megdllapitdsarél sz6ld, 2010. madrcius 25-i 255/2010/EU bizottsdgi rendelet (') meghatdrozdsa szerinti, a
kozponti ATFM-egység dltal kiszamolt késés, ami a 1égi jarmd tizemeltetGje dltal legutoljara benydjtott repiilési
tervben igényelt felszalldsi idS, valamint a kozponti ATFM-egység altal kiszdmolt és iitemezett felszdlldsi id6
killonbsége;

() HL L 80., 2010.3.26., 10. o.
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3.2.

4.2.

b) a mutaté magdban foglalja az eurdpai légtérben kozlekedd valamennyi IFR-jdratot és tartalmazza az ATFM-mel
kapcsolatos késések okait;

¢) a mutatét az egész naptdri évre szamoljdk.

A Bizottsdg a mdsodik eurdpai unids szinti f6 kapacitdsmutatd kidolgozdsdnak elSkészitése érdekében az elsG
referencia-id@szaktdl kezdve Gsszegytijti, egységesiti és ellendrzi:

a) a repil6téri és 1éginavigicios szolgdlatoknak tulajdonithaté 6sszes ATFM-mel kapcsolatos késést;
b) a guruldsi szakaszban eltoltott tobbletid6t;

¢) az ASMA-val (érkezési sorrend és mérési teriilet) kapcsolatos tobbletid6t az évi 100 000-et meghaladé keres-
kedelmi gépforgalmi miiveletet végz§ repiilSterek vonatkozdsiban.

A 3.1. pontban leirt ellendrzés alapjin a mdsodik referencia-idészaktél kezd6dden egy masodik eurdpai unids szintd
kapacitdsmutat6 kidolgozdsdra keriil sor a kiilonleges repiilGtéri léginavigdcios szolgdlatokkal kapcsolatos, kapaci-
tassal Osszefiiggl kérdések vizsgdlata érdekében.

KOLTSEGHATEKONYSAGI MUTATO

. Az els§ referencia-id§szakra:

Az eurdpai unids szinti {6 koltséghatékonysdgi mutatd a repiilés kozbeni léginavigacids szolgalatokra eurdpai unids
szinten megdllapitott dtlagos egységdr az alabbiak szerint:

a) a mutat6 a megallapitott koltségek, valamint a 9. cikk (4) bekezdésének alkalmazdsdban az eur6pai unids szintd
célkittizések megéllapitdsarol sz6lo bizottsdgi eldrejelzésekben is szerepld, eurdpai unids szinten az idGszakra
vérhato, szolgélati egységekben kifejezett forgalom-elSrejelzések ardnya;

b) a mutatdt eurdban és redlértékben kell kifejezni;
¢) a mutatét a referencia-idészak minden egyes évére nézve meg kell dllapitani.

A Bizottsdg az 1794/2006/EK rendeletnek megfelelGen az els§ referencia-idGszakra vonatkozdan osszegyfijti, egysé-
gesiti és ellendrzi a repiiltéri léginavigdcids szolgdlatok koltségeit és egységdrait.

A misodik referencia-idészaktél kezd6dGen a mdsodik eurdpai unids szintd 6 koltséghatékonysagi teljesitménymu-
tat6 a repilGtéri léginavigdcios szolgalatokra eurdpai unids szinten megéllapitott dtlagos egységdr lesz.

2. szakasz: nemzeti vagy funkciondlis légtérblokk szintii célkitiizések megdllapitdsira:

1.

FO BIZTONSAGI TELJESITMENYMUTATOK

a) Az els6 nemzeti/funkciondlis 1égtérblokk szintd {8 biztonsagi teljesitménymutaté a biztonsagirdnyitdsnak az ATM
biztonsagi fejlettséget meghatdrozd keretrendszerén alapulé modszertan segitségével mért hatékonysdga. Ezt a
mutatét a Bizottsdg, a tagdllamok, az EASA és az Eurocontrol kozosen alakitjdk ki, és a Bizottsdg az els§
referencia-iddszak kezdete el6tt fogadja el. A nemzeti feliigyeleti hatdsdgok az elsd referencia-idGszak alatt ellen-
Orzik és kozzéteszik ezeket a f8 teljesitménymutatdkat, a tagdllamok pedig ezeknek megfeleld célkittizéseket
hatdrozhatnak meg.

b) A masodik nemzeti/funkciondlis 1égtérblokk szinti f6 biztonsdgi teljesitménymutaté a kockdzatelemzési eszkoz
sulyossagosztilyozdsi rendszerének alkalmazdsa a minimdlis elkiilonitési tdvolsdg megsértése, a futdpdlyasértések,
valamint az ATM-specifikus mdszaki események stlyossdgi értékelésével kapcsolatos osszehangolt jelentéstétel
érdekében az e rendelet hatdlya alatt 4ll6 valamennyi légiforgalmi irdnyité kozpont, valamint az évi 150 000-et
meghalad6 kereskedelmi gépforgalmi miiveletet végzé repiil6tér vonatkozdsdban (igen/nem érték). A sulyossdg-
osztdlyozdsi rendszert a Bizottsdg, a tagdllamok, az EASA és az Eurocontrol kozosen alakitjdk ki, és a Bizottsdg az
elsé referencia-idGszak kezdete el6tt fogadja el. A nemzeti feliigyeleti hatésdgok az els§ referencia-idészak alatt
ellendrzik és kozzéteszik ezeket a {6 teljesitménymutatékat, a tagallamok pedig ezeknek megfelel§ célkittizéseket
hatdrozhatnak meg.

¢) A harmadik nemzeti/funkciondlis 1égtérblokk szintdi f6 biztonsagi teljesitménymutat6 a ,just culture” jelentése. Ezt
az intézkedést a Bizottsdg, a tagillamok, az EASA és az Eurocontrol kozosen alakitjdk ki, és a Bizottsdg az elsG
referencia-iddszak kezdete el6tt fogadja el. A nemzeti feliigyeleti hatdsdgok az elsd referencia-idGszak alatt ellen-
Srzik és kozzéteszik ezt az intézkedést, a tagillamok pedig ennek megfelel§ célkittizéseket hatdrozhatnak meg.
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2.2,

3.1.

3.2.

4.2.

KORNYEZETVEDELMI MUTATO

. Az els6 referencia-idGszakra nem hatdroznak meg kotelezd nemzeti/funkciondlis 1égtérblokk szintd f6 kornyezetvé-

delmi teljesitménymutatét.

A tagdllamok a helyi kornyezetvédelmi elirdsok sérelme nélkil egyiittmiikodnek a Bizottsdggal egy olyan f6
kornyezetvédelmi teljesitménymutaté kidolgozasdban, amely a kiilonleges repiilStéri léginavigdcids szolgdlatokkal
kapcsolatos kornyezetvédelmi kérdések vizsgélatira irdnyul, és a mésodik referencia-iddszaktél kezd6dGen keriil
bevezetésre.

A masodik referencia-idgszakra a nemzeti/funkciondlis 1égtérblokk szint(i {6 kornyezetvédelmi teljesitménymutaté az
utvonaltervezés nemzeti/funkciondlis 1égtérblokk szint(i fejlesztési eljardsinak kidolgozdsa lesz még a referencia-

idGszak vége el6tt, ideértve a polgdri-katonai légtérszerkezetek (pl. a CDR-ek) hatékony hasznalatat is.

KAPACITASMUTATO

Az els§ referencia-id6szakra:

A nemzeti/funkciondlis 1égtérblokk szint(i {6 kapacitdsmutaté az ATFM-mel kapcsolatos repiilés kozbeni késés
jaratonként, percben kifejezve. Meghatdrozdsa a kovetkezd:

a) a mutatét az 1. szakasz 3.1. pontja szerint kell meghatdrozni;
b) a mutatdt a referencia-idészak minden egyes évére meg kell adni.

A tagdllamok a mésodik nemzeti/funkciondlis 1égtérblokk szintdi f6 kapacitdsmutat6 kidolgozdsa érdekében az elsd
referencia-idszakt6l kezd6dden jelentést készitenek az aldbbiakrol:

a) a repilStéri és léginavigdcios szolgdlatoknak tulajdonithat6 osszes ATFM-mel kapcsolatos késésrdl;
b) a guruldsi szakaszban eltoltott tobbletid6rél;

¢) az ASMA-val (érkezési sorrend és mérési teriilet) kapcsolatos tobbletid6rdl az évi 100 000-et meghaladd keres-
kedelmi gépforgalmu repiilSterek vonatkozdsaban.

A masodik referencia-idGszaktdl kezdédden egy masodik nemzeti/funkciondlis 1égtérblokk szintdi f6 kapacitdsmutatd
bevezetésére keriil sor a kiilonleges repiilGtéri 1éginavigdcios szolgalatokkal kapcsolatos, kapacitdssal osszefliggs

kérdések vizsgalata érdekében.

KOLTSEGHATEKONYSAGI MUTATO

. Az elsé referencia-idGszakra a nemzeti/funkciondlis 1égtérblokk szintd f6 koltséghatékonysdgi teljesitménymutat6 a

repiilés kozbeni léginavigdcids szolgdlatokra vonatkozéan nemzeti/funkciondlis légtérblokk szinten megdllapitott
egységdr lesz, amelyet a kovetkezSképpen kell meghatdrozni:

a) a mutatd a megéllapitott koltségek és a 10. cikk (3) bekezdésének a) és b) pontjdval osszhangban elkészitett
teljesitménytervekben szerepl§ forgalom-elSrejelzések ardnydnak eredménye;

b) a mutatét nemzeti pénznemben és redlértékben kell kifejezni;

¢) a mutatdt a referencia-idészak minden egyes évére meg kell 4llapitani.

A tagallamok ezen feliil a 1794/2006/EK rendeletnek megfelelGen jelentést készitenek a repuil6téri léginavigdcios
szolgdlataik koltségeirSl és egységdrairdl, és megindokoljdk a Bizottsignak az eldrejelzésektsl torténd esetleges
eltéréseket.

A madsodik referencia-iddszaktdl kezd6dden egy mdsodik nemzeti/funkciondlis 1égtérblokk szintii {6 kapacitdsmutatot

is bevezetnek: a repil6téri 1éginavigdcids szolgdlatokra nemzeti/funkciondlis 1égtérblokk szinten megéllapitott
egységar(ak)at.
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II. MELLEKLET

MINTA A TELJESITMENYTERVEK ELKESZITESEHEZ

A nemzetiffunkciondlis légtérblokkra vonatkozé teljesitményterveket az aldbbi felépitésnek megfelelGen kell elkésziteni:

1.

1.1.

1.2.

1.3.

2.2.

2.3.

2.4.

BEVEZETES

Helyzetismertetés (a terv hatdkore, az érintett szervezetek, nemzeti vagy funkciondlis 1égtérblokk szintd terv stb.).

A referencia-idészakra vonatkozé makrogazdasdgi forgatokonyv ismertetése, ideértve az dltaldnos feltételezéseket
(forgalom-elGrejelzések, az egységdrak tendencidja stb.).

Az érdekeltekkel a teljesitményterv elkészitése kapcsdn folytatott konzultdcidk eredményének ismertetése (a részt-
vevek dltal felvetett f6bb kérdések és lehetSség szerint a megkotott egyezségek).

NEMZETI ES/VAGY FUNKCIONALIS LEGTERBLOKK SZINTU TELJESITMENYCELOK

. A referencia-idGszak teljes tartamdra vonatkozdan az egyes f8 teljesitménymutatdkra tett hivatkozassal megéllapitott

teljesitménycélok minden egyes kulcsfontossdgt teljesitményteriileten, ellendrzési és 9sztonzési célbol haszndlt éves
értékekkel:

a) Biztonsdg

— A biztonsdgirdnyitds hatékonysdga: az 1. melléklet 2. szakasza 1. pontja a) alpontjdnak megfelelGen a refe-
rencia-idészak minden egyes évére megéllapitott nemzeti/funkciondlis 1égtérblokk szintd teljesitménycélok (az
els6 referencia-idészakban nem kotelezd).

— A kockézatelemzési eszkoz stlyossdgosztdlyozdsi rendszerének alkalmazdsa: az 1. melléklet 2. szakasza 1.
pontja b) alpontjdnak megfelel6en a referencia-idészak minden egyes évére megéllapitott nemzeti/funkcionalis
légtérblokk szintd teljesitménycélok (igen/nem értékek).

— Just culture”: az 1. melléklet 2. szakasza 1. pontja c) alpontjanak megfeleléen a referencia-idészak minden
egyes ¢évére megillapitott nemzeti/funkcionalis légtérblokk szintdi teljesitménycélok (az elsG referencia-
idészakban nem kotelezd).

b) Kapacitds

— Az ATFM-mel kapcsolatos repiilés kozbeni késés jaratonként, percben kifejezve.

¢) Kornyezetvédelem

— Az Gtvonaltervezés nemzeti/funkciondlis 1égtérblokk szintd fejlesztési eljardsdnak ismertetése (az elsG refe-
rencia-idészakban nem kotelezd).

d) Koltséghatékonysig
— Az 550/2004/EK rendelet 15. cikke (2) bekezdésének a) és b) pontjdban foglalt rendelkezésekkel 6sszhangban,

tovdbbd az 1794/2006/EK rendeletben foglalt rendelkezések alkalmazdsiban a referencia-idészak minden
egyes évére vonatkozdan a repiilés kozbeni és repiiltéri 1éginavigdcios szolgélatokra megdllapitott koltségek,

— az Gtvonali szolgdlati egységekre vonatkozé eldrejelzések a referencia-idGszak minden egyes évére,
— ennek eredményeként a referencia-idszakra megdllapitott egységdrak,

— a léginavigdcios szolgdltatok sajattGke-ardnyos nyereségének ismertetése és aldtimasztdsa a felmeriils kocka-
zatokkal Osszeftiggésben,

— a teljesitménycélok eléréséhez szitkséges beruhdzdsok ismertetése, az ATM-fGtervvel kapcsolatos vonatkoza-
sainak lefrdsa, az ott felvazolt fejlédési folyamatok és viltozdsok f6bb teriileteivel és irdnyvonalaival vald
osszhangjdnak ismertetése.

A teljesitménycélok és az eurdpai unids szintdi teljesitménycélok osszhangjdnak ismertetése és magyarazata.
A referencia-idészakot megel6z8 évekbdl valé dthozatok ismertetése és magyarazata.

A tagéllamok dltal a kockdzatmegosztds és az sztonzék megéllapitdsakor haszndlt paraméterek ismertetése.
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3.1.

3.2

AZ EGYES FELELOS SZERVEZETEK HOZZAJARULASA

Az egyes teljesitménycélok minden felelds szervezet vonatkozdsaban.

Az egyes szervezetek vonatkozdsdban a teljesitménycélok referencia-idészak alatti elérése érdekében alkalmazott
6sztonzé mechanizmusok ismertetése.

A TERV KATONAI VONATKOZASAI

A terv polgdri-katonai vonatkozésainak ismertetése, a katonai célkitdizéseket megfelelen szem el6tt tartva a kapa-
citds novelése érdekében alkalmazott rugalmas 1égtérfelhaszndlds teljesitményének a leirdsdval, és, sziikség esetén, a
teljesitményterv mutatdival és céljaival osszhangban 1évé fontosabb teljesitménymutatok és teljesitménycélok feltiin-
tetésével.

AZ ERZEKENYSEG ELEMZESE ES AZ ELOZO TELJESITMENYTERVVEL VALO OSSZEVETES

. A kiils6 feltételek irdnti érzékenység.

. Osszevetés az el6z8 teljesitménytervvel (az els referencia-id§szakra nem alkalmazandd).

A TELJESITMENYTERV VEGREHAJTASA

A nemzeti feliigyeleti hatésdgok 4ltal a teljesitménycélok elérése érdekében bevezetett intézkedések ismertetése,
amelyek a kovetkezdk:

— a léginavigdcids szolgdlatok biztonsdgi programjai és iizleti tervek végrehajtdsinak biztositdsa érdekében beve-
zetett ellen6rz6 mechanizmusok,

— a teljesitménytervek végrehajtdsdval kapcsolatos ellenérzd és jelentéstételi intézkedések, ideértve a teljesitmény-
célok referencia-id6szak alatti nem teljesiilése esetén a helyzet kezelésére irdnyulé intézkedéseket.
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11I. MELLEKLET

AZ EUROPAI UNIOS SZINTU, VALAMINT A NEMZETI VAGY FUNKCIONALIS LEGTERBLOKK SZINT(
TELJESITMENYCELOK KOZOTTI OSSZHANG ERTEKELESENEK ALAPELVEI

A Bizottsdg a kovetkez§ értékelési szempontokat alkalmazza:

1. Altalénos szempontok

a) A teljesitményterv elkészitésével és elfogaddsaval kapcsolatos kovetelmények betartdsa, kiilonos tekintettel a telje-
sitménytervben szerepl§ indokoldsok értékelésére;

b) az egyes tagillamok dltaldnos helyzetét figyelembe vevs, tényeken alapuld elemzés;

¢) a teljesitménycélok kozotti kapcsoldddsok;

d) teljesitménynormak a referencia-id6szak kezdetekor és a tovabbi fejlédési lehetGségek.
2. Biztonsdg

a) A biztonsagirdnyitds hatékonysdga: a léginavigdcids szolgdltatdkra, illetve a nemzeti feliigyeleti hatésdgokra vonat-
kozd, a teljesitménytervben hasznalt és a Bizottsdg dltal értékelt kiegészitS hatdrértéknek a referencia-idGszak végén
el kell érnie vagy meg kell haladnia az annak megfelel§ eur6pai unids szinti mutatét (az elsé referencia-idgszakban
nem kotelezd);

b) a kockdzatelemzési eszkoz stlyossagosztalyozasi rendszerének alkalmazdsa: az I. melléklet 2. szakasza 1. pontjanak
b) alpontjdban foglalt helyi f6 teljesitménymutaté Osszhangja az eurdpai unids szintli mutatéval a referencia-
idészak minden egyes évére vonatkozdan;

¢) a ,just culture” az 1. melléklet 2. szakasza 1. pontjdnak c) alpontjdban meghatdrozott {6 teljesitménymutaté
segitségével megdllapitott nemzetiffunkciondlis 1égtérblokk szintd teljesitménymutatd szintjének a referencia-
id6szak végén el kell érnie vagy meg kell haladnia az I. melléklet 1. szakasza 1. pontjdnak c) alpontjival ossz-
hangban meghatdrozott eurdpai unids szintd teljesitménycélt (az elsG referencia-idészakban nem kotelezd).

3. Kornyezetvédelem

Utvonaltervezés: az els6 referencia-idGszakban nem alkalmazandé. A mésodik referencia-idszak alatt a teljesitmény-
tervben alkalmazott Gtvonal-tervezési folyamat értékelése.

4. Kapacitas

A késés mértéke: A teljesitménytervekben hasznalt ATFM-mel kapcsolatos repiilés kozbeni késések varhaté szintjének
osszevetése az Eurocontrol kapacitdstervezési eljardsa alapjan megadott referenciaértékekkel.

5. Koltséghatékonysig

a) Az egységdrak tendencidja: annak az értékelése, hogy vajon a benytjtott megdllapitott egységdrak elGrelthatolag az
eurépai unids szintdi koltséghatékonysagi teljesitménycélokkal osszhangban valtoznak-e, és az egész referencia-
id@szakot tekintve, illetve kiilon-kiilon az egyes évek vonatkozdsdban megfelelGen hozzdjirulnak-e az elébb emli-
tett célkittizés eléréschez;

b) a megéllapitott egységdrak szintje: a benyujtott helyi egységdrak osszevetése a tagillamok vagy a Bizottsig megha-
tdrozdsa szerint hasonlé makodési és gazdasigi kornyezetben 1évé funkciondlis légtérblokkok édtlagos egységéraival;

¢) sajattGke-ardnyos nyereség: a léginavigdcios szolgaltatok sajattGke-ardnyos nyereségének értékelése a felmeriilt
kockdzatokkal Gsszefiiggésben;

d) forgalmi el6rejelzési becslések: a teljesitménytervben szerepld helyi szolgdlati egységek el6rejelzéseinek Gsszevetése
a referencia-el6rejelzésekkel, mint példdul az Eurocontrol Statisztikai és Eldrejelzési Szolgdlatdnak (STATFOR)
forgalom-eldrejelzéseivel;

e) gazdasdgi becslések: annak ellendrzése, hogy a teljesitménytervben szerepl$ inflacids becslések osszhangban
vannak-e a referencia-elGrejelzésekkel, mint példdul az IMF (Nemzetkozi Valutaalap)[EUROSTAT elGrejelzéseivel.
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IV. MELLEKLET

AZ E RENDELET ALKALMAZASABAN SZOLGALTATANDO ADATOK JEGYZEKE

A NEMZETI HATOSAGOK ALTAL SZOLGALTATANDO ADATOK
Adatkészlet-specifikici6

A teljesitményértékelés céljabdl a nemzeti hatdsigok a kovetkezs adatokat szolgéltatjdk:

a) az L. melléklet 2. szakasza 1. pontjdnak a) alpontjdban emlitett f6 biztonsagi teljesitménymutaténak vald
megfeleléshez sziikséges informécio;

b) az ICAO 11. mellékletében szerepld 2.27.1 szabvany 2009. jilius 20-t6l alkalmazandé 47-B médositdsiban
foglaltak szerinti dllambiztonsdgi program.

A nemzeti hatdsdgok ezen feliil biztositjdk, hogy a kovetkezd adatok a teljesitményértékelés céljabdl rendelkezésre
alljanak:

) a 255/2010/EU rendelet meghatdrozdsa alapjan a kozponti ATFM-egység éltal haszndlt és kiszdmitott adatok,
mint példdul az IFR-szabdlyok szerinti dltaldnos légi forgalomra vonatkozé repiilési tervek, a tényleges ttvo-
nalvélasztds, a 1égtér-ellendrzési adatok, a repiilés kozbeni és repiil6téri 1égiforgalmi szolgaltatdsi a késések, a
légiforgalomdramlds-szervezési intézkedések aloli mentesség, a légiforgalmi szolgdltatdsi résidék betartdsa, a
feltételes utvonalak hasznalatdnak gyakorisdga;

ou
=

az EUROCONTROL biztonsagi szabilyoz6 kovetelmények — ESARR 2, 3.0 kiadds ,ATM-mel kapcsolatos
repiilSesemény jelentése és értékelése” rendelkezéseinek meghatdrozasa szerinti, ATM-mel kapcsolatos repiilGe-
semények;

e) az 1315/2007[EK bizottsagi rendelet (!) 6., 7. és 14. cikkében emlitett NSA biztonsdgi jelentések, tovabbd a
korrekeids intézkedési tervek hatilya ald tartozé észlelt biztonsdgi hidnyossigok megsziintetésérdl sz6lo NSA-
jelentések;

f) a balesetek kivizsgaldsarol sz6l6 94/56/EK tandcsi irdnyelvvel (%), valamint a polgari légi kozlekedésben eléfor-
dulé események jelentésérdl szolé6 2003/42[EK irdnyelvvel osszhangban az ATM-mel kapcsolatos balesetek
elemzése/kivizsgdldsa alapjan tett biztonsdgi ajanldsokkal és korrekcids intézkedésekkel kapcsolatos informdciok;

Q) a just culture” alkalmazdsdt elGsegité elemekkel kapcsolatos informéciok;

h) a rugalmas légtérfelhaszndldsra vonatkozé kozos szabdlyok megdllapitdsardl szolo, 2005. december 23-i
2150/2005/EK bizottsdgi rendelet (}) 4. cikkének m) és n) pontjdban emlitett feladatok végrehajtdsdt segits
adatok.

Az adatszolgiltatis rendszeressége és hatdrideje

Az 1.1. pont a), b), d), e), g) és h) alpontjdban szereplé adatokat évente kell szolgéltatni.
Az 1.1. pont ¢) és f) alpontjdban szerepl§ adatokat havonta kell szolgdltatni.

A LEGINAVIGACIOS SZOLGALTATOK ALTAL SZOLGALTATANDO ADATOK

Ez a szakasz az 1. cikk (2) bekezdésében emlitett szolgdlatokat nydjté 1éginavigacios szolgdltatokra vonatkozik. A
nemzeti hatdsdgok ezt a rendelkezést egyedi esetekben az 1. cikk (2) bekezdésében foglalt hatdrérték alatti
léginavigdcios szolgdltatokra is alkalmazhatjak. Errdl tdjékoztatniuk kell a Bizottsdgot.

Adatkészlet-specifikici6
A teljesitményértékelés céljabol a léginavigdcios szolgdltatok a kovetkezd adatokat szolgéltatjdk:
a) az ,EUROCONTROL Specification for Economic Information Disclosure” (Gazdasagi informacidk kozzétételére

vonatkozd Eurocontrol szabvany) cimd, 2008. december 31-i 2.6. kiaddst Eurocontrol szabvdnyban emlitett
adatokat EUROCONTROL-SPEC-0117 hivatkozdssal;

b) az éves jelentéseket és az iizleti tervek teljesitménnyel kapcsolatos részét, valamint a léginavigacios szolgdltatd
dltal a kozos kovetelményekrdl sz616 rendelet 1. mellékletének 2.2. és 9. szakaszdban foglaltaknak megfelelSen
osszedllitott éves tervet;

291., 2007.11.9,, 16. o.

HL L
(3 HL L 319, 1994.12.12,, 14. o.
HL L

342, 2005.12.24., 20. o.
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¢) az L. melléklet 2. szakasza 1. pontjdnak a) alpontjdban emlitett f6 biztonsdgi teljesitménymutaténak vald
megfeleléshez szitkséges informdciokat;

d) a ,just culture” alkalmazdsit elGsegits elemekkel kapcsolatos informdacidkat.

Az adatszolgiltatis rendszeressége és hatdrideje

A 2. cikk a) pontjdban emlitett [n]. év adatait évente kell szolgdltatni az [n + 1]. év jalius 15-¢ el6tt, kivéve az
eléremutaté adatokat, amelyeket az [n + 1]. év november 1-jéig kell szolgdltatni. Az elsG referenciaév (n) 2010.

A 2. cikk b) és ¢) pontjdban szerepl§ adatokat évente kell szolgdltatni.

A REPULOTER-UZEMELTETOK ALTAL SZOLGALTATANDO ADATOK

Ez a szakasz az évi 150 000-et meghaladé kereskedelmi gépforgalmi miiveletet végzs kozosségi repiilStereken
szolgdlatokat biztosité repiiltér-tizemeltetSkre, valamint az évi 50 000-et meghaladé kereskedelmi gépforgalomi
miiveletet végz6 valamennyi koordindlt és menetrend-egyeztetett repiilStérre alkalmazandé. A tagéllamok ezeket a
rendelkezéseket egyedi esetekben ezen kiiszobérték alatti repiilSterekre is alkalmazhatjak. Errdl tdjékoztatniuk kell a
Bizottsagot.

Fogalommeghatdrozisok

E specidlis melléklet alkalmazdsdban a kovetkezs fogalommeghatdrozdsok érvényesek:

a) ,a repil6tér azonositdsa™: a repiilGtér leirdsa az ICAO négybetds szabvanykddjanak haszndlatdval az ICAO Dok.
7910 (120. kiadds — 2006. jinius) meghatdrozdsa alapjdn;

b) ,koordinacids paraméterek” a 95/93/EGK rendeletben meghatdrozott koordindciés paraméterek;

¢) ,a repiltér bejelentett kapacitdsa™ a koordindtor daltal szétoszthatd, idGegységre juté maximalis résids
(blokkidg-periddus) formdjaban megadott koordindciés paraméterek. A blokkok idStartama véltozhat; ezenfelil
tobb kilonboz6 idStartami blokk Osszevonhaté annak érdekében, hogy bizonyos idGszakokban a jdratok
koncentrdci6jat szabalyozhassdk. Az egész idészakra vonatkozd bejelentett kapacitdsértékek haszndlata azt
jelenti, hogy egy korai szakaszban rogzitik a repiiltér infrastruktardjanak idészakonkénti kapacitdsat;

d) ,a légi jarmd lajstromjele” a 1égi jarmd tényleges lajstromjelével megegyezd alfanumerikus karakterek;
e) ,a légi jarmd tipusa™ a 1égi jarmd tipusdnak ICAO-irdnymutatdsok szerinti jelolGje (4 karakterig);
f) ,a légi jarat azonosit6 jele™: a légi jarat azonositdsdra szolgalé alfanumerikus karakterek csoportja;

g) ,kddolt induldsi repiiltér” és ,kodolt rendeltetési repiiltér™: a repiilstér kdja az ICAO négybetiis, vagy az IATA
hdrombetds repiiltér azonositéjanak hasznalatdval;

h) ,fékoldasi/felszdlldsiflandoldsi/befékezési id6bélyegzSk™ a kovetkezd adatok a legkozelebbi perc megaddsival:
— a menetrend szerinti indulds idépontja (fékoldds),
— a fékoldds tényleges idGpontja,
— a felszéllds tényleges idGpontja,
— a leszdllds tényleges idSpontja,
— a menetrend szerinti érkezés idSpontja (befékezés),
— a tényleges befékezés idGpontja;

i) ,a menetrend szerinti indulds id6pontja (fékoldds)”: az a ddtum és idSpont, amikor egy 1égi jarat menetrend
szerint elindul az induldsi &ll6helyrdl;

j) .a fékoldds tényleges id6pontja™ az a ddtum és id6pont, amikor a légi jarmd elhagyta a parkoldhelyet (kiilsG
vagy sajat er6bdl elmozdult);

k) ,a felszallds tényleges id6pontja™ az a ddtum és id6pont, amikor a 1égi jarmd felszdllt a kifutopdlyardl (futémd
fel);
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1) ,a leszéllds tényleges idSpontja™ az a détum és id6pont, amikor a 1égi jarmd leszdllt (foldet érés);

m) ,a menetrend szerinti érkezés id6pontja (befékezés)”: az a datum és idGpont, amikor a jdrat menetrend szerint
megérkezett az érkezési dllohelyre;

n) ,a tényleges befékezés id6pontja™ az a datum és idGpont, amikor a rogzitGfékeket behuztdk az érkezési ll6-
helyen;

o) ,repiilési szabdlyok™ a jarat irdnyitdsara hasznalt szabalyok. ,IFR”: a Chicagdi Egyezmény 2. mellékletében foglalt
miszeres repiilési szabdlyok szerint vezetett 1égi jarmfire, illetve ,VFR™ az ugyanabban a mellékletben foglalt
latvarepiilési szabdlyok szerint vezetett 1égi jarmtre. A Chicag6i Egyezmény 2. mellékletében foglalt szabalyokat
nem kovet$ allami 1égi jarmdvekre vonatkozé miiveleti légi forgalom;

,a jarat tipusa”: JFR”™: az 1944. évi Chicagdi Egyezmény 2. mellékletében (Tizedik kiadds — 2005. julius) foglalt
miszeres repiilési szabdlyok szerint vezetett 1égi jarmdire, illetve ,VFR”: az ugyanabban a mellékletben foglalt
latvarepiilési szabdlyok szerint vezetett 1égi jarmdire;

=

q) .repiilStéri érkezési résidd” és ,repiilStéri induldsi résid6™ a 95/93/EGK rendelet alapjan egy érkezd vagy induld
jaratra kiosztott repiiltéri résids;

1) ,érkezési kifutopalya jelolése” és ,induldsi kifutopdlya jelolése™: a felszédlldsra haszndlt kifutdpdlya ICAO jelolése
(pL. 10L);

s) ,érkezési dllohely”: az els6 parkoldhely jelolése, ahol a légi jarmi érkezéskor parkolt;

t) ,induldsi dll6hely™ az utols parkoldhely jelolése, ahol a légi jarmd a repiil6térrdl vald indulds el6tt parkolt;

u) ,a késés okai”: a Digest — Annual 2008 Delays to Air Transport in Europe (ECODA) (') (Hirlevél — 2008-as
évkonyv: Késések az eurdpai légikozlekedésben) 2. mellékletében meghatdrozott IATA szabvany szerinti késési
kédok a késés id6tartamdval egyiitt. Amennyiben a jérat késése tobb okra vezethetd vissza, tigy fel kell sorolni a
késés okait;

v) ,jégtelenitéssel vagy a jegesedés megelGzésével kapcsolatos informdciok™ végeztek-e jégtelenitési vagy jegesedést
megel6z8 miiveleteket, és ha igen, hol (az induldsi dllohely elhagydsa elStt vagy az dllohely elhagydsa utdn egy
tavolabbi helyen, pl. fékoldds utdn);

w) ,mivelet torlése”: egy menetrend szerint érkezd vagy indulé jirat, amelyre a kovetkezd feltételek érvényesek:

— a jdratra repil6téri résidét osztottak ki, és

— a légi fuvarozd a mivelet napja eltt megerGsitette a jaratot és/vagy a jdrat szerepelt a repiilStér-tizemeltetGje
dltal a miivelet elStti napon elkészitett menetrend napi listdjdn, de

— a tényleges leszdllisra vagy felszdlldsra nem keriilt sor.

Adatkészlet-specifikicié

A koordindlt és menetrend-egyeztetett repiilSterek iizemeltetSi az aldbbi adatokat szolgaltatjak:
— a repiil6tér azonositdsa,

— a repiil6tér bejelentett kapacitdsa,

— a léginavigéci6s szolgdlatokhoz kapcsolodd valamennyi koordindciés paraméter,

— a repil6tér kapacitdsinak bejelentésével Osszefiiggésben a szolgdlatok tervezett szinvonala (késés, pontossig
stb.), amennyiben azt meghatdroztak,

— a szolgélatok tervezett szintjének megdllapitdsara szolgdlé mutatok részletes lefrdsa, amennyiben azokat megha-
taroztdk.

A repiilSterek-tizemeltetSi a teljesitményértékelés célidbol minden egyes le- és felszdllé jdrattal kapcsolatban az
aldbbi mtikodési adatokat szolgltatjak:

— a légi jarmd lajstromjele,
— a légi jarmd tipusa,

— a légi jarat azonosito jele,

(") https:/[extranet.eurocontrol.int/http:/[prisme-web.hq.corp.eurocontrol.int/ecoda/coda/public/standard_page/codarep/2008/2008DIGEST.
pdf
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3.2.4.

3.3.

4.2.

— kodolt induldsi és rendeltetési repiiltér,

— fékoldasi/felszdllasi/landoldsi/befékezési idSbélyegzdk,

— repiilési szabdlyok és a jdrat tipusa,

— repiil6téri érkezési és induldsi résid6, amennyiben rendelkezésre dll,

— érkezési és induldsi kifutpdlya jelolGje,

— érkezési és induldsi allohely,

— a késések okai, amennyiben rendelkezésre allnak (csak induld jdratok esetében),

— jégtelenitéssel vagy a jegesedés megelGzésével kapcsolatos informdciok, amennyiben rendelkezésre dllnak.

. A repiilSterek-tizemeltetdi a teljesitményértékelés céljidbol minden egyes mivelettorléssel kapcsolatban az aldbbi

miikodési adatokat szolgéltatjak:

— a légi jdrat azonositd jele,

— a légi jarmd tipusa,

— a menetrend szerinti induldsi és rendeltetési repiil6tér,

— repiil6téri érkezési és induldsi résid6, amennyiben rendelkezésre dll,

— a torlés oka.

A repiilSterek-tizemeltetdi a teljesitményértékelés céljabol benydjthatjak az aldbbiakat:

— oOnkéntes beszdmolok a repiiltéri léginavigdcids szolgdlatok mindségének csokkenésével, illetve a szolgdlat
megszakaddsdval kapcsolatban,

— oOnkéntes beszdmolok a 1éginavigacids szolgdlatokkal kapcsolatos repiil6eseményekrdl,
— onkéntes beszdmoldk a repiil6téri kapacitdshidnyokrdl,

— oOnkéntes beszdmolok a léginavigdciés szolgdltatokkal, valamint a tagdllamokkal folytatott konzultdcids
tilésekrdl.

Az adatszolgiltatds rendszeressége és hatdrideje

A 3.2.1. pontban szerepld adatokat a 95/93/EGK rendelet 6. cikkében foglalt iitemterv szerint évente két alka-
lommal kell szolgéltatni.

Amennyiben a 3.2.2. és 3.2.3. pontban szerepld adatok benyujtdsa megtorténik, dgy azokat az adatokat havonta
egyszer, a repiilési hénap vége utdn egy honapon belil kell szolgdltatni.

A 3.2.4. pontban szereplé beszdmoldkat barmikor el lehet kiildeni.

A REPULOTERI KOORDINATOROK ALTAL SZOLGALTATANDO ADATOK
Adatkészlet-specifikicio

A repiil6téri koordindtorok teljesitményértékelés céljabol az aldbbi adatokat szolgdltatjdk:
a 95/93/EGK rendelet 4. cikkének (8) pontjaban emlitett adatok.

Az adatszolgiltatds rendszeressége és hatdrideje

Az adatokat a 95/93/EGK rendelet 6. cikkében foglalt titemterv szerint évente két alkalommal kell szolgdltatni.

A LEGI FUVAROZOK ALTAL SZOLGALTATANDO ADATOK

Ez a szakasz azokra a légi fuvarozokra alkalmazand6, amelyek az el6z6 hdrom év dtlaga alapjén szémitva az
eurépai légtérben évente tobb mint 35 000 jdratot iizemeltetnek.
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5.1.
5.1.1.

5.2.
5.2.1.

5.2.2.

5.2.3.

5.2.4.

5.3.

Fogalommeghatdrozisok

E melléklet alkalmazdsdban a IV. melléklet 3.1. pontjdval megegyezs fogalommeghatdrozasokat kell alkalmazni,
amelyek az aldbbiakkal egésziilnek ki:

a) ,iizemanyag-fogyasztds™ a repiilés alatt ténylegesen felhasznlt iizemanyag mennyisége (kaputdl kapuig);

b) ,a forgalmi el6térben mért tényleges sily”: a légi jarmti metrikus tonndban mért tényleges stlya motorinditds
elétt.

Adatkészlet-specifikici6

A 1égi fuvarozok a teljesitményértékelés céljdbol az e rendelet foldrajzi hatdlya ald tartozd, az dltaluk tizemeltetett
minden egyes légi jarattal kapcsolatban az aldbbi adatokat szolgdltatjak:

— a légi jarmd lajstromjele,

— a légi jarat azonositd jele,

— repiilési szabdlyok és a jdrat tipusa,

— kodolt induldsi és rendeltetési repiil6tér,

— érkezési és induldsi kifutopdlya jelolése, amennyiben rendelkezésre 4ll,

— érkezési és induldsi 4ll6hely, amennyiben rendelkezésre dll,

— a menetrend szerinti és a tényleges fékoldasi/felszdllasi/landoldsi/befékezési id6bélyegzdk,

— a késés okai,

— jégtelenitéssel vagy a jegesedés megelGzésével kapcsolatos informdciok, amennyiben rendelkezésre dllnak.

A 1égi fuvarozok a teljesitményértékelés céljdbdl az e rendelet foldrajzi hatdlya ald tartozé minden egyes miive-
lettorlés vonatkozasdban a IV. melléklet 3.2.3. pontjban szerepld adatokat szolgdltatjk.

Az tiveghdzhatdst okozd gdzok kibocsatdsi egységei Kozosségen beliili kereskedelmi rendszerének 1étrehozédsardl és
a 96/61[EK tandcsi irdnyelv modositdsdrdl szolo, 2003. oktober 13-i 2003(87[EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv (') IV. mellékletének B. része alapjén szolgéltatott adatokon feliil a 1égi fuvarozok az e rendelet foldrajzi
hatdlya ald tartozo, az dltaluk tizemeltetett minden egyes 1égi jdrattal kapcsolatban a Bizottsdgnak az aldbbi
adatokat szolgdltatjdk:

— {izemanyag-fogyasztds,

— a forgalmi el6térben mért tényleges saly.

A 1égi fuvarozok a teljesitményértékelés céljabol az aldbbi beszdmolokat szolgaltathatjak:

— onkéntes beszdmolok a légtérhez valé hozzaférésrdl,

— onkéntes beszdmolok a repiil6téri 1éginavigdcios szolgdlatok mindségének csokkenésével, illetve a szolgdlat
megszakaddsdval kapcsolatban,

— onkéntes beszdmolok a léginavigacids szolgalatokkal kapcsolatos repiiléeseményekrd],

— onkéntes beszdmoldk a repiilés kozbeni kapacitdshidnyokrol, repiilési szintkorldtozasokrol, illetve az dtirdnyi-
tasokrol,

— oOnkéntes beszdmolok a léginavigiciés szolgéltatokkal, valamint a tagdllamokkal folytatott konzultdcids
iilésekrdl.

Az adatszolgiltatds rendszeressége

A IV. melléklet 5.2.1., 5.2.2. és 5.2.3. pontjdban szerepl§ adatokat havonta kell szolgaltatni.

Az 5.2.4. pontban szerepl§ beszdmoldkat barmikor be lehet nydjtani.

L 275., 2003.10.25., 32. o.

() HL
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A BIZOTTSAG 692/2010/EU RENDELETE
(2010. julius 30.)

egyes druk Kombindlt Nomenklatiira szerinti besoroldsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a vdm- és a statisztikai ndmenklatardrél, valamint a
Kozos Vamtarifirdl sz6l6, 1987. jalius 23-i 2658/87/EGK
tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen annak 9. cikke (1) bekezdé-
sének a) pontjdra,

mivel:

(1) A 2658/87/EGK rendelet mellékletét képezé Kombinalt
Noémenklatira egységes alkalmazdsa érdekében intézkedé-
seket sziikséges elfogadni az e rendelet mellékletében
meghatdrozott druk besoroldsardl.

(20 A 2658/87/EGK rendelet meghatirozza a Kombindlt
Noémenklatira értelmezésére irdnyad6 dltaldnos szabd-
lyokat. Ezeket a szabalyokat kell alkalmazni bdrmely
méds olyan noémenklatirdra vonatkozdan is, amely
részben vagy egészben a Kombindlt Noémenklatirdn
alapul vagy azt barmilyen tovabbi albontdssal kiegésziti,
és amelyet az drukereskedelemhez kapcsolddé tarifélis és
mds intézkedések alkalmazdsa céljdbdl az Uni6 valamely
mds rendelkezése hoz létre.

(3) Az emlitett dltaldnos szabdlyok értelmében a mellék-
letben szerepld tabldzat 1. oszlopaban leirt drukat a 3.
oszlopban feltiintetett indokok alapjan a tdbldzat 2.
oszlopaban megjelolt KN-kéd ald kell besorolni.

(4 Indokolt dgy rendelkezni, hogy az Eurdpai Unidban a
kett8s ellendrzési rendszerekre, valamint a textiltermékek
Eurépai Uni6ba valé behozatalakor alkalmazott el6zetes
és visszamendGleges megfigyelésével kapcsolatos hatdlyos

intézkedésekre figyelemmel, a tagdllamok vamhatdsagai
dltal kibocsdtott, e rendelet rendelkezéseitSl eltérs
tartalmd, az druk Kombindlt Némenklatira szerinti beso-
roldsdra vonatkozé kotelez8 érvényd tarifdlis felvildgosi-
tast a jogosult — a Kozosségi Vamkddex létrehozdsardl
sz6016, 1992. oktéber 12-i 2913/92/EGK tandcsi
rendelet (3 12. cikke (6) bekezdésének alkalmazasiaban
- 60 napig tovabbra is felhaszndlhatja.

(5) Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
a Vamkodex Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A Kombindlt Némenklatdrdban a melléklet tdbldzatanak 1.
oszlopdban leirt drukat a tdbldzat 2. oszlopdban megjelolt KN-
kod ald kell besorolni.

2. cikk

Az Eurdpai Unibban a kettds ellendrzési rendszerekre, valamint
a textiltermékek Eurdpai Unidba valé behozatalakor alkalmazott
el6zetes és visszamendleges megfigyelésével kapcsolatos hatd-
lyos intézkedésekre figyelemmel indokolt gy rendelkezni,
hogy a tagillamok vdmhat6sdgai dltal kibocsitott, e rendelet
rendelkezéseit8l eltérd tartalmd, az druk Kombinalt Nomenkla-
tira szerinti besoroldsdra vonatkozé kotelez8 érvényd tarifalis
felvilagositast a jogosult a 2913/92/EGK tandcsi rendelet
12. cikke (6) bekezdésének alkalmazdsiban 60 napig tovdbbra
is felhaszndlhatja.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. jalius 30-an.

() HL L 256., 1987.9.7., 1. o.

a Bizottsdg részérdl
Neelie KROES
alelnok

() HL L 302., 1992.10.19., 1. o.
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MELLEKLET

Arumegnevezés

Besorolds
(KN-kod)

Indokolds

)

)

)

1. Gumi hdtlappal elldtott, koriilbeliil

75 cm hossza és 45 cm széles, vastag,
félkor alakt, sodrott kékuszdidrost-
szovetbsl  késziilt  dru. A feliilet
nagyobb részét a szovet teszi ki. Az
arut diszit6 gumiszegély veszi koriil.
(14btorls)

(Ldsd a 652. szdmu képet.) (*)

5702 20 00

A besoroldst a Kombindlt Némenklattira értel-
mezésére szolgdlé 1., 3. b) és 6. dltaldnos
szabdly, a 40. drucsoporthoz tartozé megjegy-
zések 2. a) pontja, a 46. drucsoporthoz
tartoz6 megjegyzések 1. pontja, az 57.
drucsoporthoz  tartozé  megjegyzések 1.
pontja, valamint az 5702 és az 5702 20 00
KN-kod szovegezése hatdrozza meg.

A kokuszdibrost-szovet novényi  eredetd
textilrost, amely sodrott formdban az 5308
vamtarifaszdm ald sorolhatd, ezért a Kombi-
ndlt Nomenklattra XI. druosztalyahoz (textili-
pari alapanyagok és textilaruk) tartozik.

Az 4ru feliilete kékuszdiérostbol 4ll6 fonalbol
sz6tt szovetbdl és gumibdl késziilt. A kokusz-
di6rost adja meg a feliilet jellegét a Kombinalt
Némenklattira értelmezésére szolgdlé 3. b)
dltaldnos szabdly értelmében, mert lehet6vé
teszi, hogy az emberek beledorzsoljék vagy
letoroljék cipStalpukat. A feliilet nagyobb
részét a kokuszdiorost teszi ki.

Mivel haszndlat sordn az dru feliilete, a textil-
anyag (kokuszdiorostbol 4llo fonalbdl szétt
szovet) van leginkdbb haszndlatban, az 57.
drucsoporthoz tartozé megjegyzések 1. pontja
értelmében az dru textil padléboritonak”
tekintendd.

Méreténél, vastagsdgdnal, merevségénél és
erdsségénél fogva az dru a textil padléboritd
objektiv jellemzdit viseli magdn (1abtorld).

Ezenkiviil az 5702 vtsz.-hoz tartozd szoveg
magaban foglalja a ,mds textil padloboritd,
sz6tt” meghatdrozdst a labtorlék beltéri vagy
kiiltéri haszndlatdnak tekintetében torténd
megkiilonboztetés, valamint konkrét méret-
megjelolés nélkiil.

Az 4ru ezért a 40. drucsoporthoz tartozd
megjegyzések 2. a) pontja szerint nem sorol-
hat6 be a 40. drucsoportba, mivel az nem
foglalja magdban a XI. druosztdly druit (texti-
lipari alapanyagok és textildruk).

Hasonloképpen nem sorolhatdé be az dru a
46. drucsoportba sem, mert az drucsoporthoz
tartozé megjegyzések 1. pontja nem tartal-
mazza a sodrott természetes textilrostokat.

Ezért az drut textil padloboritoként az 57.
arucsoportba kell besorolni.

2. Koriilbelill 60 cm hosszt és 40 cm

széles, vastag, négyszogletli dru,
amely  bolyhos feliletet — képz6
kokuszdiorostbdl késziilt. A kokusz-
di6rostok a hatlapot képezé poli-
vinil-klorid anyaghoz tapadnak. A
labtorl6t  diszit6  polivinil-klorid
szegély veszi koriil. (14btorld)

(Ldsd a 653. szamu képet.) ()

5705 00 90

A besoroldst a Kombinalt Nomenklatdra értel-
mezésére szolgdlé 1., 3. b) és 6. dltaldnos
szabaly, a 39. drucsoporthoz tartozé megjegy-
zések 2. p) pontja, az 57. drucsoporthoz
tartozd megjegyzések 1. pontja, valamint az
5705 és az 5705 00 90 KN-kdd szovegezése
hatdrozza meg.

A kokuszdidrost-szvet az 5305 vtsz. ald
tartozé novényi eredetl textilrost, ezért a
Kombindlt Némenklatira XI. druosztdlydhoz
(textilipari alapanyagok és textildruk) tartozik.
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Az dru felilete kokuszdibrost-szovetbdl és
poli(vinil-klorid)-bol késziilt. A kékuszdibrost
adja meg a felilet jellegét a Kombindlt
Noémenklatiira értelmezésére szolgdlé 3. b)
altaldnos szabdly értelmében, mert lehetdvé
teszi, hogy az emberek beledorzsoljék vagy
letoroljék cipétalpukat.

Mivel hasznélat sordn az 4ru feliilete, a textil-
anyag (kokuszdidrost) van leginkdbb hasznd-
latban, az 57. drucsoporthoz tartozé megjegy-
zések 1. pontja értelmében az dru textil
padléboriténak” tekintendd.

Méreténél, vastagsdgdndl, merevségénél és
erdsségénél fogva az dru a textil padléboritd
objektiv jellemzdit viseli magdn (1abtorld).

Ezenkivill az 5705 vtsz. magdban foglalja a
sz6nyegeket és a textil padloboritokat a
labtorlsk beltéri vagy kiiltéri hasznélatdnak
tekintetében torténd megkiilonboztetés, vala-
mint konkrét méretmegjelolés nélkil (Lasd az
5705 vtsz.-hoz tartozd HR-megjegyzések 1.
bekezdését). Ez a vamtarifaszdm tartalmazza
a bolyhos feliileti szényegeket, amelyek
esetében a bolyhos feliilet vagy egy anyaghoz
vagy kozvetlenil egy az anyagot alkotd
ragasztoanyaghoz kapcsolédik (Lasd az 5705
vtsz.-hoz tartozé HR-megjegyzések 2. bekez-
désének 1. pontjat.).

Kovetkezésképp a 39. drucsoporthoz tartozd
megjegyzések 2. p) pontja szerint ez az dru
nem sorolhaté be a 39. drucsoportba, mivel
az nem foglalja magdban a XI. druosztdly
aruit (textilipari alapanyagok és textildruk).

Ezért az drut textil padloboritoként az 57.
drucsoportba kell besorolni.

(*) A kép csupdn tdjékoztatd jellegd.
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A BIZOTTSAG 693/2010/EU RENDELETE

(2010. augusztus 2.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali
dtaldnyértékek megillapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a mezGgazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsdrol, valamint egyes mezGgazdasigi termékekre vonatkoz6
egyedi  rendelkezésekrl  sz6lo, 2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre () (az egységes kozos piac-
szervezésrél szolo rendelet),

tekintettel a gytimolcs- és zoldségdgazatban a 2200/96[EK, a
2201/96/EK és az 1182/2007[EK tandcsi rendeletre vonatkozé
végrehajtdsi szabdlyok megallapitasdrdl sz6l6, 2007. december
21-i 1580/2007EK bizottsagi rendeletre (%) és kiilonosen annak
138. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

Az Uruguayi Forduld tébboldald kereskedelmi tdrgyaldsai ered-
ményeinek megfelelSen az 1580/2007EK rendelet a mellékle-
tében szerepl6 termékek és idGszakok tekintetében meghata-
rozza azokat a szempontokat, amelyek alapjin a Bizottsdg
rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra vonatkozo
ataldnyértékeket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1580/2007[EK rendelet 138. cikkében emlitett behozatali
ataldnyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk
Ez a rendelet 2010. augusztus 3-dn lép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. augusztus 2-dn.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 350., 2007.12.31., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Jean-Luc DEMARTY

27
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MELLEKLET
Az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozdsira szolgilé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkéd (1) Behozatali dtaldnyérték

070200 00 MK 27,7
TR 50,2

77 39,0

0707 00 05 TR 105,8
77 105,8

0709 90 70 TR 110,0
77 110,0

0805 50 10 AR 117,4
Uy 81,1

ZA 103,0

77 100,5

0806 10 10 CL 134,6
EG 129,8

IL 126,4

MA 157,0

TR 150,5

ZA 98,7

77 132,8

0808 10 80 AR 83,7
BR 76,0

CL 103,0

CN 87,3

NZ 101,5

uUs 98,3

Uy 112,9

ZA 104,3

77 95,9

0808 20 50 AR 74,3
CL 178,9

CN 93,7

ZA 105,5

77 113,1

0809 20 95 TR 2231
77 223,1

0809 30 TR 162,4
77 162,4

0809 40 05 BA 62,1
IL 162,3

XS 70,3

77 98,2

(") Az orszagoknak az 1833/2006/EK bizottsagi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. o.) meghatdrozott nomenklatirdja szerint. A
JZZ" jelentése ,egyéb szirmazds”.
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A BIZOTTSAG 694/2010/EU RENDELETE

(2010. augusztus 2.)

a cukordgazat egyes termékeire a 2009/10-es gazdasigi évben alkalmazandé, a 877/2009/EK
rendelettel rogzitett irdnyadé draknak és kiegészit§ importvimok osszegének modositdsirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a mez8gazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozésdrol, valamint egyes mezGgazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekr6l  szolo, 2007.  oktdber 22
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes koz0s piacszerve-
zésrdl sz016 rendelet) (1),

tekintettel a cukordgazatban harmadik orszdgokkal folytatott
kereskedelem tekintetében a 318/2006/EK tandcsi rendelet
végrehajtdsdra vonatkozd részletes szabdlyok megallapitdsardl
sz616, 2006. junius 30-i 951/2006/EK bizottsdgi rendeletre (%)
és kiillonosen annak 36. cikke (2) bekezdése masodik albekez-
désének masodik mondatara,

mivel:

(1) A 877/2009[EK bizottsdgi rendelet }) a 2009/10-es
gazdasagi évre megéllapitotta a fehér cukorra, a nyers-

cukorra és egyes szirupokra alkalmazand6 irdnyadé
drakat és kiegészit6 importvimokat. Ezen drakat és
vamokat legutobb a 689/2010/EU bizottsigi rendelet (*)
modositotta.

(2) A Bizottsag rendelkezésére all6 adatok alapjan az emlitett
osszegek modositdsra szorulnak, a 951/2006/EK rende-
letben foglalt el8irdsokkal és részletes szabalyokkal ossz-
hangban,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 951/2006/EK rendelet 36. cikkében emlitett termékek beho-
zataldra a 2009/10-es gazdasdgi évben alkalmazand6 irdnyadé
draknak és kiegészit6 vamoknak a 877/2009/EK rendelettel
rogzitett Osszege e rendelet melléklete szerint médosul.

2. cikk

Ez a rendelet 2010. augusztus 3-dn lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. augusztus 2-an.

HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 178., 2006.7.1., 24. o.
HL L 253., 2009.9.25., 3. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd

(4 HL L 199., 2010.7.31., 21. o.
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MELLEKLET

A fehér cukor, a nyerscukor és az 1702 90 95 KN-kod ald tartozé termékek behozatalira vonatkozé irinyado

drak és kiegészit6 importvamok 2010. augusztus 3-t6l alkalmazandé mdédositott dsszegei

(EUR)

KN-kéd Az adott te@ék nettd 100 kg-jara Az adott terxﬁék nettd 100.kg—jéra

vonatkozd irdnyad6 dr osszege vonatkozo kiegészité vam osszege
170111 10 (V) 44,37 0,00
1701 11 90 (%) 44,37 1,59
17011210 (%) 44,37 0,00
17011290 (Y 44,37 1,30
1701 91 00 (3 45,04 3,96
17019910 () 45,04 0,83
1701 99 90 (3 45,04 0,83
170290 95 (%) 0,45 0,24

(") Az 1234/2007[EK rendelet IV. mellékletének III. pontjdban meghatdrozott szabvinymindségre megéllapitva.
(%) Az 1234/2007/EK rendelet IV. mellékletének II. pontjdban meghatdrozott szabvanymindségre megéllapitva.
(}) 1 %-os szachar6ztartalomra megéllapitva.
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HATAROZATOK

A TANACS HATAROZATA

(2010. jélius 26.)

az Eurépai Kiiliigyi Szolgilat szervezetének és milkodésének a megdllapitdsarol

(2010/427/EV)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unidrél szolé szerzGdésre és kiilonosen
annak 27. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel az Unié kiliigyi és biztonsagpolitikai f6képvisel-
jének (a tovdbbiakban: a f6képviseld) javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg egyetértésére,

mivel:

E hatdrozat célja, hogy megdllapitsa az Eurdpai Kiliigyi
Szolgélat (EKSZ) szervezetét és miikodését, amely az
Uni6é onélléan mikods, a féképvisel§ irdnyitdsa alatt
allé szerve, és amelyet az Eurdpai Uniordl szolé - a
Lisszaboni Szerz6déssel mddositott — szerz6dés (EUSz.)
27. cikkének (3) bekezdése hozott létre. A hatdrozatot és
kiilonosen a f6képviselS sz6 haszndlatit a f6képviselének
az EUSz. 18. cikkében foglalt kiilonboz8 feladataival
osszhangban kell értelmezni.

Az EUSz. 21. cikke (3) bekezdésének madsodik albekez-
dése értelmében az Unid biztositja, hogy kiilsG tevékeny-
ségeinek kiilonbozd teriiletei egymadssal, illetve az egyéb
unids politikdkkal 6sszhangban legyenek. A Tandcs és a
Bizottsdg — a f8képvisel§ kozremtikodésével — felelgsek
ennek az 6sszhangnak a biztositdsdért és e célbol egyiitt-
miikodnek egymaéssal.

Az EKSZ tdmogatjia a f6képviselst — aki egyben a
Bizottsag egyik alelnoke és a Kiliigyek Tandcsinak
elnoke is — az Eurdpai Unié kozos kiil- és biztonsdgpo-
litikdjanak (KKBP) irdnyitdsdra, valamint az EU kiils§
tevékenységei kozotti osszhang biztositdsira vonatkozd
megbizatdsa teljesitésében, els@sorban az EUSz. 18. és
27. cikkében foglaltaknak megfelel6en. Az EKSZ tdmo-

gatja a f6képviseldt a Kiiliigyek Tandcsa elnoki tisztének
az ellatdsdban, a Tandcs Fétitkdrsiga rendes feladatainak
sérelme nélkil. Az EKSZ tdmogatja tovabbd a féképvi-
sel6t a Bizottsdgban betoltott alelnoki tiszte elldtdsdban, a
Bizottsagban a kiilkapcsolatokkal osszefiiggd feladataiban
és az Unié kils6 tevékenységei egyéb szempontjainak
osszehangoldsa tekintetében rd hdrulé feladatok elldtd-
saban, a bizottsdgi szolgdlatok rendes feladatainak
sérelme nélkiil.

Az EKSZ az Uni6 kiils6 egytittmiikodési programjaihoz
valé hozzdjéruldsa sordn annak biztositdsira torekszik,
hogy ezek a programok megfeleljenek az Unié kiilsé
tevékenységére vonatkozdan az EUSz. 21. cikkében kitd-
zott céloknak, killonosen annak (2) bekezdése d) pont-
janak, valamint hogy az Eurdpai Unié miikodésérél sz616
szerz8dés (EUMSz). 208. cikkével Osszhangban tiszte-
letben tartsak az unids fejlesztési politika célkitiizéseit.
Ezzel Osszefiiggésben az EKSZ elGsegiti a fejlesztési poli-
tikdval kapcsolatos eurdpai konszenzus (') és a humani-
tarius segitségnydjtdssal kapcsolatos eurdpai
konszenzus (%) célkittizéseinek teljesiilését is.

A Lisszaboni Szerz6désbdl eredden — az abban foglalt
rendelkezések végrehajtisa érdekében — az EKSZ-nek a
Lisszaboni Szerz6dés hatélybalépését kovetSen miel6bb
meg kell kezdenie mitkodését.

Az Eurépai Parlament maradéktalanul betolti az Unid
kiills6 tevékenységeivel kapcsolatos szerepét, beleértve az
EUSz. 14. cikkének (1) bekezdésében meghatdrozott poli-
tikai ellenérzési feladatokat is, valamint elldtja a Szerzé-
désekben megallapitott jogalkotdsi és koltségvetési felada-
tait. Ezenkiviil a f6képvisel6 — az EUSz. 36. cikkének
megfelelden — rendszeresen konzultdl az Eurdpai Parla-
menttel a KKBP f6bb vonatkozdsairdl és alapvetd vélasz-
tasi lehetdségeirdl, tovabba gondoskodik arrdl, hogy az
Eur6pai Parlament nézeteit kell6képpen figyelembe
vegyék. Az EKSZ e tekintetben segiti a féképvisel6t.
Célszerti killonleges intézkedéseket hozni az Eurdpai
Parlament képviselGinek a KKBP teriiletét érint6 mindsi-
tett dokumentumokhoz és adatokhoz valé hozzéaférése

() HL C 46., 2006.2.24., 1. o.

(%) A Bizottsdg kozleménye az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak —

A humanitdrius segitségnytjtdssal kapcsolatos eurdpai konszenzus
felé (COM(2007) 317 végleges). A Hivatalos Lapban nem tették
kozzé.
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(10)

tekintetében. Az emlitett intézkedések -elfogaddsaig az
Eurépai Parlament dltal a Tandcsnak a biztonsdg- és véde-
lempolitika teriiletével kapcsolatos mindsitett informdcio-
ihoz valé hozziférésrél sz6l6 2002. november 20-i, az
Eur6pai Parlament és a Tandcs kozotti intézménykozi
megallapodds (') alapjan meglévé rendelkezéseket kell
alkalmazni.

A f6képvisel6 — vagy megbizottjia — ellitja az Eurdpai
Védelmi Ugynokség (%), az Eurdpai Unié Miholdkoz-
pontja (3), az Eurdépai Unié Biztonsdgpolitikai Kutatéinté-
zete (¥) és az Eurdpai Biztonsdgi és Védelmi Féiskola (%)
alapité okiratdban meghatdrozott feladatait. Az EKSZ
biztositja a szervezetek szdmadra a jelenleg a Tandcs Fétit-
kérsdga éltal nydjtott tdmogatdst.

Rendelkezéseket kell elfogadni az EKSZ személyzetével és
annak felvételével kapcsolatban, amennyiben e rendelke-
zések szitkségesek az EKSZ szervezetének és midkodé-
sének elinditdsdhoz. Ezzel parhuzamosan végre kell
hajtani az EUMSz. 336. cikkével 6sszhangban sziikséges
modositdsokat — az EUMSz. 298. cikkének sérelme nélkiil
— az Eurdpai Unié tisztviselSinek személyzeti szabdlyzata
(személyzeti szabdlyzat), valamint az Eurépai Unid egyéb
alkalmazottaira vonatkozé alkalmazdsi feltételek (°)
(CEOS) tekintetében. A személyzetével kapcsolatos
kérdések tekintetében az EKSZ-t a személyzeti szabalyzat
és a CEOS szerinti intézménynek kell tekinteni. A f6kép-
visel§ a kinevezésre jogosult hatésdg mind a személyzeti
szabdlyzat hatdlya ald tartozé tisztvisel6k, mind a CEOS
hatdlya ald tartozé alkalmazottak tekintetében. Az EKSZ
tisztviselSinek és egyéb alkalmazottainak szdmat minden
évben a koltségvetési eljards keretében hatdrozzak meg,
és az a létszamtervben is szerepel.

Az EKSZ személyzetének kizardlag az Eurdpai Uni6 érde-
keit szem eldtt tartva kell elldtni feladatait, és ezen érde-
keknek megfelel§ magatartdst tandsitani.

A személyzetet érdemek alapjan, a megfelel§ foldrajzi
megoszlds és a nemek kozotti egyensily biztositdsdval
kell felvenni. Az EKSZ személyzetében valamennyi
uniés tagallam allampolgdrainak érdemi ardnyban kell
jelen lennittk. A 2013-ra elGirdnyzott feliilvizsgdlatnak
ki kell terjednie erre a kérdésre is, és adott esetben

() HL C 298., 2002.11.30,, 1. o.

(® A Tandcs 2004. jilius 12-i 2004/551/KKBP egyiittes fellépése az
Eurépai Védelmi Ugynokség 1étrehozdsardl (HL L 245., 2004.7.17.,
17. o).

() A Tandcs 2001. jalius 20-i 2001/555/KKBP egyiittes fellépése az
Eurépai Unié Miholdkézpontjdnak felallitdasairél (HL L 200.,
2001.7.25., 5. o.).

() A Tandcs 2001. jalius 20-i 2001/554/KKBP egyiittes fellépése az
Eurépai Unié Biztonsdgpolitikai Kutatdintézetének létrehozésarol
(HL L 200., 2001.7.25., 1. 0.).

(°) A Tandcs 2008. jinius 23-i 2008/550/KKBP egyiittes fellépése az
Eurépai Biztonsdgi és Védelmi Féiskola (EBVF) létrehozdsarol
(HL L 176., 2008.7.4., 20. o).

(%) Az Eurdpai Kozosség és az Eurdpai Atomenergia-kozosség tisztvise-
16inek személyzeti szabélyzatarol, és egyéb alkalmazottainak alkal-
mazasi feltételeirdl szo6lo, 1961. december 18-i 31. EGK és 11.
Euratom tandcsi rendelet (HL 45., 1962.6.14., 1387/62. o.; magyar
nyelvd killonkiadds 1. fejezet, 2. kotet, 5. 0.).

(12)

magaban kell foglalnia az esetleges egyenl6tlenségek
ellenstlyozasira irdnyuld egyedi kiegészits intézkedéseket
is.

Az EUSz. 27. cikke (3) bekezdésének megfelel6en az
EKSZ a Tandcs Fétitkdrsaganak és a Bizottsdgnak a tiszt-
visel6ibdl, tovabbd a tagdllamok diplomadciai szolgalata-
it6l kirendelt személyzetbdl 4ll. Ennek érdekében a
Tandcs Fétitkdrsdga és a Bizottsdg érintett szervezeti
egységei és feladatkorei — csakigy, mint az ezekben vala-
milyen beosztdst betolt§ tisztvisel6k és ideiglenes alkal-
mazottak — dtkeriilnek az EKSZ-hez. 2013. julius 1-jéig
az EKSZ kizédrolag a Tandcs Fétitkdrsdganak és a Bizott-
sagnak a tisztvisel@it, tovdbbd a tagillamok diplomaciai
szolgdlataitdl kirendelt alkalmazottakat veszi fel. Ezen
datumot kovetSen az Eurdpai Unid valamennyi tisztvise-
16je és egyéb alkalmazottja szdmdra lehetévé kell tenni,
hogy megpélydzhassa az EKSZ betoltetlen allashelyeit.

Az EKSZ - egyedi esetekben — igénybe vehet kilonleges
szaktuddssal rendelkezd kikiildott nemzeti szakértGket
(KNSZ-eket) is, akik a f6képvisel§ irdnyitdsa alatt allnak.
Az EKSZ-nél beosztdsban 1év6 KNSZ-ek nem szdmitanak
bele az EKSZ teljes kapacitdsinak elérésekor a tagélla-
mokbdl kirendelt személyzet dltal alkotott adminiszt-
ratori (AD) szintli egyharmadba. Az EKSZ létrehozdsi
szakaszdban az @ dathelyezésik nem automatikus, és
annak feltétele a szdrmazdsi tagillam hozzdjiruldsa.
Amikor a 7. cikk szerint az EKSZ-hez dthelyezett KNSZ
szerzGdése lejdr, az érintett feladatkort ideiglenes alkalma-
zotti dlldshellyé alakitjdk 4t minden olyan esetben,
amikor a KNSZ dltal elldtott feladatkor megfelel a szoka-
sosan AD-besoroldsti személyzet dltal ellatott feladat-
kornek, feltéve, hogy a szikséges élldshely a létszam-
tervben rendelkezésre 4ll.

A Bizottsdg és az EKSZ részletekbe menden megallapodik
a Bizottsdg dltal a kiildottségeknek adott utasitdsokra
vonatkoz6 szabdlyokrdl. Ezekben kilondsen azt kell
el6irni, hogy valahdnyszor a Bizottsdg utasitisokat ad a
kuildottségeknek, azok mdsolatat egyidejtileg a kiildottség-
vezetének és az EKSZ kozponti igazgatdsi szervének is
megkiildje.

Médositani kell az Eurdpai Kozosségek dltaldnos koltség-
vetésére alkalmazandé koltségvetési rendeletrdl sz610,
2002 janius 25-1 1605/2002/EK, Euratom tandcsi rende-
letet (7) abbdl a célbdl, hogy az EKSZ bekeriiljon az
1. cikkébe, és az Uni6 koltségvetésében kiilon szakasszal
rendelkezd intézménynek mindsiiljon. Az alkalmazandé
szabalyokkal 0Osszhangban és mds intézmények hely-
zetéhez hasonldéan a Szdmvevdszék jelentéseinek egy
része az EKSZ-szel is foglalkozik, és az EKSZ reagal
ezekre a  jelentésekre. Az EKSZ az EUMSz.
319. cikkében, valamint a koltségvetési rendelet
145-147. cikkében meghatdrozott mentesitési eljards
hatdlya ald tartozik. A f8képvisel6 minden sziikséges
tdmogatdst megad az Eurépai Parlamentnek ahhoz,
hogy érvényesitse az Eurépai Parlament — mint a

() HL L 248., 2002.9.16., 1. o.
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mentesitésért felel§s hatdsdg — jogait. A mtikodési kolt-
ségvetés végrehajtdsa az EUMSz. 317. cikkével ossz-
hangban a Bizottsdg feladata. A pénziigyi hatdssal bir6
hatdrozatok tekintetében killonosen eleget kell tenni a
koltségvetési rendelet IV. cimében, elsGsorban a pénziigyi
szereplSk felelGsségérdl szol6 64-68. cikkben, valamint a
kiaddsi mdveletekr6l szolé 75. cikkben megallapitott
feladatoknak.

(15) Az EKSZ létrehozdsanak vezérelvétl a koltségvetési
semlegességet célzd koltséghatékonysdgot kell valasztani.
E célbdl dtmeneti rendelkezéseket és fokozatos kapacitds-
épitést kell alkalmazni. Keriilend§ a feladatoknak, a funk-
cidknak és a forrdsoknak az egyéb struktirdkkal valé
szitkségtelen duplikdcibja. A racionalizdldst eredményezd
osszes lehetdséget fel kell fedni.

Emellett a tagdllamokbdl kirendelt ideiglenes alkalma-
zottak részére szitkség lesz tovébbi élldshelyekre is,
amelyeket a jelenlegi tobbéves pénziigyi keret keretében
kell finanszirozni.

(16)  Szabalyokat kell megdllapitani az EKSZ és személyzete
altal végzett tevékenységekre vonatkozdan a biztonsdg,
a mindsitett informacidk védelme és az 4tlithatdsig
tekintetében.

(17)  Emlékeztetni kell arra, hogy az Eurépai Unié kivdltsd-
gairdl és mentességeirdl szol6 jegyzékonyv alkalmazandé
az EKSZ-re, tisztviselGire és egyéb alkalmazottaira, akik
vagy a személyzeti szabdlyzat, vagy a CEOS hatdlya ald
tartoznak.

(18) Az Eurdpai Unié és az Eurbpai Atomenergia-kozosség
tovabbra is egységes intézményi kerettel rendelkezik.
Ennélfogva lényeges biztositani a két szervezet kiils§
tevékenységei kozotti osszhangot, és lehetévé tenni,
hogy a harmadik orszdgokban és a nemzetkozi szerveze-
tekben az unids kiildottségek ldssdk el az Eurdpai Atom-
energia-k6zosség képviseletét.

(19) A féképviseldnek 2013 kozepére be kell fejeznie az EKSZ
szervezetének és miikodésének felulvizsgdlatdt, valamint
adott esetben az e hatdrozat feliilvizsgdlatira vonatkozd
javaslatokat kell tennie. Ezt a feliilvizsgdlatot legkésbb
2014 elején el kell fogadni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Jelleg és hatély

(1)  Ez a hatdrozat megdllapitja az Eurdpai Kiiliigyi Szolgalat
(EKSZ) szervezetét és miikodését.

(2) Az EKSZ — melynek székhelye Briisszelben taldlhaté — az
Eurdpai Unié 6nalld, a Tandcs Fétitkdrsagatol és a Bizottsagtol
fuggetleniil miik6ds, a feladatai ellitdsdhoz és a céljai eléréséhez
sziikséges jogképességgel rendelkezd szerve.

(3) Az EKSZ az Uni6 kiliigyi és biztonsagpolitikai f6képvi-
selGjének (a tovabbiakban: f6képviseld) iranyitdsa alatt mikodik.

(4) Az EKSZ-t egy kozponti igazgatdsi szerv és az Uniét a
harmadik orszdgokban és a nemzetkozi szervezetekben képvi-
sel6 kiildottségek alkotjdk.

2. cikk
Feladatok

(1) Az EKSZ tamogatja a féképviselGt elsGsorban az EUSz.
18. és 27. cikkében foglaltaknak megfelel6 alabbi megbizatasai
teljesitésében:

— az Eurdpai Unid kozos kiil- és biztonsagpolitikdjanak (KKBP)
— beleértve a k6zos biztonsdg- és védelempolitikdt (KBVP) is
— irdnyitdsdra, az e politika kidolgozasdhoz javaslataival valo,
a Tandcstol erre kapott felhatalmazdsnak megfelel§ hozzéja-
ruldsra, valamint az Uni6 kiils tevékenységei kozotti ossz-
hang biztositdsira vonatkozé megbizatasa teljesitésében,

— a Kiiliigyek Tandcsa elnoki tisztének az elldtdsdban, a Tandcs
Fétitkdrsaga rendes feladatainak a sérelme nélkiil,

— a Bizottsdgban betoltott alelnoki tiszte ellatdsdban, a Bizott-
sdgban a kiilkapcsolatokkal dsszefiiggésben és az Uni6 kiils§
tevékenységei egyéb szempontjainak az Osszehangoldsa
tekintetében rd hdrulé feladatok elldtisdban, a bizottsagi
szolgalatok rendes feladatainak sérelme nélkil.

(2) Az EKSZ segiti az Eurdpai Tandcs elnokét, a Bizottsig
elnokét és a Bizottsagot a kilkapcsolatokkal osszefiiggs felada-
taik elldtdsa sordn.

3. cikk
Egyiittmikodés

(1) Az Uni6 kiils6 tevékenységébe tartozd kiilonbozd terii-
letek, illetve a kiils§ tevékenységek és az egyéb szakpolitikdk
osszhangja érdekében az EKSZ tdmogatja a tagdllamok diplo-
méciai szolgalatait és egyiittmiikodik azokkal, valamint a Tandcs
Fétitkdrsagdval és a Bizottsdg szolgdlataival.

(2) Az EKSZ és a Bizottsdg szolgdlatai feladataik elldtasa
sordan az Unié kiils6 tevékenységével kapcsolatos valamennyi
tigyben konzultdlnak egymdssal, kivéve a KBVP teriiletéhez
tartozé tigyeket. Az EKSZ részt vesz a Bizottsdg dltal e teriileten
kidolgozandé aktusokat érint§ el6készité munkaban és eljara-
sokban.
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E bekezdést az EUSz. V. cimének 1. fejezetével és az EUMSz.
205. cikkével osszhangban kell végrehajtani.

(3) Az EKSZ szolgélati szintli megallapoddsokat kothet a
Tandcs Fétitkdrsdgdnak vagy a Bizottsdgnak érintett szolgdlata-
ival, illetve az Unid egyéb hivatalaival vagy intézménykozi szer-
veivel.

(4) Az EKSZ megfelel§ segitséget nydjt az Uni6 egyéb intéz-
ményei és szervei részére, és megfelelSen egyiittmdkodik
azokkal, kilonos tekintettel az Eurdpai Parlamentre. Az EKSZ
ezenfeliil élhet az ezen intézmények és szervek — illetve adott
esetben az tigynokségek — dltal nydjtott segitséggel és egyiitt-
muikodéssel. Az EKSZ belsé konyvvizsgildja egyiittmiikodik a
Bizottsag bels6 konyvvizsgdljaval a konyvvizsgdlati politikai
egységességének Dbiztositdsa érdekében, kiilonos tekintettel a
Bizottsignak a mukodési kiaddsokkal kapcsolatos felelGsségére.
Az EKSZ ezen tdlmenden az 1073/1999/EK rendelettel (') ossz-
hangban egyiittmtikodik az Eurépai Csalds Elleni Hivatallal
(OLAF). Haladéktalanul elfogadja az emlitett rendeletben el6irt,
a belsé vizsgélatok feltételeir6l sz6ld hatdrozatot. A rendelet
rendelkezéseinek értelmében a tagallamok — nemzeti jogszaba-
lyaikkal osszhangban —, tovdbbd az intézmények biztositjdk az
OLAF alkalmazottai szdmadra a feladataik elvégzéséhez sziikséges
teljes kordi tdmogatdst.

4. cikk
Az EKSZ kézponti igazgatdsa

(1) Az EKSZ-t egy, a f6képvisel§ irdnyitdsa alatt tevékeny-
ked§ iigyvezetd f6titkdr irdnyitja. Az tigyvezetd fStitkar meghoz
minden, az EKSZ zavartalan mikodéséhez szitkséges intézke-
dést, a személyzeti igazgatdsra és a koltségvetési gazdalkoddsra
vonatkozokat is beleértve. Az tigyvezet§ fétitkar biztositja a
kozponti igazgatasi szerv valamennyi osztilya kozotti, valamint
az Unié kuldottségeivel vald eredményes koordinaciot.

(2) Az ugyvezetS f6titkart két fStitkarhelyettes segiti.

(3) Az EKSZ kozponti igazgatasi szerve féigazgat6sagokbol
all.

a) Ezek mindenekel6tt az aldbbiak:

s 22z

— a vildg valamennyi orszdgit és régidjat lefeds foldrajzi
referatrakbdl, valamint multilaterdlis és tematikus refe-
ratardkbol all6 fGigazgatdsigok. Ezek a szervezeti
egységek szitkség esetén egyeztetnek a Tandcs Fétitkdr-
sagdval és a Bizottsdg vonatkozé szolgilataival,

— igazgatasi, személyzeti felvételi és koltségvetési tigyekkel,
valamint a kommunikaciés és informdciés rendszerrel
foglalkoz6 fGigazgatdsdg, mely az tigyvezetS f6titkdr

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1999. mdjus 25-i 1073/1999/EK
rendelete az Eurdpai Csalds Elleni Hivatal (OLAF) éltal lefolytatott
vizsgdlatokrdl (HL L 136., 1999.5.31., 1. o.).

dltal irdnyitott EKSZ-keretben mdkodik. A f6képviseld
a rendes munkaerg-felvételi szabdlyokkal 6sszhangban
kinevezi a koltségvetési és igazgatdsi fGigazgatot, aki a
f6képvisel§ iranyitdsa ald tartozik. Felelds a féképvise-
16nek az EKSZ igazgatasi és bels§ koltségvetési irdnyita-
saért. Az Unié koltségvetése III. szakaszdnak azon
részében foglalt koltségvetési sorokkal és alkalmazandé6
szabdlyokkal azonosakat alkalmaz, amelyek a tobbéves
pénziigyi keret V. fejezetében szerepelnek,

— a féképvisel§ kozvetlen irdnyitdsa és hatdskore alatt 4llo
Vilsagkezelési és Tervezési Igazgatosag, Polgdri Tervezési
és Végrehajtdsi Szolgdlat, az Eurdépai Unié Katonai
Torzse és az Eur6pai Unidé Helyzetelemz8 Kozpontja
segiti a f6képvisel6t az uniés KKBP-nek a Szerzddés
rendelkezéseinek megfeleld, ezzel egyidejileg az EUSz.
40. cikke értelmében az egyéb unids hatdskoroket tisz-
teletben tart6 irdnyitdsdban.

E struktardk jellemzSit, feladataik sajdtossdgait, valamint a
személyzet stitusdt és felvételének modjat tiszteletben kell
tartani.

Biztositani kell a teljes koordindciét valamennyi EKSZ-struktira
kozott.

b) Az EKSZ kozponti igazgatdsa magdban foglal tovdbba:

— egy stratégiai politikai tervez8 osztalyt,

— egy jogi osztdlyt, amely az tigyvezet$ fGtitkdr igazgatdsi
irdnyitésa alatt all, és amely szorosan egyiittmikodik a
Tanécs és a Bizottsdg Jogi Szolgdlatdval,

— az intézménykozi kapcsolatokért, a tdjékoztatdsért és a
nyilvanos diplomécidért, a belsd ellendrzésért és vizsgdla-
tokért, valamint a személyes adatok védelméért felels
osztélyokat.

(4) A f6képvisels a Tandcs elnokségének gyakorldsirdl szold
eurdpai tandcsi hatdrozat végrehajtdsi rendelkezéseinek megélla-
pitdsardl és a Tandcs el6készitd szerveinek elnoki tisztérdl szol6,
2009. december 1-jei 2009/908/EU tandcsi hatarozat (?) II
mellékletében meghatdrozott szabalyokkal osszhangban kine-
vezi a Tandcs azon el6készit6 szerveinek elnokeit, amelyek
elnoki tisztét a f6képvisel§ képviselgje tolti be, ideértve a Poli-
tikai és Biztonsdgi Bizottsdg elnokét is.

(5) A féképvisel6t és az EKSZ-t munkdjédban sziikség esetén a
Tandcs Fétitkdrsdga és a Bizottsdg megfeleld osztilyai segitik. Az
EKSZ, a Tandcs Fétitkdrsga és a Bizottsdg megfelel§ osztdlyai
kozott e célbdl szolgdlati szintli megéllapodasok kothetdk.

() HL L 322., 2009.12.9., 28. o.
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5. cikk
Az Unié kiildottségei

(1) A kuldottség létrehozasardl vagy megsziintetésérdl sz6lo
hatdrozatot a f8képvisels fogadja el, a Tandccsal és a Bizott-
saggal egyetértésben.

(2) Az Uni6é kiildottségeinek mindegyike egy kiildottségve-
zet§ irdnyitasa ald keriil.

A kiilldottségvezetd irdnyitja a kiildottség teljes személyzetét —
annak statusatdl fuggetlentil — és valamennyi tevékenységét. A
killdottségvezets felel6sséggel tartozik a f6képvisel6nek a
kiildottség munkdjinak teljes irdnyitdsdért és az Uni6 vala-
mennyi tevékenységével valé Osszhang biztositdsaért.

A kiildottségek személyzete az EKSZ, illetve — amennyiben az
unids koltségvetés vagy az EKSZ hatdskorén kiviili egyéb unids
szakpolitikdk végrehajtdsa sziikségessé teszi — a Bizottsdg
személyzetének a korébdl keriil ki.

(3) A kildottségvezets a f6képvisel6tél és az EKSZ-t8l kap
utasitdsokat, és felel azok végrehajtdsdért.

Azon teriilletek vonatkozdsaban, amelyeken a Szerzédések dltal
raruhazott jogokat gyakorolja, a Bizottsag is adhat utasitdsokat a
kiilldottségeknek az EUMSz. 221. cikkének (2) bekezdésével
osszhangban, amely utasitdsok végrehajtdsara a kildottségvezets
teljes kord felel6ssége mellett keriil sor.

(4) A kildottségvezetd felel az érintett harmadik orszdgban
zajlé unids projektekkel kapcsolatos mikodési céla elGirdny-
zatoknak a koltségvetési rendelettel dsszhangban torténd végre-
hajtdsdért, amennyiben azt a Bizottsdg dtruhdzta.

(5) Az egyes kildottségek mikodését az EKSZ iigyvezet
fétitkdra rendszeres id6kozonként értékeli; az értékelés pénziigyi
és igazgatdsi ellenSrzést is magdban foglal. E célbél az EKSZ
iigyvezetd fGtitkdra kérheti a Bizottsdg megfelel§ osztdlyainak
segitségét. Az EKSZ bels§ intézkedésein tilmenden az OLAF
az 1073/1999/EK rendelettel 6sszhangban — kiilonosen csalds
elleni intézkedéseken keresztiil — gyakorolja hatdskoreit.

(6) A féképvisel6 megkoti a szikséges megéllapoddsokat az
érintett  fogadd orszdggal, nemzetkozi szervezettel vagy
harmadik orszaggal. A f6képvisel6 meghozza kilondsen az
annak biztositdsahoz sziikséges intézkedéseket, hogy a fogadd
orszdg biztositsa az Unié kildottségei, valamint azok személy-
zete és tulajdona vonatkozdsdban a diplomaéciai kapcsolatokrol
sz0l6, 1961. dprilis 18-i bécsi szerzédésben emlitettekkel
azonos kivialtsigokat és mentességeket.

(7) Az Uni6 kildottségei rendelkeznek az ahhoz sziikséges
kapacitdssal, hogy segitséget nytjtsanak mds unids intézmé-
nyeknek — kiilondsen az Eurépai Parlamentnek — a kiildottség
akkreditdciéja szerinti nemzetkozi szervezettel vagy harmadik
orszdggal fenntartott kapcsolataik vonatkozdsiban.

(8) A kiildottségvezetS a kiildottség akkreditdcidja szerinti
orszdgban jogosult az Unié képviseletére, killonosen szerzé-
dések megkotése vagy birdsagi eljardsokban vald részvétel tekin-
tetében.

(9) Az Uni6 kildottségei szorosan egyiittmiitkodnek a tagdl-
lamok diplomdciai szolgalataival, és megosztjak egymadssal az
informéciokat.

(10) Az Unié kiildottségei — az EUSz. 35. cikkének harmadik
albekezdésével osszhangban eljdrva, a tagillamok kérésére —
segitik a tagallamokat diplomadciai kapcsolataik vonatkozdsdban
és azon feladatuk elldtdsiban, hogy forrdssemleges alapon
konzuli védelmet nydjtsanak az unibés polgdrok szdmadra
harmadik orszdgokban.

6. cikk
Személyzet

(1)  E cikket az EKSZ igényeihez valé igazitdsa érdekében a
(3) bekezdés kivételével az Eurdpai Unid tisztviselSi személyzeti
szabélyzatdnak (személyzeti szabdlyzat), valamint az Eurdpai
Uni6 egyéb alkalmazottaira vonatkozé alkalmazasi feltételeknek
(CEOS) és e szabalyzatok moédositdsainak sérelme nélkiil, vala-
mint az EUMSz. 336. cikkével 6sszhangban kell alkalmazni.

(2) Az EKSZ személyzetét eurdpai unios tisztviselSk és egyéb
alkalmazottak alkotjdk, beleértve a tagdllamok diplomadciai szol-
gélatainak ideiglenes alkalmazottként kinevezett tagjait.

A személyzet a személyzeti szabdlyzat, valamint CEOS hatalya
ald tartozik.

(3) Ha szitkséges, az EKSZ egyedi esetekben korldtozott
szamban igénybe vehet kilonleges szaktuddssal rendelkezd
kirendelt nemzeti szakértSket (KNSZ-eket).

A f6képvisel§ elfogadja a Tandcs Fétitkdrsdgahoz kikiildott
nemzeti szakértSkre és nemzeti katonai dllomanyra vonatkozd
szabdlyokrdl sz6l6, 2003. junius 16-i 2003/479[EK tandcsi
hatdrozatban (!) megéllapitott szabédlyokkal egyenértékdi azon
szabdlyokat, amelyeknek megfelelSen a kirendelt nemzeti szak-
ért6k kiulonleges szaktuddst igényl6 munkavégzés érdekében az
EKSZ rendelkezésére allnak.

() HL L 160., 2003.6.28., 72. o.
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(4) Az EKSZ személyzete kizdrdlag az Eurdpai Unid érdekeit
szem el6tt tartva latja el feladatdt és ezen érdekeknek megfelels
magatartdst tanGsit. A 2. cikk (1) bekezdése harmadik francia
bekezdésének, a 2. cikk (2) bekezdésének és az 5. cikk (3)
bekezdésének sérelme nélkiil a személyzet tagjai nem kérhetnek
és nem fogadhatnak el utasitisokat semmilyen kormdnytol,
hatdsdgtol, szervezettdl vagy személytl az EKSZ-en kiviil,
illetve semmilyen testiilett6l vagy személytsl a fSképvisel6n
kiviil. A személyzeti szabalyzat 11. cikkének masodik bekezdé-
sével Osszhangban az EKSZ személyzete nem fogadhat el az
EKSZ-t6l eltérs forrasbol szarmazé kifizetéseket.

(5) A személyzeti szabdlyzat dltal a kinevezésre jogosult
hatdsdgra, illetve az egyéb alkalmazottakra vonatkozé alkalma-
zasi feltételek dltal a munkaszerz6dés megkotésére jogosult
hatésdgra ruhazott hatdskoroket a f6képvisels gyakorolja,
mely utébbi e hatdskoroket az EKSZ-en beliil dtruhdzhatja.

(6) Az EKSZ személyzetét érdemek alapjan, egyben a megfe-
lel6 foldrajzi megoszlds és a nemek kozotti egyensily biztosi-
tisdval kell felvenni. Az EKSZ személyzetében valamennyi
tagdllam dllampolgdrainak érdemi ardnyban kell jelen lenniiik.
A 13. cikk (3) bekezdésében eldirt feliilvizsgilat erre a tdrgy-
korre is kiterjed, beleértve adott esetben az esetleges egyensly-
hidny korrigaldsdra vonatkozé tovabbi kiilon intézkedések javas-
latait.

(7) Az Unio tisztvisel6i és a tagdllami diplomaciai szolgdla-
toktol kirendelt ideiglenes alkalmazottak azonos jogokkal és
kotelezettségekkel rendelkeznek, és velilk szemben egyenld
bandsmddot kell alkalmazni, kiilonosen valamennyi éalldshely
azonos feltételek mellett val betolthet8sége tekintetében. A
tagdllami diplomdciai szolgélatoktdl kirendelt ideiglenes alkal-
mazottak és az unids tisztvisel6k kozott nem szabad kiilonb-
séget tenni az EKSZ feladatkorébe tartozé valamennyi tevékeny-
ségi és szakpolitikai teriileten végzendd feladatok ellatdsara val6
kijelolés tekintetében. A koltségvetési rendelet rendelkezéseivel
osszhangban a tagillamok timogatjak az Unidt a koltségvetési
rendelet 66. cikke szerinti barmely felel§sségbdl szdrmazo, a
tagdllami diplomaciai szolgédlatoktdl kirendelt ideiglenes alkal-
mazottakat terhel§ anyagi kotelezettség érvényre juttatdsdban.

(8) A f6képvisels meghatdrozza az EKSZ személyzetének
kivélasztdsdra vonatkozé eljirdsokat, amelyeknek 4tldthaténak
kell lenniiik, és érdemeken kell alapulniuk, és amelyek célja,
hogy biztositsak a legfelkésziiltebb, a legjobb teljesitményd és
a legfeddhetetlenebb személyzet felvételét, a megfelel§ foldrajzi
és nemek kozotti megoszldst és valamennyi unids tagallam
érdemi képviseletét az EKSZ-ben. Az EKSZ betoltetlen beosz-
tdsaira vonatkozé felvételi eljdrdsban részt vesznek a tagllamok,
a Tandcs Fétitkdrsdga és a Bizottsdg képvisel6i.

(9) Az EKSZ teljes kapacitdsanak elérésekor az EKSZ AD-
szintl, a (2) bekezdés elsG albekezdésében emlitett személyze-
tének legaldbb egyharmadat a tagallamokbdl kirendelt személy-

zetnek kell alkotnia. Hasonloképpen, az EKSZ teljes AD-szint(
személyzetének legaldbb 60 %-dt véglegesitett unids koztiszt-
visel6knek kell alkotniuk, ideértve a tagdllami diplomdciai szol-
galatoktdl kirendelt, véglegesitett unids koztisztvisel6vé vdlo
személyzetet is, a szolgdlati szabdlyzat rendelkezéseivel Ossz-
hangban. A f6képvisel6 minden évben jelentést nydjt be az
Eurépai Parlamentnek és a Tandcsnak az EKSZ-en belili beosz-
tasok betoltésérdl.

(10) A foképvisel6 megallapitia a mobilitdsi szabdlyokat
annak biztositdsa érdekében, hogy az EKSZ személyzetének
tagjai nagyfokd mobilitdssal rendelkezzenek. A 4. cikk (3)
bekezdésének a) pontjaban emlitett személyzetre kiilon részletes
szabalyokat kell alkalmazni. Az EKSZ személyzetének tagjai
elvben rendszeres id6kozonként szolgdlatot teljesitenek unids
kiildottségekben. A f6képviseld meghatdrozza az erre vonatkozd
szabalyokat.

(11) A tagdllamok — nemzeti joguk alkalmazandé rendelke-
zéseivel Osszhangban — garantdljdk az EKSZ-nél ideiglenes alkal-
mazottként dolgozé tisztvisel6ik szdmdra, hogy a szolgilati
idejitk lejartdt kovetSen azonnali hatdllyal visszahelyezik Gket
korabbi munkakoriikbe. Az egyéb alkalmazottakra vonatkozé
alkalmazdsi feltételek 50b. cikkében foglalt rendelkezésekkel
osszhangban ez a szolgalati id§ nem haladhatja meg a nyolc
évet, és csak kivételes esetben, a szolgédlat érdekében hosszab-
bithaté meg legfeljebb tovabbi két évvel.

A EKSZ-nél szolgalatot teljesité unids tisztvisel6k eredeti intéz-
ményiknél az intézmény belsd pélydzoéival azonos feltételekkel
palydzhatnak beosztdsokra.

(12)  Lépéseket kell tenni annak érdekében, hogy az EKSZ
személyzete megfelel§ — killonosen a mdr meglévs nemzeti és
uniés gyakorlatokra és struktirdkra épiil6 — kozos képzésben
részesiiljion. A f6képvisel6 az e hatdrozat hatdlybalépésétdl
szamitott egy éven belil meghozza az ehhez szitkséges megfe-
lel§ intézkedéseket.

7. cikk
A személyzetre vonatkozé dtmeneti rendelkezések

(1) A mellékletben felsorolt, a Tandcs Fétitkdrsigin és a
Bizottsagnal makodd érintett szervezeti egységeket és feladatko-
roket 4t kell helyezni az EKSZ-hez. A mellékletben felsorolt
szervezeti egységeknél és feladatkorokben valamilyen beosztast
betoltd tisztvisel6ket és ideiglenes alkalmazottakat 4t kell
helyezni az EKSZ-hez. Ez értelemszertien vonatkozik az emlitett
szervezeti egységeknél és feladatkorokben foglalkoztatott szer-
zGdéses és helyi alkalmazottakra is. Az ezen szervezeti egysé-
geknél és feladatkorokben dolgozé KNSZ-eket is at kell helyezni
az EKSZ-hez, a szdrmazdsi tagéllam hatdsdgainak hozzdjarula-
sdval.

Ezek az dthelyezések 2011. janudr 1-jén lépnek hatélyba.
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A személyzeti szabalyzattal Osszhangban, a f6képvisel§ az
EKSZ-hez val6 athelyezéskor minden tisztvisel6t a csoportjdban
a besoroldsi fokozatdnak megfelel§ beosztdsba oszt be.

(2) Az EKSZ-hez athelyezett beosztisokra vonatkozd, az e
hatdrozat hatdlybalépésének id6pontjdban mdr folyamatban
1év6 felvételi eljarasok tovdbbra is érvényesek: azokat a vonat-
koz¢6 éllashirdetésekkel, valamint a személyzeti szabélyzat és a
CEOS alkalmazand6 szabdlyaival Osszhangban, a f6képvisel§
irdnyitdsa alatt kell folytatni és lezarni.

8. cikk
Koltségvetés

(1) Az Eurdpai Uni6 dltalanos koltségvetésének az EKSZ-re
vonatkozd szakasza tekintetében az engedélyezésre jogosult
tisztvisel§ feladatait a koltségvetési rendelet 59. cikkének megfe-
lel6en at kell ruhdzni. A f6képvisel§ elfogadja az igazgatdssal
kapcsolatos  koltségvetési sorok kezelésére vonatkozd belsé
szabdlyokat. A mtkodési kiaddsok a koltségvetésnek a Bizott-
sagra vonatkozd szakaszdban maradnak.

(2) Az EKSZ az Eurdpai Unié éltaldnos koltségvetésére alkal-
mazandd koltségvetési rendelettel Osszhangban, a szdmdra
kiosztott elirdnyzatok keretein beliil gyakorolja hatdskoreit.

(3) A féképvisel6 az EKSZ igazgatdsi kiaddsai tervezetének
elkészitése sordn konzulticidt folytat a fejlesztési politikdért
felel6s biztossal és a szomszédsdgpolitikdért felel§s biztossal, a
szoban forgd biztosok feladatkorei vonatkozasdban.

(4) Az EUMSz. 314. cikke (1) bekezdésének megfelelGen az
EKSZ megtervezi a kovetkezd pénziigyi évre vonatkozé kiadd-
sait. A Bizottsdg ezeket a javaslatokat koltségvetési tervezetbe
foglalja, amely eltér§ javaslatokat is tartalmazhat. A Bizottsdg az
EUMSz. 314. cikke (2) bekezdésében elGirtaknak megfelelGen
modosithatja a koltségvetési tervezetet.

(5) Az Unid kiilsg tevékenységének teriiletével kapcsolatos
koltségvetési dtldthatosdg biztositdsa érdekében a Bizottsdg —
az Eurdpai Unié koltségvetés-tervezetével egyiitt — benytjt a
koltségvetési hatdsagnak egy, az Uni6 kiils6 tevékenységével
kapcsolatos valamennyi kiaddst dtfogd modon tartalmazé
munkadokumentumot.

(6) Az EKSZ az EUMSz. 319. cikkében, valamint a koltség-
vetési rendelet 145-147. cikkében el6irt mentesitési eljards
hatélya ald tartozik. Az EKSZ ezzel osszefuiggésben teljes kortien
egyiitt miikodik a mentesitési eljarasban érintett intézményekkel,
és — adott esetben — tovdbbi szitkséges tdjékoztatdst nydijt,
tobbek kozott a vonatkozd szervek ilésein vald részvétele
révén.

9. cikk
A kiilsG fellépésre vonatkozé eszk6zok és a programozis

(1) Az Uni6 kiils6 egytittmikodési programjainak a kezelése
a Bizottsdg hatdskorébe tartozik, a Bizottsdg, illetve az EKSZ
dltal a programozast érintGen az aldbbi bekezdésekben foglalt
szerep sérelme nélkiil.

(2) A féképvisel6 gondoskodik az Unié kiilsG fellépésének
atfogd politikai koordindldsardl, biztositva az Uni6 kiils6 tevé-
kenységének egységességét, kovetkezetességét és hatékonysagat,
f6ként az aldbbi kills6 segitségnyujtasi eszkozok altal:

— a fejlesztési egyuttmiikodési eszkoz (1),

— az Eurdpai Fejlesztési Alap (%),

— a demokrécia és az emberi jogok eurdpai eszkoze (%),

— az Eurépai Szomszédsdgi és Partnerségi Tamogatasi
Eszkoz (%),

— az iparosodott orszagokkal folytatott egyiittmtikodés finan-
szirozdsi eszkoze (%),

— a nukledris biztonsdg céljit szolgdld egyiittmikodési
eszkoz (°),

— a  Stabilitdsi Eszkoz, az 1717/2006/EK rendelet (7)
4. cikkében meghatdrozott tdmogatds tekintetében.

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2006. december 18-
1905/2006/EK rendelete a fejlesztési egyiittmiikodés finanszirozasi
eszkozének létrehozdsdrdl (HL L 378., 2006.12.27., 41. o.).

() A Tandcs 5. sz. rendelete a tengerentdli orszagok és teriiletek fejlesz-
tési alapjanak pénzeszkozeivel kapcsolatos pénziigyi hozzdjarula-
sokra vonatkozé felhivdsokra és 4tutaldsokra, a koltségvetési intéz-
kedésekre, valamint az alap kezelésére vonatkozé szabdlyok megha-
tarozasar6l (HL 33., 1958.12.31., 681/58. o.).

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2006. december 20-i
1889/2006/EK rendelete a demokrdcia és az emberi jogok vildg-
szint( el6mozditdsa finanszirozdsi eszkozének (a demokricia és az
emberi jogok eurbpai eszkoze) létrehozdsirol (HL L 386,
2006.12.29., 1. o.).

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2006. oktdber 24-i
1638/2006/EK rendelete az Eurdpai Szomszédsdgi és Partnerségi
Tdmogatdsi Eszkoz 1étrehozdsira vonatkoz6 dltaldnos rendelkezések
meghatdrozdsar6l (HL L 310., 2006.11.9., 1. o.).

(*) A Tandcs 2001. februdr 26-i 382/2001/EK rendelete az Eurépai
Unié és Eszak-Amerika, a Tdvol-Kelet és Ausztréldzsia ipari orszdgai
kozotti egyiittmiikodés és a kereskedelmi kapcsolatok elémozditdsat
szolgdlé projektek végrehajtdsardl, valamint az 1035/1999/EK
rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl (HL L 57., 2001.2.27., 10. o.).

(°) A Tandcs 2007. februdr 19-i 300/2007 [Euratom rendelete a nukle-
aris biztonsdg céljdt szolgdld egyittmikodési eszkoz létrehozdsarol
(HL L 81., 2007.3.22., 1. o.).

() Az Eurdépai Parlament és a Tandcs 2006. november 15-i
1717/2006/EK rendelete a Stabilitdsi Eszkoz 1étrehozdsdr6l
(HL L 327., 2006.11.24., 1. o).
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(3) Az EKSZ kiilonosen hozzdjarul a (2) bekezdésben hivat-
forgd eszkozokben meghatdrozott szakpolitikai célkittizések
alapjan. Az EKSZ felel a programozasi cikluson beliili stratégiai,
tobbéves 1épésekrdl sz6l6 aldbbi bizottsdgi hatdrozatok el6ké-
szitéséért:

i. orszdgonkénti elosztdsok az egyes régiok teljes pénziigyi
keretének meghatdrozdséhoz (a tobbéves pénziigyi tervek
indikativ lebontdsatdl figgSen). Minden région beliil a finan-
szirozds egy részét regiondlis programokra tartjak fenn;

ii. orszdgstratégiai dokumentumok és regiondlis stratégiai
dokumentumok;

ili. nemzeti és regiondlis indikativ programok.

A 3. cikkel 6sszhangban a f6képvisel és az EKSZ a (2) bekez-
désben hivatkozott eszkozok teljes programozdsi, tervezési és
végrehajtési ciklusa sordn egyiitt dolgozik a Bizottsdg megfelel§
tagjaival és szolgalataival, az 1. cikk (3) bekezdésének sérelme
nélkil. Minden hatdrozati javaslatot a bizottsdgi eljardsokat
kovetve készitenek el és elfogadds céljabol a Bizottsagnak nyj-
tanak be.

(4) Az Eurdpai Fejlesztési Alappal és a fejlesztési egyiitt-
muikodési eszkozzel kapesolatos valamennyi javaslatot — tobbek
kozott az alapvet§ szabalyok és a fenti (3) bekezdésben hivat-
kozott programozdsi dokumentumok mddositdsira vonatkozo
javaslatokat — az EKSZ és a Bizottsdg vonatkozd szolgdlatai
egyiittesen dolgozzdk ki a fejlesztési politikdért felel6s biztos
irdnyitdsa mellett, majd azokat a f6képvisel6vel kozosen elfo-
gadds céljabol a Bizottsag elé terjesztik.

A tematikus programokat — a demokricia és az emberi jogok
eurépai eszkoze, a nukledris biztonsdg céljat szolgdlé egyiitt-
mikodési eszkoz, valamint a stabilitdsi eszkoznek a (2)
bekezdés hetedik francia bekezdésében emlitett része kivételével
— a fejlesztésért felel6s biztos Gtmutatdsai alapjan a megfelel§
bizottsdgi szolgdlat dolgozza ki, és a f6képvisel6vel és a
kérdésben érdekelt tobbi biztossal egyetértésben a biztosok
testiilete elé terjeszti.

(5) Az Eurbpai Szomszédsigi és Partnerségi Tdmogatdsi
Eszkozzel kapcsolatos valamennyi javaslatot — tobbek kozott
az alapvetd szabdlyok és a fenti (3) bekezdésben emlitett prog-
ramozdsi dokumentumok mddositdsira vonatkozé javaslatokat
— az EKSZ és a Bizottsdg vonatkozd szolgdlatai egylittesen
dolgozzdk ki a szomszédsagpolitikdért felelGs biztos irdnyitdsa
mellett, majd azokat a f6képviselgvel kozosen hatdrozathozatal
céljabdl a Bizottsag elé terjesztik.

(6) A KKBP koltségvetésére tdmaszkodd intézkedések, a
Stabilitdsi Eszkoz — kivéve a (2) bekezdés hetedik francia bekez-
désében emlitett részt —, az iparosodott orszdgokkal folytatott
egylittm@ikodés finanszirozasi eszkoze, a kommunikdcids és a
nyilvdnos diplomdciai intézkedések és a vélasztdsi megfigyeld
missziok a f6képvisel§ | az EKSZ hatdskorébe tartoznak. Azok
pénziigyi végrehajtasaért a Bizottsdg felel, a f6képvisel bizott-
sdgi alelnoki mindéségében megvaldsulé feliigyelete alatt. Az
emlitett végrehajtasért felel6s bizottsdgi szervezeti egységet
ossze kell vonni az EKSZ-szel.

10. cikk
Biztonsag

(1) A f6képvisel6 a Tandcs biztonsagi szabélyzatdnak elfoga-
ddsdrol sz6l6, 2001. madrcius 19-i 2001/264/EK tandcsi hatd-
rozat (') melléklete II. része I. szakaszdnak 3. pontjdban emlitett
bizottsdggal folytatott konzultdciét kovetSen meghatdrozza az
EKSZ biztonsagi szabalyait, és megtesz minden megfelel intéz-
kedést annak biztositdsa érdekében, hogy az EKSZ hatékonyan
kezelje a személyzetével, a fizikai eszkozeivel és a birtokdban
1év6 informdcidkkal kapcsolatos kockdzatokat, tovabbd hogy
eleget tegyen az ezzel kapcsolatos gondossagi kotelezettségének.
A Dbiztonsdgi szabélyokat alkalmazni kell az EKSZ teljes
személyzetére és az unids kildottségek teljes személyzetére,
fuggetlenil az egyes személyek jogdlldsatol vagy kinevezésének
madjatol.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett hatdrozat meghozataldig:

— a mindsitett adatok védelmére vonatkozdan az EKSZ a
2001/264[EK  hatdrozat mellékletében meghatdrozott
biztonsagi intézkedéseket alkalmazza,

— az egyéb biztonsdgi vonatkozdst kérdésekre vonatkozdan az
EKSZ a Bizottsig eljdrdsi szabdlyzatdnak (?) vonatkozé
mellékletében meghatdrozott bizottsdgi biztonsagi rendelke-
zéseket alkalmazza.

(3) Az EKSZ-en beliil lennie kell egy biztonsdgi iigyekért
felelgs szervezeti egységnek, amelynek munkdjit az illetékes
tagdllami szolgalatok segitik.

(4) A f6képvisel6 meghozza a biztonsdgi szabalyoknak az
EKSZ-en beluli végrehajtasihoz szitkséges valamennyi intézke-
dést, kiillonds tekintettel a mindsitett informacidk védelmére,
valamint az abban az esetben végrehajtandé intézkedésekre,
ha az EKSZ személyzete nem tartja be a biztonsdgi szabalyokat.
Az EKSZ ebbdl a célbdl tandcsot kér a Tandcs Fétitkdrsdganak
Biztonsdgi Hivataldtdl, valamint a Bizottsig és a tagallamok
megfelel§ szolgalataitol.

() HL L 101., 2001.4.11., 1. o.
() HL L 308., 2000.12.8., 26. o.
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11. cikk

A  dokumentumokhoz valé hozziférés, irattir és
adatvédelem

(1) Az EKSZ alkalmazza az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a
Bizottsig dokumentumaihoz valé nyilvinos hozzaférésrél sz616,
2001. méjus 30-i 1049/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletben (') megallapitott szabdlyokat. A f6képvisel6 megha-
tarozza az EKSZ-re vonatkozd végrehajtdsi szabalyokat.

(2) Az EKSZ tigyvezetd fétitkdra megszervezi a szolgdlat irat-
tarat. A Tandcs Fétitkdrsagatol és a Bizottsagtdl az EKSZ-hez
athelyezett szervezeti egységek vonatkozd irattdrait 4t kell
helyezni az EKSZ-hez.

(3) Az EKSZ a személyes adatok kozosségi intézmények és
szervek dltal torténd feldolgozdsa tekintetében az egyének védel-
mérél, valamint az ilyen adatok szabad dramldsarél sz6l6, 2000.
december 18-i 45/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rende-
lettel (3) osszhangban védi az egyéneket a személyes adatok
feldolgozdsa tekintetében. A f8képvisel6 meghatirozza az
EKSZ-re vonatkozd végrehajtasi szabalyokat.

12. cikk
Ingatlanok

(1) A Tandcs Fétitkdrsdga és a Bizottsdg megfelel§ szolgdlatai
minden szitkséges intézkedést megtesznek annak érdekében,
hogy a 7. cikkben emlitett dthelyezésekkel egyiitt az EKSZ-nek
dtadjak a mtkodéséhez szitkséges tandcsi és bizottsagi épiile-
teket.

(2) A f6képvisels és a Tandcs Fétitkdrsaga — illetve adott
esetben a Bizottsdg — kozosen hatdroznak arrdl, hogy milyen
feltételekkel bocsdtjdk az ingatlanokat az EKSZ kozponti igaz-
gatdsi szerve és az unios kiildottségek rendelkezésére.

13. cikk
Zar6 és éltaldnos rendelkezések

(1) A f6képvisels, a Tandcs, a Bizottsdg és a tagdllamok
felelnek e hatdrozat végrehajtdsaért, és meghozzdk az ehhez
szitkséges valamennyi intézkedést.

() HL L 145., 2001.5.31., 43. o.
() HL L 8., 2001.1.12., 1. o.

(2) A féképvisel6 2011 végéig jelentést nydjt be az Eurdpai
Parlamentnek, a Tandcsnak és a Bizottsignak az EKSZ miiko-
désérdl. A jelentésnek ki kell térnie mindenekelStt a 8. cikk,
valamint az 5. cikk (3) és (10) bekezdésének és a 9. cikknek

a végrehajtdsdra.

(3) A féképviselonek 2013 kozepére elS kell terjesztenie az
EKSZ szervezetének és mikodésének feliilvizsgalatit, amely
kiterjed tobbek kozott a 6. cikk (6), (8) és (11) bekezdés végre-
hajtdsdra. A feliilvizsgédlatban — adott esetben — az e hatdrozat
feliilvizsgalatdra vonatkozé megfelel§ javaslatokat kell tenni. A
Tanécs — az EUSz. 27. cikkének (3) bekezdésével 6sszhangban —
a feliilvizsgilat fényében ez esetben 2014 elejéig feliilvizsgalja
ezt a hatdrozatot.

(4)  Ez a hatdrozat az clfogaddsdnak napjin 1ép hatdlyba. A
pénzgazdilkoddsra és az alkalmazottak felvételére vonatkozd
rendelkezései azt kovetSen 1épnek hatdlyba, hogy a személyzeti
szabdlyzat, a CEOS és a koltségvetési rendelet szitkséges méodo-
sitdsait, valamint a koltségvetés-modositast elfogadtdk. A zokke-
némentes dtmenet biztositdsa érdekében a f6képvisels, a Tandcs
Fétitkdrsaga és a Bizottsdg megteszi a megfelel§ intézkedéseket
és lefolytatja a tagillamokkal a konzultdcidkat.

(5) A foképvisels egy honappal e hatdrozat hatdlybalépését
kovetSen a létszamtervvel egyiitt benydjtja a Bizottsdgnak az
EKSZ bevételi és kiaddsi elirdnyzatdt annak érdekében, hogy
a Bizottsdg koltségvetésmodositas-tervezetet terjesszen el6.

(6)  Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki
kell hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2010. jalius 26-dn.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
S. VANACKERE
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MELLEKLET

AZ EKSZ-HEZ ATHELYEZENDGO SZERVEZETI EGYSEGEK ES FELADATKOROK (1)

Az aldbbiakban taldlhaté a teljes egészében az EKSZ-hez dthelyezend$ adminisztrativ egységek felsoroldsa. Mindez nem
zdrja ki annak lehetdségét, hogy az EKSZ létesitd koltségvetésének dltalinos megvitatdsakor tovdbbi igényeket és
er6forrds-dtcsoportositasokat dllapitsanak meg, hatdrozzanak a tdmogatd feladatkoroket ellité megfelel§ személyzet
biztositdsardl, illetve hogy a Tandcs Fétitkdrsaga, a Bizottsdg és az EKSZ kozott szolgélati szinti megéllapoddsok jojjenek
létre.

1. A TANACS FOTITKARSAGA
Az aldbb felsorolt valamennyi szervezeti egységhez és feladatkorbe tartozo teljes személyzet dtkeriil az EKSZ-hez, kivéve

egy alacsony létszamu személyzetet, amely a 2. cikk (1) bekezdésének megfelelGen a Tandcs Fétitkdrsagdnak szokdsos
feladatait ltja el, valamint az aldbbiakban felsorolt egyes konkrét funkciokért felelds személyzetet.

Politikai Osztaly
KBVP- és vilsigkezelési struktiirdk

— Vilsagkezelési és Tervezési Igazgatdsdg (CMDP)
— Polgdri Tervezési és Végrehajtasi Szolgalat
— az Eurdpai Unié Katonai Torzse (EUKT)
— a Katonai Torzs féigazgat6janak (DGEMUS) kozvetlen irdnyitdsa ald tartozd szervezeti egységek
— Koncepcidk és Képességek Igazgatdsiga
— Hirszerzési Igazgat6sdg
— Miiveleti Igazgatdsdg
— Logisztikai Igazgat6sdg
— Kommunikdcids és Informdcids Rendszerek Igazgatosdga
— az Eurdpai Unié Helyzetelemz6 Kozpontja (SitCen)
Kivéve:
— a SitCennek a biztonsdgi akkreditdciés hatsdgot tdmogatd személyzete

E. Foigazgatosag

— a fGigazgaté kozvetlen irdnyitdsa ald tartozd szervezeti egységek

— az amerikai kontinenssel és az ENSZ-szel foglalkozé igazgat6sag

— a Nyugat-Balkannal, Kelet-Eurépaval és Kozép-Azsidval foglalkozé igazgatésig

— a tomegpusztitd fegyverek elterjedésének megakaddlyozdsdval foglalkozo igazgatdsdg
— a KKBP teriiletén a parlamenti tigyekkel foglalkozé igazgatdsig

— New York-i Osszekots Iroda

— Genfi Osszekots Iroda

(") Az dthelyezendd humdnerdforrdsokat teljes egészében a tobbéves pénziigyi keret 5. fejezetébe (Igazgatds) tartozd kiaddsok keretében
kell finanszirozni.
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A Tandcs Fétitkdrsdgdnak az Eurdpai Uni6 kiilonleges képviselGi mellé és a KBVP-missziékhoz kirendelt tiszt-
viseldi

2. A BIZOTTSAG (A KULDOTTSEGEKET IS BELEERTVE)

Az aldbb felsorolt szervezeti egységekhez tartozd és feladatokat elldtd teljes személyzetet — a személyzet kivételként
emlitett néhdny tagja kivételével — teljes egészében at kell helyezni az EKSZ-hez.

Kiilkapcsolati Fdigazgatosig

— valamennyi vezetdi beosztds és a kozvetleniil hozzdjuk tartozd tdmogatd személyzet

— A. Igazgatdsdg (Valsagplatform és KKBP szakpolitikai koordinéci6)

— B. Igazgat6sdg (Tobboldald kapcsolatok és emberi jogok)

— C. Igazgatdsig (Eszak-Amerika, Kelet-Azsia, Ausztrilia, Uj-Zéland, EGT, EFTA, San Marino, Andorra, Monaco)
— D. Igazgatdsdg (Az eurdpai szomszédsdgpolitika koordinicidja)

— E. Igazgatésdg (Kelet-Eur6pa, Dél-Kaukdzus, kozép-dzsiai koztrsasigok)

— F. Igazgat6sdg (Kozel-Kelet, a Foldkozi-tenger térségének déli része)

— G. Igazgatdsag (Latin-Amerika)

— H. Igazgatésig (Azsia — Japan és Korea kivételével)

— 1. Igazgatdsdg (Parancsnoksdgok erdforrdsai, tdjékoztatds, intézménykozi kapesolatok)

— K. Igazgatdsdg (Kiilszolgdlat)

— L. Igazgatdsag (Stratégia, koordindcid és elemzés)

— a keleti partnerséggel foglalkozé munkacsoport

— Relex-01 Osztily (Ellendrzés)

Kivételek:

— a pénzigyi eszkozok kezelésével foglalkozd személyzet

— a kiildottségeken dolgozé személyzet fizetésének és juttatdsainak kifizetésével foglalkozd személyzet

Kiilszolgélat

— valamennyi kiildottségvezets és kildottségvezetS-helyettes, tovabbd a kozvetlenil hozzdjuk tartozé tdmogatd
személyzet

— valamennyi politikai részleg vagy egység és személyzet

— valamennyi informdciés és nyilvanos diplomdciai részleg és személyzet

— valamennyi adminisztrativ részleg

Kivétel:

— a pénziigyi eszkozok végrehajtdsval foglalkozd személyzet

Fejlesztési FGigazgatosig

— D. Igazgatdsdg (AKCS II. — Nyugat- és Kozép-Afrika, Karib-térség és TOT), a TOT-munkacsoport kivételével
— E. Igazgatésdg (Afrika szarva, Kelet- és Dél-Afrika, Indiai- és Csendes-Ocedn)

— C1. Osztily (AKCS I: Tdmogatdsok programozdsa és kezelése): programozé személyzet

— C2. Osztdly (Pdnafrikai kérdések és intézmények, kormanyzds és migrdcid): a panafrikai kapcsolatokért felelGs
személyzet

— a vonatkozé vezetdi beosztdsok és a kozvetlenill hozzdjuk tartozé tdmogaté személyzet.
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2010. julius 28.)

a géntechnolégidval médositott 59122x1507xNK603 kukoricit (DAS-59122-7xDAS-@15807xMON-
P0603-6) tartalmazd, abbol 4ll6 vagy abbdl eldéllitott termékek forgalomba hozatalinak az
1829/2003[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet szerinti engedélyezésérél

(az értesités a C(2010) 5138. szdmii dokumentummal tortént)
(Csak a francia és a holland nyelvii szoveg hiteles)
(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2010/428/EV)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a géntechnoldgidval moédositott élelmiszerekrdl és
takarmdnyokrdl szol6, 2003. szeptember 22-i 1829/2003/EK
eurépai parlamenti és tandcsi rendeletre (!) és kiilondsen

kukorica ugyanolyan biztonsdgos, mint géntechnoldgi-
dval nem modositott megfelelSje. Ezért arra a kovetkez-
tetésre jutott, hogy valdszintitlen, hogy a kérelemben
leirt, 59122x1507xNK603 kukoricat tartalmazoé, abbdl
all6 vagy abbdl eldallitott termékek (a tovdbbiakban:
termékek) forgalomba hozatalinak - azok javasolt
felhasznaldsi korében — kdros hatdsa lenne az emberi
vagy az dllati egészségre, illetve a kornyezetre (*). Véle-

: fodro & : fod ményében az EFSA figyelembe vette az illetékes nemzeti
annak 7. cikke (3) bekezdésére és 19. cikke (3) bekezdésére, hat6sgokkal az emlitett rendelet 6. cikkénck (4) bekez-
désében és 18. cikkének (4) bekezdésében elbirtak szerint
mivel: folytatott konzultdcié keretében a tagdllamok dltal felve-
tett Osszes konkrét kérdést és aggélyt.
(1) 2005. augusztus 26-dan a Pioneer Overseas Corporation
az 1829/2003/EK rendelet 5. és 17. cikkével Ossz- (4)  Véleményében az EFSA tovdbbd arra a kovetkeztetésre
hangban kérelmet nydjtott be az Egyesiilt Kirdlysdg ille- jutott, hogy a kérelmezd dltal benydgjtott, dltaldnos
tékes hatésdgdhoz az 59122x1507xNK603  kukoricdt feliigyeleti tervbdl 4ll6, a kérnyezeti hatdsok megfigyelé-
tartalmaz6, abbél allé vagy abbdl elGdllitott élelmiszerek, sére irdnyul6 terv 6sszhangban van a termékek tervezett
élelmiszer-osszetevék és takarmanyok forgalomba hoza- felhaszndldsaval.
taldra vonatkozdan (a tovdbbiakban: kérelem).
(5)  E megfontoldsokat figyelembe véve a termékekre vonat-
20 A kérelem kiterjed az 59122x1507xNK603 kukoricat koz6 engedélyt meg kell adni.
tartalmazd vagy abbdl all6, de nem élelmiszernek vagy
takarmé,nyr}ak minGsiilS  olyan terr}nékek} ”forgalomba (6) A géntechnolégidval mobdositott szervezetek egyedi
hozataldra is, ar,n,elyeket @ termesztesen kiviil ~ ugyan- azonositdinak kialakitdsdra és hozzdrendelésére szolgald
arra a fe}hasznalasra szdnnak, mint barmely.ma)s kuko- rendszer létrehozdsdrdl sz6lo, 2004. janudr 14-i
ricat. E}ZG’rt az. 1829/2Q03[EK rendelet 5. c}1k,keﬂ61§ ) 65/2004/EK bizottsdgi rendeletben (%) elSirtaknak megfe-
bekezdésével e 17. cikkének  (5) bek}ezdesevel, ossz- leléen minden egyes géntechnolégidval modositott szer-
haflgba,n a kérelem tartalmazza a gel}techno}logl}aval vezethez (a tovabbiakban: GMO-hoz) egyedi azonositét
modositott szervezetek kornyezetbe torténs szandékos kell hozzarendelni.
kibocsatasarol és a 90/220/EGK tandcsi irdnyelv hatdlyon
kiviil helyezésérl sz6l6, 2001. mércius 12-i 2001/18/EK
eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv (3) I és IV. (7) Az EFSA dltal kiadott vélemény alapjdn tgy ttinik, hogy
mellékletében el6irt adatokat és informacidkat, valamint az 59122x1507xNK603 kukoricdt tartalmazé, abbol 4ll6
a 2001/18/EK irdnyelv 1. mellékletében megallapitott vagy abbdl elddllitott élelmiszerekre, élelmiszer-sszete-
elvekkel oOsszhangban végzett kockazatértékelésrdl szolo v6kre ¢ takarmdnyokra vonatkozéan nincs szitkség
informdcidkat és kovetkeztetéseket is. Magdban foglalja kiilonleges cimkézési el6irdsokra azokon kiviil, amelyeket
tovabbd a 2001/18/EK irdnyelv VI mellékletének megfe- az 1829/2003EK rendelet 13. cikkének (1) bekezdése és
1616, a kérnyezeti hatdsok megﬁgyelésére lrényulé 25. cikkének (2) bekezdése el6ir. Annak biztositdsdra
feliigyeleti tervet is. azonban, hogy a termékeket az e hatdrozatban el6irt
engedélynek megfelelden haszndljak fel, az engedélyre
, irdinyulé kérelem tdrgydt képez§ GMO-t tartalmazd
(3) Az Eurépai Elelmiszerbiztonsdgi Hatésdg (a tovdbbi- vagy abbdl dllé takarmany, illetve az e GMO-t tartalmazé
akban: EFSA) 2009. dprilis 8-dn az 1829/2003[EK vagy abbdl &ll6, élelmiszeren és takarmanyon kiviili
rendelet 6. és 18. cikkével ésszhangban kedvezd véle- egyéb termék cimkézésének egyértelmﬁen utalnia kell
ményt nyilvdnitott. Ebben tgy itélte meg, hogy az emberi arra, hogy a szoban forgd termékeket nem szabad
és dllati egészségre, illetve a kornyezetre gyakorolt lehet- termesztésre hasznalni.
séges hatdsok szempontjdbdl az 59122x1507xNK603
- () http:/[registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?
() HL L 268., 2003.10.18., 1. o. question = EFSA-Q-2005-248

() HL

L 106., 2001.4.17., 1. o.

(4 HL L 10., 2004.1.16., 5. o.


http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question = EFSA-Q-2005-248
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(8) Az engedély jogosultjanak évente jelentést kell benyuj- (15)  2010. janius 29-i iilésén a Tandcs nem tudott mindsitett

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

tania a kornyezetre gyakorolt hatdsok feliigyeletére vonat-
kozé tervben meghatdrozott tevékenységek végrehajt-
sar6l és eredményeirSl. Ezeket az eredményeket a
2001/18/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv
alapjin a géntechnoldgidval modositott szervezetek
kornyezetbe torténé szandékos kibocsatdsaval, illetve
forgalomba hozatalra szdnt termékekben vagy termékek-
ként val6 felhaszndldsaval kapcsolatos feliigyeleti eredmé-
nyek ismertetésére szolgdld egységes jelentéstételi forma-
nyomtatvanyok létrehozdsardl sz6l6, 2009. oktdber 13-i
2009/770[EK bizottsagi hatdrozattal (') 6sszhangban kell
benytjtani.

Az EFSA véleménye a forgalomba hozatalra ésjvagy a
felhasznédldsra és a kezelésre vonatkozban ugyancsak
nem indokolja semmilyen kiilonleges feltétel vagy korld-
tozds bevezetését — az élelmiszer vagy takarmény forga-
lomba hozataldt kovetd feliigyeleti kovetelményeket is
beleértve —, sem pedig azt, hogy az 1829/2003/EK
rendelet 6. cikke (5) bekezdésének e) pontjdban, illetve
18. cikke (5) bekezdésének e) pontjaban el@irtaknak
megfelel6en a kiilonleges okologiai rendszerek/kornyezet
és[vagy foldrajzi teriiletek védelmére irdnyuld kiilonleges
feltételeket vezessenek be.

A termékek engedélyezésére vonatkozé minden informé-
ciot be kell jegyezni a géntechnoldgidval mddositott élel-
miszerek és takarmdnyok 1829/2003/EK rendeletben
el6irt kozosségi nyilvantartdsaba.

A géntechnoldgidval modositott szervezetek nyomon
kovethet8ségérdl és cimkézésérdl, és a géntechnoldgidval
modositott szervezetekbdl elGallitott élelmiszer- és takar-
ménytermékek nyomon kovethet8ségérsl, valamint a
2001/18/EK irdnyelv moédositdsdrdl szold, 2003. szep-
tember 22-i 1830/2003/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet (%) 4. cikkének (6) bekezdése meghatirozza a
GMO-kbdl allé vagy azokat tartalmazé termékek cimké-
zésére vonatkoz6 kovetelményeket.

E hatdrozatrol a bioldgiai biztonsdggal foglalkozé infor-
mécids kozponton keresztiil értesiteni kell a Bioldgiai
Sokféleség Egyezmény bioldgiai biztonsdgrol sz6lé Carta-
gena JegyzSkonyvének szerz8dg feleit, a géntechnoldgi-
aval modositott szervezetek orszaghatdrokon torténd
atvitelérl sz616, 2003. jalius 15-i 1946/2003/EK
eur6pai parlamenti és tandcsi rendelet (°) 9. cikkének
(1) bekezdésével és 15. cikke (2) bekezdésének c) pont-
javal 6sszhangban.

A kérelmezével konzultdltak az e hatdrozatban el&irt
intézkedésekrdl.

Az Elelmiszerlnc- és Allategészségiigyi Alland6 Bizottsdg
az elnoke dltal kitlizott hatdrid6n belil nem nyilvanitott
véleményt.

275.,2009.10.21.,, 9. o.

HL L
() HL L 268., 2003.10.18., 24. o.
HL L

287.,2003.11.5,, 1. o.

tobbséggel dontést hozni sem a javaslat mellett, sem a
javaslat ellen. A Tandcs jelezte, hogy lezdrta az e
dossziéra vonatkozd eljardsat. Ennek megfelelGen a
Bizottsdg feladata az intézkedések elfogadésa,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

moédositott  szervezet és

azonosito

Géntechnolégidval egyedi

A 65/2004/[EK rendelet értelmében a géntechnoldgidval modo-
sitott 59122x1507xNK603 kukoricat (Zea mays L.) e hatdrozat
melléklete b) pontjdnak megfeleléen a DAS-59122-7xDAS-
B15087xMON-BB6D3-6 egyedi azonositdval latjdk el.

2. cikk
Engedély

Az 1829/2003/EK rendelet 4. cikke (2) bekezdésének és
16. cikke (2) bekezdésének alkalmazisiban az e hatirozatban
megdllapitott feltételeknek megfelel6en a Tandcs a kovetkezd
termékeket engedélyezi:

a) DAS-59122-7xDAS-@1507xMON-B@D 6D 3-6 kukoricat
tartalmazo, abbdl allé vagy abbdl eldallitott élelmiszerek és
élelmiszer-osszetevsk;

b) DAS-59122-7xDAS-B15@7xMON-@B 6D 3-6 kukoricat
tartalmazo, abbdl dll6 vagy abbdl eldallitott takarmanyok;

¢) DAS-59122-7xDAS-@1507xMON-@DB 6D 3-6 kukoricdt
tartalmazé vagy abbdl dllo, élelmiszeren és takarmdnyon
kiviili olyan termékek, amelyeket — a termesztés kivételével
— ugyanarra a felhaszndldsra szdnnak, mint bdrmely mads
kukoricat.

3. cikk
Cimkézés

(1) Az 1829/2003/EK rendelet 13. cikkének (1) bekezdé-
sében és 25. cikkének (2) bekezdésében, illetve az
1830/2003/EK rendelet 4. cikkének (6) bekezdésében megélla-
pitott cimkézési el6irdsok alkalmazdsdban a ,szervezet neve™:
Jkukorica”.

(2) A 2. cikk b) és ¢) pontjdban emlitett, DAS-59122-
7xDAS-01507xMON-@06@3-6 kukoricit tartalmazé vagy
abbdl dll6 termékek cimkéjén, valamint a kisér6 dokumentu-
mokon fel kell tiintetni a ,nem termesztésre” feliratot.

4. cikk
A kornyezeti hatdsok feliigyelete

(1) Az engedély jogosultja koteles gondoskodni a melléklet
h) pontjaban meghatarozott, a kornyezeti hatdsok megfigyelé-
sére irdnyulé feluigyeleti terv kidolgozdsardl és végrehajtdsarol.
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(2) Az engedély jogosultia a 2009/770[EK hatdrozatnak
megfelelSen évente jelentést nyujt be a Bizottsighoz a feliigye-
leti tervben meghatdrozott tevékenységek végrehajtsirdl és
eredményeirdl.

5. cikk
Koz6sségi nyilvintartds

Az e hatdrozat mellékletében szerepld informdcidkat be kell
jegyezni a géntechnoldgidval mddositott élelmiszereknek és
takarmanyoknak az 1829/2003/EK rendelet 28. cikkében eldirt
kozosségi nyilvantartasaba.

6. cikk
Az engedély jogosultja

Az engedély jogosultia a Pioneer Overseas Corporation
(Belgium) a Pioneer Hi-Bred International, Inc. (Amerikai Egye-
siilt Allamok) képviseletében.

7. cikk
Ervényesség

E hatdrozat az értesités napjatdl szamitott tiz évig alkalma-
zando.

8. cikk
Cimzett

E hatdrozat cimzettje a Pioneer Overseas Corporation, Avenue
des Arts 44, B-1040 Briisszel — Belgium.

Kelt Briisszelben, 2010. jalius 28-dn.

a Bizottsdg részérdl
John DALLI
a Bizottsdg tagja
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a)

MELLEKLET

A kérelmez6 és az engedély jogosultja:

Név: Pioneer Overseas Corporation
Cim: Avenue des Arts 44, B-1040 Briisszel — Belgium

a Pioneer Hi-Bred I/ntemational, Inc. — 7100 NW 62nd Avenue — P.O. Box 1014 — Johnston, 1A 50131-1014 —
Amerikai Egyesiilt Allamok nevében.

b) A termékek megnevezése és meghatirozdsa:

O
-~

1. DAS-59122-7xDAS-@15@7xMON-@D603-6 kukoricdt tartalmazd, abbdl dllé vagy abbdl eldillitott élelmiszerek
és élelmiszer-osszetevek.

2. DAS-59122-7xDAS-@15@7xMON-@@6@3-6 kukoricdt tartalmazo, abbdl dllo vagy abbdl eldillitott takarmanyok.

3. DAS-59122-7xDAS-@1507xMON-@@6@3-6 kukoricdt tartalmazd vagy abbdl éll6, élelmiszeren és takarmédnyon
kiviili olyan termékek, amelyeket a termesztés kivételével ugyanarra a felhaszndldsra szdnnak, mint barmely mds
kukoricat.

A kérelemben leirt, géntechnoldgidval médositott DAS-59122-7xMON-@@B6@3-6 kukoricdt a DAS-59122-7, DAS-
@1507 és MON-0@6@3-6 transzformdcids eseményeket tartalmazé kukoricak keresztezésével allitjdk eld; tartalmaz
Cry34Abl és Cry35Ab1 proteint, amelyek védelmet biztositanak egyes, a Coleoptera rendbe tartozé kirtevdk ellen;
Cry1F proteint, amely védelmet biztosit a Lepidoptera rendbe tartozd egyes kdrtevkkel szemben; a glufozindt-ammo-
nium gyomirté szerrel szemben tolerancit biztositd, genetikai markerként hasznalt PAT proteint, valamint CP4 EPSPS
proteint, amely tolerancidt biztosit a glifozdt tartalmi gyomirtékkal szemben.

Cimkézés:

1. Az 1829/2003/EK rendelet 13. cikkének (1) bekezdésében és 25. cikkének (2) bekezdésében, illetve az
1830/2003/EK rendelet 4. cikkének (6) bekezdésében megéllapitott, kiilonleges cimkézési elSirdsok alkalmazdsdban
a ,szervezet neve” utdn a ,kukorica” szt kell feltiintetni.

2. A 2. cikk b) és ¢) pontjaban emlitett, DAS-59122-7xDAS-@1537xMON-@@633-6 kukoricdt tartalmazd vagy
abbdl dllé termékek cimkéjén és a kiséré dokumentumokon fel kell tiintetni a ,nem termesztésre” feliratot.

d) Kimutatdsi médszer:

©)

f)

— Eseményspecifikus, valds idejdi, kvantitativ PCR-alapi mddszer a DAS-59122-7xDAS-@1537xMON-@@ 6D 3-6
kukoricdn hitelesitett, géntechnoldgidval médositott DAS-59122-7, DAS-@15@7 és MON-@@6@3-6 kukoricdra.

— Magvakon hitelesitette az 1829/2003/EK rendelet alapjdn létrehozott k6z6sségi referencialaboratérium; a hitelesitési
jelentés az aldbbi internetcimen olvashaté: http://gmo-crljrc.ec.europa.eu/statusofdoss.htm

— Referenciaanyag: ERM®-BF424 (a DAS-59122-7-re), ERM®-BF418 (a DAS-@15@7-re) és ERM®-BF415 (a MON-
@D 60 3-6-ra), amely hozzaférhet§ az Eurdpai Bizottsig K6z0s Kutatokozpontjn (Joint Research Centre, JRC) és az
Etalonanyag- és Mérésiigyi Intézeten (Institute of Reference Materials and Measurements, IRMM) keresztiil; az
utobbi intézet esetében az aldbbi internetcimen: https://irmm.jrc.ec.europa.eu/rmcatalogue

Egyedi azonosité:

DAS-59122-7xDAS-@1507xMON-0D 60 3-6

A Bioldgiai Sokféleség Egyezmény bioldgiai biztonsdgrél sz6lé Cartagena JegyzSkonyvének II. melléklete
szerint el8irt informdcio:

Biologiai biztonsdggal foglalkoz6 informdciés kozpont, a bejegyzés azonosité szdma: [értesitéskor kell kitdlteni].

g) A termékek forgalomba hozataldnak, felhaszndldsinak vagy kezelésének feltételei vagy korlitozdsai:

Nem sziikséges.

h) Feliigyeleti terv

A 2001/18/EK irdnyelv VII. mellékletének megfelel6 kornyezeti hatdsok megfigyelésére irdnyulé feliigyeleti terv.

[Hivatkozds: az interneten kozzétett terv]


http://gmo-crl.jrc.ec.europa.eu/statusofdoss.htm
https://irmm.jrc.ec.europa.eu/rmcatalogue
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i) Forgalomba hozatal utdni feliigyeleti kovetelmények az emberi fogyasztisra szdnt élelmiszerek felhaszndldsa
tekintetében

Nem sziikséges.
Megjegyzés: idGvel szitkségessé valhat a vonatkozd dokumentumok internetes hivatkozdsainak modositdsa. Ezeket a

modositdsokat a géntechnoldgidval mddositott élelmiszerek és takarmdnyok kozosségi nyilvantartdsdnak frissitése Gtjdn
teszik kozzé.
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2010. julius 28.)

a géntechnoldgidval modositott MON 88017 x MON 810 kukoricit (MON-88017-3 x
MON-@@810-6) tartalmazd, abbol llé vagy abbdl elGillitott termékek forgalomba hozatalinak
az 1829/2003/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet szerinti engedélyezésérdl

(az értesités a C(2010) 5139. szdmii dokumentummal tortént)
(Csak a francia és a holland nyelvii szoveg hiteles)
(EGT-vonatkozisii szoveg)

(2010/429/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié mikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a géntechnoldgidval moédositott élelmiszerekrdl és
takarmdnyokrdl sz6l6, 2003. szeptember 22-i 1829/2003/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen
annak 7. cikke (3) bekezdésére és 19. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

M

2005. november 29-én a Monsanto Europe S.A. az
1829/2003/EK rendelet 5. és 17. cikkével 6sszhangban
kérelmet nytjtott be a Cseh Koztdrsasdg illetékes hatdsa-
gdhoz a MON 88017 x MON 810 kukoricat tartalmaz,
abbdl éll6 vagy abbdl elddllitott élelmiszerek, élelmiszer-
osszetevSk és takarmanyok forgalomba hozataldra vonat-
kozoban (a tovébbiakban: kérelem).

sdgos, mint géntechnoldgidval nem modositott megfele-
16je. Ezért arra a kovetkeztetésre jutott, hogy valészi-
niitlen, hogy a kérelemben szerepls, MON 88017 x
MON 810 kukoricat tartalmazé, abbdl allo6 vagy abbdl
elgallitott termékek (a tovabbiakban: termékek) forga-
lomba hozataldnak — a termékek tervezett felhaszndldsi
korében — kdros hatdsa lenne az emberi vagy az dllati
egészségre, illetve a kornyezetre (}). Véleményében az
EFSA figyelembe vette az illetékes nemzeti hatosagokkal
az emlitett rendelet 6. cikkének (4) bekezdésében és
18. cikkének (4) bekezdésében el@irtak szerint folytatott
konzultdcié keretében a tagillamok altal felvetett sszes
konkrét kérdést és aggdlyt.

Véleményében az EFSA tovdbbd arra a kovetkeztetésre
jutott, hogy a kérelmez8 dltal benydjtott, altaldnos
feliigyeletifellenérzési tervbdl 4ll6, a kornyezeti hatdsok
megfigyelésére irdnyuld terv Osszhangban 4ll a termékek
tervezett felhasznaldsdval.

E megfontoldsokat figyelembe véve a termékekre vonat-
kozé engedélyt meg kell adni.

(20 A kérelem kiterjed a MON 88017 x MON 810 kukoricit
tartalmazé vagy abbdl 4ll6, de nem élelmiszernek vagy
takarmé/nyn'ak minGsiil6  olyan terl,nékek’ forgalomba (6) A géntechnologidval moédositott szervezetek —egyedi
hozataldra is, ar}n}elyeket ~ a termesztesen kiviil ~ ugyan- azonositdinak kialakitdsdra és hozzdrendelésére szolgild
arra a fe}hasznalasra szdnnak, mint barmely'ma,s kuko- rendszer létrehozdsdrdl sz6lo, 2004. janudr 14-i
ricat. E’Ze,rt az. 1829/2QO3ZEK rendelet 5. c’1k,kenel§ (5) 65/2004/EK bizottsagi rendeletben (*) el6irtaknak megfe-
bekezdésével e 17. cikkének () bek,ezdesevel' 0ssz- leléen minden egyes géntechnolégidval moédositott szer-
hangban a kérelem tartalmazza a géntechnoldgidval vezethez (a tovdbbiakban: GMO-hoz) egyedi azonositét
modositott szervezetek kornyezetbe torténd szandékos kell hozzarendelni.
kibocsatasardl és a 90/220/EGK tandcsi irdnyelv hatdlyon
kiviil helyezésérél sz616, 2001. marcius 12-i 2001/18/EK
eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv () Il és IV. (7) Az EFSA dltal kiadott vélemény alapjdn dgy téinik, hogy a
mellékletében elirt adatokat és informacidkat, valamint MON 88017 x MON 810 kukoricdt tartalmazo, abbdl
a 2001/18/EK irdnyelv II. mellékletében megallapitott all6 vagy abbdl elddllitott élelmiszerekre, élelmiszer-
elvekkel osszhangban végzett kockazatértékelésr6l sz6lo osszetevSkre és  takarmdnyokra vonatkozéan nincs
informécidkat és kovetkeztetéseket is. Magdban foglalja szitkség kiilonleges cimkézési el6frdsokra azokon kivil,
tovabba a 2001/18/EK irdnyelv VII. mellékletének megfe- amelyeket az 1829/2003/EK rendelet 13. cikkének (1)
1616, a kérnyezeti hatdsok megfigyelésére ira’nyul(’) bekezdése és 25. cikkének (2) bekezdése el6ir. Annak
feliigyeleti tervet is. biztositdsara azonban, hogy a termékeket az e hatd-
rozatban el6irt engedélynek megfelelGen hasznaljak fel,
) az engedélyre irdnyuld kérelem tdrgydt képezé GMO-t
(3) Az Eurépai Elelmiszerbiztonsa’gi Hat(’)ség 2009 ]ﬁhus tartalmazé Vagy abbél éllé takarmény, ﬂletve az e
21-¢n az 1829/2003[EK rendelet 6. és 18. cikkével Ossz- GMO-t tartalmaz6 vagy abbdl 4ll6, élelmiszeren és takar-
hangban kedvezd Véleményt l’lyilVéI’lftOtt. Ebben l:lgy itélte ményon kiviili egyéb termék cimkézésének egyértelmfjen
meg, hogy az emberi és dllati egészségre, illetve a kornye- utalnia kell arra, hogy a széban forgd termékeket nem
zetre gyakorolt potencidlis hatdsok szempontjdbdl a szabad termesztésre hasznalni.
MON 88017 x MON 810 kukorica ugyanolyan bizton-
- () http:|[registerofquestions.efsa.europa.eu/rogFrontend/questionLoader?
(') HL L 268., 2003.10.18., 1. o. question = EFSA-Q-2006-020

() HL

L 106., 2001.4.17., 1. o.

(4 HL L 10., 2004.1.16., 5. o.


http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question = EFSA-Q-2006-020
http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question = EFSA-Q-2006-020
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(8)

(1)

(12)

(14)

Az engedély jogosultjdnak évente jelentést kell benydj-
tania a kornyezetre gyakorolt hatdsok feliigyeletére vonat-
koz6 tervben meghatdrozott tevékenységek végrehajtd-
sar6l és eredményeirSl. Ezeket az eredményeket a
2001/18/EK eurdépai parlamenti és tandcsi irdnyelv
alapjan a géntechnoldgidval mdédositott szervezetek
kornyezetbe torténs szandékos kibocsdtdsaval, illetve
forgalomba hozatalra szdnt termékekben vagy termékek-
ként valé felhasznéldsaval kapcsolatos feliigyeleti eredmé-
nyek ismertetésére szolgdld egységes jelentéstételi forma-
nyomtatvanyok létrehozasarél sz6l6, 2009. oktéber 13-i
2009/770/EK bizottsdgi hatdrozattal (') 6sszhangban kell
benyujtani.

Az EFSA véleménye a forgalomba hozatalra ésfvagy a
felhaszndlasra és a kezelésre vonatkozdan nem indokolja
semmilyen kiilonleges feltétel vagy korldtozds bevezetését
— az élelmiszer vagy takarmdny forgalomba hozatalat
kovetd feliigyeleti kovetelményeket is beleértve —, sem
pedig azt, hogy az 1829/2003/EK rendelet 6. cikke (5)
bekezdésének e) pontjdban, illetve 18. cikke (5) bekezdé-
sének e) pontjdban elirtaknak megfelel6en a kiilonleges
okologiai rendszerek/kornyezet és[vagy foldrajzi teriiletek
védelmére irdnyuld kiilonleges feltételeket vezessenek be.

A termékek engedélyezésére vonatkozé minden informd-
ciot be kell jegyezni a géntechnoldgidval méodositott élel-
miszerek és takarmanyok 1829/2003/EK rendeletben
el6irt kozosségi nyilvantartasaba.

A géntechnoldgidval modositott szervezetek nyomon
kovethetGségérdl és cimkézésérdl, és a géntechnoldgidval
modositott szervezetekbdl eldallitott élelmiszer- és takar-
ménytermékek nyomon kovethetségérsl, valamint a
2001/18/EK irdnyelv moédositdsardl szol6, 2003. szep-
tember 22-i 1830/2003/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet (%) 4. cikkének (6) bekezdése meghatdrozza a
GMO-kbdl llé vagy azokat tartalmazé termékek cimké-
zésére vonatkozd kovetelményeket.

E hatdrozatrél a bioldgiai biztonsaggal foglalkozé infor-
méciés kozponton keresztill értesiteni kell a Bioldgiai
Sokféleség Egyezmény biologiai biztonsdgrél sz6lo Carta-
gena JegyzGkonyvének szerzGdé feleit, a géntechnoldgi-
dval modositott szervezetek orszdghatdrokon torténd
atvitelér6l sz6l6, 2003. jalius 15-i 1946/2003/EK
eur6pai parlamenti és tandcsi rendelet }) 9. cikkének
(1) bekezdésével és 15. cikke (2) bekezdésének c) pont-
javal 6sszhangban.

A kérelmezével konzultdltak az e hatdrozatban el6irt
intézkedésekrdl.

Az Elelmiszerldnc- és Allategészségiigyi Alland6 Bizottsdg
az elnoke altal kitizott hatdridén belil nem nyilvanitott
véleményt.

275.,2009.10.21., 9. o.

HL L
() HL L 268., 2003.10.18., 24. o.
HL L

287.,2003.11.5,, 1. o.

(150 2010. junius 29-i uilésén a Tandcs nem tudott mindsitett
tobbséggel dontést hozni sem a javaslat mellett, sem a
javaslat ellen. A Tandcs jelezte, hogy lezdrta az e
dossziéra vonatkozé eljardsat. Ennek megfelelGen a
Bizottsdg feladata az intézkedések elfogadisa,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

moédositott  szervezet és

azonosito

Géntechnoldgidval egyedi

A 65/2004/EK rendelet értelmében a géntechnolégidval médo-
sitott MON 88017 x MON 810 kukoricat (Zea mays L.) e hatd-
rozat melléklete b) pontjanak megfelelSen a MON-88@17-3 x
MON-@@813-6 egyedi azonositéval latjdk el.

2. cikk
Engedély

Az 1829/2003/EK rendelet 4. cikke (2) bekezdésének és
16. cikke (2) bekezdésének alkalmazdsiban az e hatirozatban
megallapitott feltételeknek megfeleléen a Tandcs a kovetkezd
termékeket engedélyezi:

a) MON-880317-3 x MON-@@810-6 kukoricdt tartalmazd,
abbol all6 vagy abbdl elddllitott élelmiszerek és élelmiszer-
osszetevek;

b) MON-880317-3 x MON-@@81@-6 kukoricit tartalmazd,
abbdl ll6 vagy abbdl eldéllitott takarmanyok;

¢) MON-88017-3 x MON-@@81@-6 kukoricit tartalmazd
vagy abbdl all6, élelmiszeren és takarmdnyon kivili olyan
termékek, amelyeket — a termesztés kivételével — ugyanarra
a felhaszndldsra szannak, mint barmely mds kukoricat.

3. cikk
Cimkézés
(1) Az 1829/2003/EK rendelet 13. cikkének (1) bekezdé-
sében és 25. cikkének (2) bekezdésében, illetve az
1830/2003/EK rendelet 4. cikkének (6) bekezdésében megilla-

pitott cimkézési el6irdsok alkalmazdsiban a ,szervezet neve™
,kukorica”.

(2) A 2. cikk b) és c) pontjaban emlitett, MON-880317-3 x
MON-@@810-6 kukoricdt tartalmazé vagy abbdl allo termékek
cimkéjén, valamint a kiséré dokumentumokon fel kell tiintetni a
,nem termesztésre” feliratot.

4. cikk
A kornyezeti hatdsok feliigyelete

(1) Az engedély jogosultja koteles gondoskodni a melléklet
h) pontjdban meghatirozott, a kornyezeti hatdsok megfigyelé-
sére iranyuld feliigyeleti terv kidolgozdsardl és végrehajtdsarol.
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(2) Az engedély jogosultia a 2009/770[EK hatdrozatnak
megfelelden évente jelentést nydjt be a Bizottsdghoz a feliigye-
leti tervben meghatdrozott tevékenységek végrehajtdsirol és
eredményeirdl.

5. cikk
Kozosségi nyilvantartds

Az e hatdrozat mellékletében szerepl$ informdcidkat be kell
jegyezni a géntechnoldgidval modositott élelmiszereknek és
takarmdnyoknak az 1829/2003/EK rendelet 28. cikkében eldirt
kozosségi nyilvantartdsaba.

6. cikk

Az engedély jogosultja

E hatdrozat cimzettje a Monsanto Europe S.A. (Belgium) a
Monsanto Company (Amerikai Egyesiilt Allamok) képvisele-
tében.

7. cikk
Ervényesség

E hatdrozat az értesités napjatdl szamitott tiz évig alkalma-
zando.

8. cikk
Cimzett

E hatdrozat cimzettje a Monsanto Europe S.A., Avenue de
Tervuren 270-272, B-1150 Briisszel — Belgium.

Kelt Briisszelben, 2010. jalius 28-dn.

a Bizottsdg részérdl
John DALLI
a Bizottsdg tagja
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a)

MELLEKLET

A kérelmezd és az engedély jogosultja:

Név: Monsanto Europe S.A.

Cim: Avenue de Tervuren 270-272, B-1150 Briisszel — Belgium

a Monsanto Company (800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, Amerikai Egyesiilt Allamok) nevében.
A termékek megnevezése és meghatdrozdsa:

1. MON-88@17-3 x MON-@@81@-6 kukoricdt tartalmazd, abbdl allé vagy abbdl elééllitott élelmiszerek és élelmi-
szer-Osszetevok.

2. MON-88@17-3 x MON-0@810-6 kukoricat tartalmazd, abbdl allé vagy abbdl elédllitott takarmanyok.

3. MON-88@17-3 x MON-@@810-6 kukoricit tartalmazé vagy abbdl allé, élelmiszeren és takarmanyon kiviili olyan
termékek, amelyeket — a termesztés kivételével — ugyanarra a felhaszndldsra szdnnak, mint barmely mds kukoricat.

A kérelemben leirt, géntechnoldgidval médositott MON-88@17-3 x MON-@@810-6 kukoricit a MON-88@17-3 és a
MON-@@810-6 transzformacids eseményeket tartalmazé kukoricdk keresztezésével allitjdk eld; tartalmaz Cry3Bbl és
Cry1Ab proteineket, amelyek védelmet biztositanak egyes, a Coleoptera, illetve a Lepidoptera rendbe tartozé kartevék
ellen, valamint CP4 EPSPS proteint, amely tolerancidt biztosit a glifozdt tartalmd gyomirtékkal szemben.

Cimkézés:

1. Az 1829/2003/EK rendelet 13. cikkének (1) bekezdésében és 25. cikkének (2) bekezdésében, illetve az
1830/2003/EK rendelet 4. cikkének (6) bekezdésében megéllapitott, kiilonleges cimkézési el6irdsok alkalmazdsdban
a ,szervezet neve” utdn a ,kukorica” szot kell feltiintetni.

2. A cimkén és az e hatdrozat 2. cikk b) és c) pontjdban emlitett, MON-88017-3 x MON-@@810-6 kukoricat
tartalmazé vagy abbdl dll6 — élelmiszeren és takarmdnyon kiviili — termékeket kisér dokumentumokon fel kell
tiintetni a ,nem termesztésre” feliratot.

Kimutatdsi médszer:

— Eseményspecifikus, valds idejd, kvantitativ PCR-alapd modszer a MON-88@17-3 x MON-@@810-6 kukoricin
hitelesitett, géntechnolégidval mddositott MON-88@17-3 és MON-@@J810-6 kukoricdra.

— Magvakon hitelesitette az 1829/2003/EK rendelet alapjdn 1étrehozott k6z6sségi referencialaboratérium; a hite-
lesitési jelentés az aldbbi internetcimen olvashaté: http://gmo-crljrc.ec.europa.eu/statusofdoss.htm

— Referenciaanyag: AOCS 0406-D (a MON-88@17-3-ra), amely hozzdférhetd az American Oil Chemists Societyn
keresztiil a http://[www.aocs.org/tech/crm/ internetcimen, valamint ERM®-BF413 (2 MON-@@81@-6-ra), amely
hozzéférhetd az Eurdpai Bizottsdg Kozos Kutatokozpontjdn (Joint Research Centre, JRC) és az Etalonanyag- és
Mérésiigyi Intézeten (Institute of Reference Materials and Measurements, IRMM) keresztiil; az utébbi intézet
esetében az aldbbi internetcimen: https://irmm.jrc.ec.europa.cu/rmcatalogue

Egyedi azonosito:
MON-88@17-3 x MON-0@810-6

A Bioldgiai Sokféleség Egyezmény bioldgiai biztonsigrol sz6lé6 Cartagena JegyzGkonyvének II. melléklete

szerint el8irt informdacio:

Bioldgiai biztonsdggal foglalkoz6 informéciés kozpont, a bejegyzés azonosit szdma: [értesitéskor kell kitolteni].
A termékek forgalomba hozataldnak, felhaszndldsinak vagy kezelésének feltételei vagy korldtozdsai:
Nem sziikséges.

Feliigyeleti terv

A 2001/18/EK irdnyelv VII. mellékletének megfelel6 kornyezeti hatdsok megfigyelésére irdnyuld feliigyeleti terv.
[Hivatkozds: az interneten kozzétett terv]

Forgalomba hozatal utdni feliigyeleti kovetelmények az emberi fogyasztisra szint élelmiszerek felhaszndldsa
tekintetében

Nem sziikséges.

Megjegyzés: idével sziikségessé vdlhat a vonatkozé dokumentumok internetes hivatkozdsainak mddositdsa. Ezeket a
modositdsokat a géntechnoldgidval modositott élelmiszerek és takarmanyok kozosségi nyilvantartdsinak frissitése atjan
teszik kozzé.
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http://www.aocs.org/tech/crm/
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2010-es elofizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1100 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
éves CD-ROM

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 770 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi CD-ROM (6sszevont) | az EU 22 hivatalos nyelvén 400 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 300 EUR/év
ajanlati felhivasok, CD-ROM, heti 2 kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell eléfizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kételesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvii CD-ROM-on.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizetdk a mellékletek megjelenésérél az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzolt ,Az olvaséhoz”
cimu koézleménynek kdszonhetéen értesiinek.

A CD-ROM-formatumot 2010 folyaman DVD-formatum valtja fel.
Ertékesités és eldfizetés

A kuldénbozd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valo eléfizetés
a Kiadohivatal forgalmazo partnereitél szerezhetd be. A forgalmazé partnerek listaja a kdvetkezé cimen taldlhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) koézvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurdépai Unié
jogahoz. Errél a honlaprdl elérheté az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6dé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiadohivatala

2985 Luxembourg
LUXEMBURG




